O

OF SOUTH WEST AFRICA

PUBLISHED BY AUTHORITY

ISIELE KOERANT

VAN SUIDWES-AFRIKA

ICIAL GAZETTE

UITGAWE OP GESAG

10c

Saturday 15 January 1977

WINDHOEK

Saterdag 15 Januarie 1977

No. 3590

CONTENTS

GOVERNMENT NOTICES:

No.

No.

No.

No.

No.

No.

No.

No.

No.

10 Amendment of the Boundaries of the

i

H

12

i3

i4

18

l

Waukluft Mountain Zebra Park .......

Municipality of Omaruru: Amendment of
Staff Regulations ..........covuuenn

Municipality of Omaruru: Amendment of
Electricity Supply Regulations........

Motification of an application that a por-

tion of Farm Road 1006 be closed:

Teistrict of Mariental ...............

Notification of an Application that a Por-
tion of District Road 1693 be Deviated:
Dristrict of Gobabis ................

Notification of an Application that a Road
be Proclaimed on Land where no Road
previously existed: District of Gobabis .

Motification of a Request that a Portion of
Dristric; Road 831 be closed and that a
Road be Proclaimed Partly on Land where
no Road Previously existed and Partly on
Land where a Road Previously existed:
District of Maltahdhe ..............

Closing of District Road 2148 and
Proclamaiion and Classification of a
¥osd: District of Gobabis and Okahandja

Cilosing of a Portion of Main Road 31,
Prociamation and Classification of a Road
and Determination of the Road Reserve
Boundsries of a Portion of Main Road 31:
Magisteriul District of Bethanien......

Ciesing of Farm Road 1229 and
Proclemation and Ciassification of 2
Road. Disirict of Rehoboth and Windhoek

Closing of a Portion of Main Road 58
Distriet (Gobabis ..., e s S

21 Byoclamation and Classification of a

Hoad: Disirict of Gobabis...........

INHOUD

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS:

No.

No.

No.

No.

No.

No.

No.

No.

No.

No.

16

11

12

13

14

15

16

Wysiging van die Grense van die
Bergzebrapark Naukluft. ............

Munisipaliteit van Omaruru: Wysiging
van Personeelregulasies .........ceecin, rrenes

Munisipaliteit van Omaruru: Wysiging
van die Regulasies op Elektrisiteitsver-
skaffing ... .oov ittt

Bekendmaking van ’n Aansoek om die
sluiting van 'n Gedeelte van Plaaspad
1006: Distrik Mariental .............

Bekendmaking van ’n Aansoek dat 'n
Gedeelte van Distrikspad 1693 verlé word:
Distrik Gobabis ............. .0 ...

Bekendmaking van ’n Aansoek dat 'n pad
Geproklameer word oor Grond waar
Voorheen geen Pad bestaan het nie: Distrik
GODBADIS cceveverenseririiresanrere s eenaae

Bekendmaking van ’n Versoek dat 'n
Gedeelte van Distrikspad 831 gesluit word
en 'n Pad Geproklameer word gedeeltelik
oor Grond waar Voorheen geen pad bes-
taan het nie en Gedeeltelik oor Grond waar
voorheen 'n Pad bestaan het: Distrik
Maltahohe ..orrensveceereemrieiniircreeriirenns

17 Sluiting van Distrikspad 2148 en

18

19

20

21

Proklamering en Klassifisering van ’n
Pad: Distrikte Gobabis en Okahandja . .

Sluiting van 'nGedeelte van Grootpad 31,

Proklamering en Klassifisering van 'n Pad
en Bepaling van Padreserwegrense van 'n
Gedeelte van Grootpad 31: Land-
drosdistrik Bethanien. ..............

Sluiting van Plaaspad 1229 en Proklame-
ring en Klassifisering van 'n Pad: Distrikte
Rehoboth en Windhoek .............

Stuiting van ‘n Gedeelte van Grootpad 58:
Disirik Gobabis . ......... ..o

Proklamering en Klassiﬁsering van 'n pad:
Distrik Gobabis ........ e

Page/Bladsy

76

17

77

77

78

79

80

81

82

83
84

85




74

Official Gazette 15 January 1977

No. 3590

No.
No.
No.
Nq.

No.

No.

No.

No.

No.

No.

No.

No.

No.

No.

22 Closing of a Portion of Main Road 57 and
Proclamation and Classification of a
Road: District of Gobabis ...........

23 Closing of Main Road 53 and Proclama-
tion and Classification of a Road:
Districts of Windhoek and Gobabis ...

24 Notification of an Application that a Por-
‘tion of District Road 1053 be deviated:
District of Mariental ...............

25 Closing of Farm Road 1249 and
Proclamation and Classification of a
Road: District of Rehoboth..........

26 Proclamation and Classification of a
Road: Districts of Rehoboth and
Windhoek ........cciiiiiiiaiinnn

27 Closing of Farm Road 2122: District of
Okahandja . ........... PR

28 Closing of Farm Road 2734 and
Proclamation and Classification of a
Road: District of Kamanjab .........

29 Closing of Farm Road 1511: District of
-Windhoek ...... i

30 Closing of Farm Road 1217: District of
Windhoek ............ . 00,

31 Closing of Farm Road 719 and Proclama-
tion and Classification of a Road:
Districts of Liideritz and Bethanien ...

32 Closing of Farm Road 2741 and
Proclamation and Classification of a
Road: District of Outjo .............

33 Closing of District Road 2774: District of
B 6 L+ T

34 Closing of Farm Road and Proclamation
and Classification of a Road: District of
Grootfontein ..........c.0oiienenn

' 35 Closing of Farm Road 1260 and

Proclamation and Classification of a
Road: District of Rehoboth ..........

36 Closing of Farm Road 1752 and
Proclamation and Classification of a
Road: District of Gobabis ...........

37 Closing of Farm Road 1265: District of
Mariental ...........cienininns

38 Proclamation and Classification of a
Road: District of Kamanjab .........

.39 Closing of Farm Road 2757 and

Proclamation and Classification of a
Road: Districts of Outjo and Otjiwarongo

40 Closing of Farm Road 2414: District of
Ofiwarongo .......covvvreessceenn :

41 Closing of Farm Road 2413 and
Proclamation and Classification of a
Road: District of Otjiwarongo .......

No.

No.

No.

No.
No.
No.

No.
No.

No.

No.

No.

No.

No.

No.

No.
No.

No.

No.

22 Sluiting van 'n Gedeelte van Grootpad 57
en Proklamering en Klassifisering van °n
pad: Distrik Gobabis...............

23 Sluiting van Grootpad 53 en Prokiame-
ring en Klassifisering van ’n Pad: Distrikte
Windhoek en Gobabis ..............

24 Bekendmaking van 'n Aansoek dat ’'n
Gedeelte van Distrikspad 1053 verlé moet
word: Distrik Mariental .............

25 Sluxtmg van Plaaspad 1249 en Proklame-
ring en Klassifisering van 'n pad Distrik
Rehoboth .......................

26 Proklamering en Klassifisering van ’n pad:
Distrikte Rehoboth en Windhoek .....

¢
27 Sluiting van Plaaspad 2122: Distrik
Okahandja .........cociiiiiiinnann

28 Slmtmg van Plaaspad 2734 en Proklame-
ring en Klassifisering van 'n pad Distrik
Kamanjab ...........ccovvinann.

29 Sluiting van Plaaspad 1511: Distrik
"Windhoek . ...iiaiiiiirieiiiaanan

30 Shiiting van Plaaspad 1217: Distrik
Windhoek ........... . il

31 Sluiting van Plaaspad 719 en Proklame-
ring enKlassifisering van ’n Pad: Distrikte
Liideritz en. Bethanien ..............

32 Shiting van Plaaspad 2741 en Proklame-
ring en Klassifisering van ’n pad: Distrik
L0 11 o T

33 Sluiting van Distrikspad 2774: Distrik
OULO . ovvvvrieinrareenennenenss

34 Sluiting van Plaaspad 2837 en Proklame-
ring en Klassifisering van ’n Pad: Distrik
Grootfontein ......ereccvecescserarerncsssssecerscnns

35 Sluiting van Plaaspad 1260 en Prokiame-
ring en Klassifisering van *n Pad: Distrik
REBOBOth ..ceereriiannreerieiearcseniaeenenansens

36 Sluiting van Plaaspad 1752 en Proklame-
ring en Klassifisering van *n Pad: Distrik
GODbabis ..cooveeerrrrnisinatiierseranennnsenens

37 Shuiting van Plaaspad 1265: Distrik
Mariental .......... i i

38 Proklamering en Klassifisering van ’n Pad:
Distrik Kamanjab ........cccoeveenmmecrererennnes

39 Sluiting van Plaaspad 2757 en Proklame-
ring en Klassifisering van n Pad: Distrikte
Outjo en Otjiwarongo........ccceerversrcnsreses

40 Shiting van Plaaspad 2414: Distrik Ot-
JIWATONED . . .o tvvir it nieraniananas

41 Slumng van Plaaspad 2413 en Proklame-
ring en Klassifisering van ’n Pad: Distrik
Otjiwarongo ...

85

86

88

89

91

91

92

92

93

93

94

94

95.

96

96

97

98

98




No. 3590

Offisiele Koerant 15 Januarie 1977 75
No. 42 Closing of Farm Road 2158 and No. 42 Shiiting van Plaaspad 2158 en Proklame-
Proclamation and Classification of s ring en Klassifisering van ’n Pad: Distrik
Road: District of Okahandja ......... Okahandja.....ccovvveriiinerieciienn i aeenes 99
No. 43 Closing of Farm Road 3238: District of No. 43 Sluiting van Plaaspad 3238: Distrik Outjo 99
L0354 o T
No. 44 Closing of Farm Road 1973 and No. 44 Sluiting van Plaaspad 1973: en Proklame-
Proclamation and Classification of =z ring en Klassifisering van ‘n Pad: Distrik
Road: District of Karibib ........... Karibib coveoeviverieiiree e e s eeenernrenenireenanes 160
No. 45 Closing of Farm Road 1962: Magisterial No. 45 Sluiting van Plaaspad 1962: Land-
District of Karibib........... .. .... drosdistrik Karibib ................ 100
No. 46 Notification of a Request that a Portion of No. 46 Bekendmaking van ’'n Versoek dat 'n
Farm Road 599 be closed and that a Road Gedeelte van Plaaspad 599 gesluit word en
be declared a District Road: District of 'n Pad tot Distrikspad Verklaar word:
Keetmanshoop ...............uu. L Distrik Keetmanshoop .....coceevenieinnneiniens 101
No. 47 Notification of a Request that District No. 47 Bekendmaking van ’'n Versoek dat
Road 1949 be Closed and that a Road be Distrikspad 1949 gesluit word en ’n Pad
declared a Farm Road: District of Karibib tot Plaaspad verklaar word: Distrik
Karibib ........ooiiiiiiins. 102
No. 48 Notification of a Request for Closing of a No. 48 Bekendmaking van n Versoek om die
Portion of Farm Road 2683: District of Sluiting van ’n Gedeelte van Plaaspad
OULio « vt v e i e, 2683: Distrik Outjo..ccoveveuiirienivennnenrane 103
No. 49 Peri-Urban Development Board: Max- No. , 49 Raad vir Buitestedelike Ontwikkeling:
imum Rate of Interest that may be charged Maksimum Rentekoers wat Raad mag
vorder ... ...t 103
No. 50 Municipality of Walvis Bay: Amendment No. 50 Munisipaliteit van Walvisbaai: Wysiging
of Town Hall Regulations ........... van Stadsaalregulasies .............. 104
No. 51 Notification of a Proposal that a Portion No. 51 Bekendmaking van 'n Voorstel dat ’n
of Main Road 24 be Closed and a Road be Gedeelte van Grootpad 24 gesluit word en
Proclaimed on Land where no Road ’n Pad Geproklameer word oor grond waar
Previously existed: District of Keet- voorheen geen Pad bestaan het nie: Distrik
manshoop . ..vvviiin i Keetmanshoop ..ccceeviiiiviiiiiiininiininn, 107
No. 52 Notification of a Request that a Portion of No. 52 Bekendmaking van ’'n Versoek dat ’n
District Road 1033 be closed and that a Gedeelte van Distrikspad 1033 geshiit
Road be Proclaimed on Land where no word en 'n Pad Geproklameer word oor
Road Previously existed: District of Grond waar Voorheen geen pad bestaan
Mariental .......... ... ... inn het nie: Distrik Mariental .............cc...... 108
No. 53 Notification of an Application that a Por- No. 53 Bekendmaking van 'n Aansoek om die
tion of Farm Road 1776 be Closed: Sluiting van ’n Gedeelte van Plaaspad
District of Mariental .......cooovvverieeiiannnnee 1776: Distrik Mariental ..........ccovniiennn. 109
No. 54 Municipality of Walvis Bay: Standard No. 54 Munisipaliteit van Walvisbaai: Standaard-
Building Regulations ............... bouregulasies .......... ... iaiannn 110
No. 55 Municipality of Walvis Bay: Amendment No. 55 Munisipaliteit van Walvisbaai: Wysiging
of Swimming Bath Regulations ....... van Swembadregulasies ............. 110
No. R.2563/76 Customs and Excise Act, 1964: Amend- No. R.2563/76 Doeane- en Aksynswet, 1964: Wysiging
ment of Schedule No. 1 (No. 1/1/447) van Bylae No. 1 (No. 1/1/447) ...... 111
No. R.2564/76 Customs and Excise Act, 1964: Amend- No. R.2564/76 Doeane- en Aksynswet, 1964: Wysiging
ment of Schedule No. 1 (No. 1/1/448) van Bylae No. 1 (No. 1/1/448) ...... 112
No. R.2565/76 Customs and Excise Act, 1964: Amend- No. R.2565/76 Doeane- en Aksynswet, 1964: Wysiging
" ment of Schedule No. 3 (No. 3/491) .. van Bylae No. 3 (No. 3/491)........ 113
No. R.2566/76 Customs and Excise Act, 1964: Amend- No. R.2566/76 Doeane- en Aksynswet, 1964: Wysiging
ment of Schedule No. 4 (No. 4/202) van Bylae No. 4 (No. 4/202) ....... 114
No. R.2567/76 Customs and Excise Act, 1964: Amend- No. R.2567/76 Doeane- en Aksynswet, 1964: Wysiging
ment of Regulation (No. MR/25)..... van Regulasie (No. MR/25) ......... 115
No. R.2568/76 Customs and Excise Act, 1964: Amend- No. R.2568/76 Doeane- en Aksynswet, 1964: Wysiging
ment of Regulation (No. MR/26) .... van Regulasies (No. MR/26) ........ 115




76 Official Gazette 15 January 1977 No. 3590
No. R.1 The Eyesight and Medical Examination No. R1 Die Regulasies Betreffende Gesigsver-
Regulation, 1977 ............. ... ... moétoetse en Mediese Ondersoek, 1977 .. 117
No. R.12 Exchange Control Regulations: Appoint- No. R.12 Deviesebeheerregulasies: Aanstelling van
ment of Authorised Dealers........... Gemagtigde Handelaars .............. 122
GENERAL NOTICE: ALGEMENE KENNISGEWING:
No. 1 Grootfontein Town Planning Scheme .. No. 1 Grootfontein: Dorpsbeplanningskema .. 123
ADVERTISEMENTS: ADVERTENSIES: 123

Government Notices

Goewermentskennisgewings

The following Government Notices are published for
general information.

H. P. F. GOUS,

Secretary for South West Africa.

Administrator’s Office,
Windhoek.

No. 10} {15 January 1977
AMENDMENT OF THE BOUNDARIES OF THE
NAUKLUFT MOUNTAIN ZEBRA PARK.

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 15 of the Nature Conservation
Ordinance, 1975 (Ordinance 4 of 1975) amended the
boundaries of the Naukluft Mountain Zebra Park,
which is described in paragraph 8 of the Schedule to
Proclamation 19 of 1968 by substituting the following
for the description and paragraph referred to:

“8. NAUKLUFT MOUNTAIN ZEBRA PARK

From the western most corner beacon of the farm
Narib no. 4; beginning eastwards thence along the
boundaries of the following properties so as to ex-
clude them from this area viz: Abbabis no. 3 Portion
1 of the Consolidated farm Remhoogte no. 227, Con-
solidated Remhoogte no. 227, Portion 2 of the Con-
solidated farm Remhoogte no. 227, Portion 2
(Hoogveld) of the Consolidated farm Zais no. 6,
Blasskranz no. 7, Biillsport no. 172, Berghoek no.
506, Neu Onis no. 10, Portion 1 (Tkarobus) of the
farm Ubusis no. 3, Neuras no. 6, Urikos no. 4,
Urikos West no. 123, Portion 1 (Purperwinde) of the
farm Goede Hoop no. 135, Portion 2 of the farm
Goede Hoop no. 135, Goede Hoop no. 135, Oorwin-
ning no. 134, Sukses no. 133, Middelpos no. 169,
Tsams West no. 1, Tsams Ost no. 2, Weltevrede no.
404, Portion 1 (Dieprivier Oos) of the farm
Dieprivier no. 403, Abendruhe no. 411 to the western
most corner beacon of the farm Narib no. 4, the point
of beginning.”

Die volgende Goewermentskennisgewings word vir
algemene inligting gepubliseer.

H. P. F. GOUS,
Sekretaris van Suidwes-Afrika.

Kantoor van die Administrateur,
Windhoek.

No. 10] {15 Januarie 1977
WYSIGING VAN DIE GRENSE VAN DIE BERG-
SEBRAPARK NAUKLUFT.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 15 van die Ordonnansie op
Natuurbewaring, 1975 (Ordonnansie 4 van 1975) die
grense van die Bergsebrapark Naukluft wat omskryf is
in paragraaf 8 van die Bylae by Proklamasie 19 van
1968 gewysig deur die bedoelde omskrywing en
paragraaf deur die volgende te vervang:-

“8. BERGSEBRAPARK NAUKLUFT

Vanaf die westelikste hoekbaken van die plaas Narib
no. 4 beginnende ooswaarts en daarvandaan al langs
die grense van die volgende eiendomme om hulle uit
hierdie gebied uit te sluit nl. Abbabis no. 3, Gedeelte
1 van die Gekonsolideerde plaas Remhoogte no. 227,
Gekonsolideerde plaas Remhoogte no. 227, Gedeelte
2 van die Gekonsolideerde plaas Remhoogte no. 227,
Gedeelte 2 (Hoogveld) van die Gekonsolideerde plaas
Zais no. 6, Bldasskranz no. 7, Biillsport no. 172,
Berghoek no. 506, Neu Onis no. 10, Gedeelte 1
(Tkarobus) van die plaas Ubusis no. 3 Neuras no. 6
Urikos no. 4, Urikos West no. 123, Gedeelte 1
(Purperwinde) van die plaas Goede Hoop no. 135,
Gedeelte 2 van die plaas Goede Hoop no. 135, Goede
Hoop no. 135, Oorwinning no. 134, Sukses no. 133,
Middelpos no. 169, Tsams West no. 1, Tsams Ost no.
2, Weltevrede no. 404, Gedeelte 1 (Dieprivier Oos)
van die plaas Dieprivier no. 403, Abendruhe no. 411
tot by die westelikste hoekbaken van die plaas Narib
no. 4, die beginpunt.”




/ No. 3590

Offisiele Koerant 15 Januarie 1977 77

No. 11] {15 January 1977
MUNICIPALITY OF OMARURU:
AMENDMENT OF STAFF REGULATIONS.

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 243(3) of the Municipal Or-
dinance, 1963 (Ordinance 13 of 1963) approved the
following amendment of the regulations promulgated by
Government Notice 119 of 1969, as amended, and
applied to the Municipality of Omaruru by Government
Notice 26 of 1970 as amended by Government Notices
92 of 1971 and 277 of 1974.

Substitute the following for the scale of allowances in
regulation 32(1):
*‘Engine swept volume Cents per kilometre

Up to and including 1550 cm? 10,7

1551 to 2500 cm? ‘ 11,4
2501 to 3 500 cm?® ‘ : 12,6
3501 to 5 000 cm? 13,2
Above 5 000 cm? B 16,4
No. 12] [15 January 1977

MUNICIPALITY OF OMARURU:
AMENDMENT OF ELECTRICITY SUPPLY
REGULATIONS.

The Executxvg Committee has under and by virtue of
the provisions of section 243 of the Municipal Or-
dinance, 1963 (Ordinance 13 of 1963) approved the
following amendment of the regulations promulgated
under Government Notice 109 of 1957, applied to the
Municipality of Omaruru by Government Notice 194 of
1958 as amended by Government Notices 83 -of 1960,
218 of 1961, 158.0f 1973, 51 of 1975 and 187 of 1976.

Substitute the amount of 3,0 ¢ for the amount of 2,25
¢ in tariffs 5(a)(ii), 5(b)(ii) and 5(e)(ii) and the amount of
2,75 ¢ for the amount of 2,0 ¢ in tariff 5(c)(ii).

No. 13] [15 January 1977

NOTIFICATION OF AN APPLICATION THAT A

PORTION OF FARM ROAD 1006 BE CLOSED:
DISTRECT OF MARIENTAL.

Under and by virtue of the provisions of section 16(3)
of the Roads Ordinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972)
as _amended, it is hereby made known that application
was made for the closing of a portion of farm road 1006
as described in the schedule hereto.

No. 11] [15 Januarie 1977
MUNISIPALITEIT VAN OMARURU:
WYSIGING VAN PERSONEELREGULASIES.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 243(3) van die Munisipale Or-
donnansie, 1963 (Ordonnansie 13 van 1963) die
onderstaande wysiging goedgekeur van die regulasies
afgekondig by Goewermentskennisgewing™ 119 van
1969, soos gewysig en van toepassing gemaak op die
Munisipaliteit van Omaruru by Goewermentskennisge-:
wing 26 van 1970, soos gewysig by Goewermentsken-
nisgewings 92 van 1971 en 277 van 1974.

Vervang die skaal van toelaes in regulasie 32(1) deur
die volgende: .

“Enjinslagvolume: Sent per kilometer

Tot en met 1550 cm? o 10,7

1551 tot 2500 ¢cm? 11,4
2501 tot 3500 ¢cm? 12,6
3501 tot 5000 cm? 13,2
Bo 5 000 cm? 16,47
No. 12] (15 Januarie 1977

MUNISIPALITEIT VAN OMARURU:
WYSIGING VAN DIE REGULASIES OP
ELEKTRISITEITSVERSKAFFING.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 243 van die Munisipale Or-
donnansie, 1963 (Ordonnansie ‘13 van 1963) die
onderstaande wysiging goedgekeur van die regulasies
afgekondig by Goewermentskennisgewing 109 van
1957, van toepassing gemaak op die Munisipaliteit van
Omaruru by Goewermentskennisgewing 194 van 1958
soos gewysig by Goewermentskennisgewings 83 van
1960, 218 van 1961, 158 van 1973 51 van 1975 en 187
van 1976.

Vervang die bedrag van 2,25 ¢ in tariewe 5(a) (ii), 5
(b) (ii) en 5 (e) (ii) deur die bedrag van 3,0 ¢ en die
bedrag van 2,0 ¢ in tarxef 5(c) (ii) deur die bedrag van
2,75 c.

No. 13] [15 Januarie 1977
BEKENDMAKING VAN "N AANSOEK OM DIE
SLUITING VAN N GEDEELTE VAN PLAASPAD
1006:
DISTRIK , MARIENTAL.

‘Kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 16(3)
van die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17
van 1972) soos gewysig, word hierby bekend gemaak
dat aansoek gedoen is om die sluiting van ’n gedeelte
van plaaspad 1006 soos in die bylae hieronder beskryf.
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A sketch (number P760) of the area concerned and
on which the road to which the application refers and
other proclaimed roads in that area are shown, is lying
open to inspection during normal office hours at the of-
fices of the Director of Roads, Windhoek, and the
Roads Superintendent, Mariental.

Every person having any objection to the above
application is hereby commanded to lodge his objection
in writing with the grounds upon which it is based clear-
ly and specifically therein stated with the Chairman of
Roads Boards, Private Bag 13186, Windhoek 9100,
within thirty days of 15 January 1977.

SCHEDULE

Description of road:

The road described as farm road 1006 in Schedule III
of Proclamation 38 of 1955.

Portion to be closed:

From a point (A on sketch P760) on farm road 1006
on the common boundary of the farms Wildebeespan
405 and Stilte 619 across the farm Stilte 619 to a point
(B on sketch P760) on the common boundary of the
farms Stilte 619 and Liefde 404.

No. 14] [15 January 1977
NOTIFICATION OF AN APPLICATION THAT A
PORTION OF DISTRICT ROAD 1693 BE DE-
VIATED:
DISTRICT OF GOBABIS.

Under and by virtue of the provisions of section 16(3)
of the Roads Ordinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972)
as amended, it is hereby made known that application
has been made that a portion of district road 1693 — A-
B on sketch P888 — be deviated to follow a course —
A-C on sketch P888 — as described in the schedule
hereto.

A sketch number P888) of the area concerned and on
which the road to which the application refers and other
proclaimed roads in that area are shown, is lying open
to inspection during normal office hours at the offices of
the Director of Roads, Windhoek, and the Roads
Superintendent, Gobabis.

Every person having any objection to the above
application is hereby commanded to lodge his objection
on writing with the grounds upon which it is based
clearly and specifically therein stated, with the Chair-
man of Roads Boards, Private Bag 13186, Windhoek
9100, within thirty days of 15 January 1977.

’n Skets (nommer P760) van die betrokke streek
waarop die pad waarop die aansoek betrekking het en
ander geproklameerde paaiec in daardie streek aange-
toon word, is gedurende gewone kantoorure by die kan-
tore van die Direkteur van Paaie, Windhoek, en die
Paaiesuperintendent, Mariental, ter insae beskikbaar.

Iedereen wat enige beswaar het teen bogemelde aan-
soek word hiermee aangesé om sy beswaar, met die
gronde waarop dit gebaseer is duidelik en in
besonderhede daarin uiteengesit, skriftelik binne ’n
tydperk van dertig dae vanaf 15 Januarie 1977 by die
Voorsitter van Padrade, Privaatsak 13186, Windhoek
9100, in te dien.

BYLAE
Beskrywing van Pad:

Die pad beskryf as plaaspad 1006 in Bylae III van
Proklamasie 38 van 1955.

Gedeelte wat gesluit moet word:

Van ’n punt (A op skets P760) op plaaspad 1006 op
die gemeenskaplike grens van die plase Wildebeespan
405 en Stilte 619 oor die plaas Stilte 619 tot op ’n punt
(B op skets P760) op die gemeenskaplike grens van die
plase Stilte 619 en Liefde 404.

No. 14] [15 Januarie 1977
BEKENDMAKING VAN °N AANSOEK DAT °N
GEDEELTE VAN DISTRIKSPAD 1693 VERLE
WORD:
DISTRIK GOBABIS.

Kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 16(3)
van die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17
van 1972) soos gewysig, word hierby bekend gemaak
dat aansoek gedoen is dat ’n gedeelte van distrikspad
1693 — A-B op skets P888 — verlé word na ’n roete—
A-C op skets P888 — soos in die bylae hieronder
beskryf.

’n Skets (nommer P888) van die betrokke streek
waarop die pad waarop die aansoek. betrekking het en
ander geproklameerde paaie in daardie streek aange-
toon word, is gedurende gewone kantoorure by die kan-
tore van die Direkteur van Paaie, Windhoek, en die
Paaiesuperintendent, Gobabis, ter insae beskikbaar.

Iedereen wat enige beswaar het teen bogemelde aan-
soek word hiermee aangesé om sy beswaar, met die
gronde waarop dit gebaseer is duidelik en in
besonderhede daarin uiteengesit, skriftelik binne ’n
tydperk van dertig dae vanaf 15 Januarie 1977 by die
Voorsitter van Padrade, Privaatsak 13186, Windhoek
9100, in te dien.
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SCHEDULE
Description of road:

The road described as district road 1693 in Schedule
I of Proclamation 31 of 1954 and in Schedule II of
Proclamation 59 of 1957.

Portion to be deviated:

From a point (A on sketch P888) on district road
1693 on the common boundary of the farms Blouberg
476 and Karolinenhof 269 generally south-south-west-
wards across the farm Karolinenhof 269 to a point (C
on sketch P888) on:farm road 1710 on the said farm.

No. 15] {15 January 1977
NOTIFICATION OF AN APPLICATION THAT A
ROAD BE PROCLAIMED ON LAND WHERE NO
ROAD PREVIOUSLY EXISTED:
DISTRICT OF GOBABIS.

Under and by virtue of the provisions of section 16(3)
of the Roads Ordinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972)
as amended, it is hereby made known that application
has been made that a farm road (number 1701) be
proclaimed on land where no road previously existed as
described in the schedule hereto.

A sketch (number P886) of the area concerned and
on which the road to which the application refers and
other proclaimed roads in that area are shown, is lying
open to inspection during normal office hours at the of-
fices of the Director of Roads, Windhoek, and the
Roads Superintendent, Gobabis.

Every person having any objection to the above
application is hereby commanded to lodge his objection
in writing with the grounds upon which it is based clear-
ly and specifically therein stated with the Chairman of
Roads Boards, Private Bag 13186, Windhoek 9100,
within thirty days of 15 January 1977.

SCHEDULE

From a point (A on sketch P886) on district road
1742 on the farm Nata 529 generally south-south-east-
wards across the said farm to a point (B on sketch
P886) on the common boundary of the said farm and
the farm Middelpos 530.

BYLAE
Beskrywing van Pad:

Die pad beskryf as distrikspad 1693 in Bylae I van
Proklamasie 31. van 1954 en in Bylae II van
Proklamasie 59 van 1957.

Gedeelte wat verlé moet word:

Van ’n punt (A op skets P888) op distrikspad 1693
op die gemeenskaplike grens van die plase Blouberg 476
en Karolinenhof 269 algemeen suid-suidweswaarts oor
die plaas Karolinenhof 269 tot op ’n punt (C op skets
P888) op plaaspad 1710 op-genoemde plaas.

No. 15} [15 Januarie 1977
BEKENDMAKING VAN N AANSOEK DAT °N
PAD GEPROKLAMEER WORD OOR GROND
WAAR VOORHEEN GEEN PAD BESTAAN HET
NIE: ‘
DISTRIK GOBABIS.

Kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 16(3)
van die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17
van 1972) soos gewysig, word hierby bekend gemaak
dat aansoek gedoen is dat ’n plaaspad (nommer 1701)
geproklameer word oor grond waar voorheen geen pad
bestaan het nie soos in die bylae hieronder beskryf.

’n Skets (nommer P886) van die betrokke streek
waarop die pad waarop die aansoek betrekking het en
ander geproklameerde paaie in daardie streek aange-
toon word, is gedurende gewone kantoorure by die kan-
tore van die Direkteur van Paaie, Windhoek, en die
Paaiesuperintendent, Gobabis, ter insae beskikbaar.

Iedereen wat enige beswaar het teen bogemelde aan-
soek word hiermee aangesé om sy beswaar met die
gronde waarop dit gebaseer is duidelik en in
besonderhede daarin uiteengesit, skriftelik binne ’n
tydperk van dertig dae vanaf 15 Januarie 1977 by die
Voorsitter van Padrade, Privaatsak 13186, Windhoek
9100, in te dien.

BYLAE

Van ’n punt (A op skets P886) op distrikspad 1742
op die plaas Nata 529 algemeen suid-suidooswaarts oor
genoemde plaas tot op ’n punt (B op skets P886) op die
gemeenskaplike grens van genoemde plaas en die plaas
Middelpos 530.
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No. 16] [15 January 1977
NOTIFICATION OF A REQUEST THAT A POR-
TION OF DISTRICT ROAD 831 BE CLOSED AND
THAT A ROAD BE PROCLAIMED PARTLY ON
LAND WHERE NO ROAD PREVIOUSLY
EXISTED AND PARTLY ON LAND WHERE A
ROAD PREVIOUSLY EXISTED:
DISTRICT OF MALTAHOHE.

Under and by virtue of the provisions of section 17(2)
of the Roads Ordinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972)
as amended, it is hereby made known that the Roads
Board of Maltahéhe requests that a portion of district
road 831 be closed as described in Schedule I hereto
and that a district road be proclaimed partly on land
where no road previously existed and partly on land
where a road previously existed as described in
Schedule II hereto.

A sketch-map (number P859) of the area concerned
and on which the road to which the request refers and
other proclaimed, minor and private roads in that area
are shown, is lying open to inspection during normal of-
fice hours at the offices of the Director of Roads,
Windhoek, and the Roads Superintendent, Maltahéhe.

Every person having any objection to the above re-
quest is hereby commanded to lodge his objection in

writing with the grounds upon which it is based clearly

and specifically therein stated with the Chairman of
Roads Boards, Private Bag 13186, Windhoek 9100,
within thirty days of 15 January 1977.

SCHEDULE 1

Description of road:

The road described as district road 831 in Schedule
I of Proclamation 43 of 1954.

Portion to be closed:

From a point (A on sketch P859) on district road 826
on Portion 1 (Nuwerus) of the farm Tourlosie 89 across
the farms Portion 1 (Nuwerus) of the farm Tourlosie 89,
Tourlosie 89, Portjes 88, Portion 1 (Ebenaezer) of the
farm Noib 93, Noig 93, Portion 2 (Tulpvley) of the farm
Noib 93, and Kalkhiigel 97 to a point (I on sketch
P859) on main road 36 on the last-mentioned farm.

SCHEDULE I

Description of road to be declared a district road:

From a point (A on sketch P859) on district road 826

on Portion 1 (Nuwerus) of the farm Tourlosie 89

No. 16] [15 Januarie 1977
BEKENDMAKING VAN °N VERSOEK DAT 'N
GEDEELTE VAN DISTRIKSFAD 831 GESLUIT
WORD EN °N PAD GEPROKLAMEER WORD
GEDEELTELIK OOR GROND WAAR
VOORHEEN GEEN PAD BESTAAN HET NIE EN
GEDEELTELIK OOR GROND WAAR
VOORHEEN °N PAD BESTAAN HET:
DISTRIK MALTAHOHE.

Kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 17(2)
van die Ordonnansie op Paaie, 1972 {Ordonnansie 17
van 1972) soos gewysig, word hierby bekend gemaak
dat die Padraad van MaltahGhe versoek dat ’n gedeelte
van distrikspad 831 gesluit word scos in Bylae I
hieronder beskryf en dat ’n distrikspad geproklameer
word gedeeltelik oor grond waar voorheen geen pad
bestaan het nie en gedeeltelik cor grond waar voorheen
’n pad bestaan het soos in Bylae II hieronder beskryf.

’n Sketskaart (nommer P859} van die betrokke streek
waarop die pad waarop die versoek betrekking het en
ander geproklameerde, ondergeskikie en privaatpaaie in
daardie streek aangetoon word, is gedurende gewone
kantoorure by die kantore van die Direkteur van Paaie,
Windhoek, en die Paaiesuperintendent, Maltahéhe, ter
insae beskikbaar.

Iedereen wat enige beswaar het teen bogemelde ver-
soek word hiermee aangesé om sy beswaar, met die
gronde waarop dit gebaseer is duidelik en in
besonderhede daarin uiteengesit, skriftelik binne ’n
tydperk van dertig dae vanaf 15 Januarie 1977 by die
Voorsitter van Padrade, Privaatsak 13186, Windhoek
6100, in te dien.

BYLAE I
Beskt;vwing van Pad:

Die pad beskryf as distrikspad 831 in Bylae III van
Proklamasie 43 van 1954.

Gedeelte wat gesluit moet word:

Van ’n punt (A op skets P859} op disirikspad 826 op
Gedeelte 1 (Nuwerus) van die plaas Tourlosie 89 oor
die plase Gedeelte 1 (Nuwerus) van die plass Tourlosie
89, Tourlosie 89, Portjes 88, Gedeelte 1 {(Ebenaezer)
van die plaas Noib 93, Noib 93, Gedecite 2 (Tulpvley)
van die plaas Noib 93 en Kalkhiigel 97 tot cp ’n punt (I
op skets P859) op grootpad 36 op laasgencemde plaas.

BYLAE II

Beskrywing van pad wat tot distrikspad verklaar moet
word:

Van ’n punt (A op skets P859) op distrikspad 826 op
Gedeelte 1 (Nuwerus) van die plaas Tourlosie 89 alge-
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generally northwestwards across the farms Portion 1
(Nuwerus) of the farm Tourlosie 89 on Tourlosie 89 to
a point (B on sketch P859) on the last-mentioned farm;
thence generally north-north-westwards across the farm
Tourlosie 89 to a point (D on sketch P859) on the said
farm; thence generally northwards across the farms
Tourlosie 89, Portjes 88 and Portion 1 (Ebenaezer) of
the farm Noib 93 to a point (F on sketch P859) on the
last-mentioned Portion 1; thence generally north-
westwards across Portion 1 (Ebenaezer) of the farm
Noib 93 to a point (G on sketch P859) on the said Por-
ion 1; thence generally north-north-westwards across
he farms Portion 1 (Ebenaezer) of the farm Noib 93,
Noib 93 and Portion 2 (Tulpviey) of the farm Noib 93
o a point (H on sketch P859) on the last-mentioned
ortion 2; thence generally northwestwards across Por-
ion 2 (Tulpvley) of the farm Noib 93 to a point (J on
ketch P859) on main road 36 on the said Portion 2.

Jo. 17] [15 January 1977

JLOSING OF DISTRICT ROAD 2148 AND

'ROCLAMATION AND CLASSIFICATION OF A
ROAD:

DISTRICTS OF GOBABIS AND OKAHANDIJA.

The Executive Committee has under and by virtue of
1e provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the dis-
‘icts of Gobabis and Okahandja closed district road
148 which is indicated on sketch-map P722 and which
s described in Schedule I hereto and proclaimed a road
thich is indicated on sketch-map P722, defined the
ourse thereof as described in Schedule II hereto and
nder and by virtue of the provisions of section 23(1) of
1e said Ordinance declared it a district road (number
148).

SCHEDULE 1

\escription of road: Portion closed:

he road described as dis- The whole.
‘ict road 2148 in

chedule IV of Proclama-

on 5 of 1954 and in

chedule II of Proclama-

on 31 of 1954.

SCHEDULE II

From a point (J on sketch P722) in the district of
obabis on main road 57 on the Remainder of the farm
kanjesu 211 generally north-eastwards across the said
smainder to a point (B on sketch P722 — see the ad-
tio) on the said Remainder; thence generally north-
stwards and more and more northwards across the
rms Remainder of the farm Okanjesu 211 and Okat-
sonjiva 223 to a point on the common boundary of
: last-mentioned farm and the farm Tolene 200 which

meen noordweswaarts oor die plase Gedeelte 1
(Nuwerus) van die plaas Tourlosie 89 en Tourlosie 89
tot op 'n punt (B op skets P859) op laasgenoemde plaas;
van daar algemeen noord-noordweswaarts oor die plaas
Tourlosie 89 tot op ’n punt (D op skets P859) op
gencemde plaas; van daar algemeen noordwaarts oor
die plase Tourlosie 89, Portjes 88 en Gedeelte 1
(Ebenaezer) van die plaas Noib 93 tot op ’n punt (F op
skets P859) op laasgenoemde Gedeelte 1; van daar alge-
meen noordweswaarts oor Gedeelte 1 (Ebenaezer) van
die plaas Noib 93 tot op 'n punt (G op skets P859) op
genoemde Gedeelte 1; van daar algemeen noord-noord-
weswaarts oor die plase Gedeelte 1 (Ebenaezer) van die
plaas Noib 93, Noib 93 en Gedeelte 2 (Tulpvley) van
die plaas Noib 93 tot op ’n punt (H op skets P859) op
laasgenoemde Gedeelte 2; van daar algemeen noord-
weswaarts oor Gedeelte 2 (Tulpvley) van die plaas Noib
93 tot op ’n punt (J op skets P859) op grootpad 36 op
genoemde Gedeelte 2.

No. 17] [15 Januarie 1977
SLUITING VAN DISTRIKSPAD 2148 EN
PROKLAMERING EN KLASSIFISERING VAN °N
PAD:
DISTRIKTE GOBABIS EN OKAHANDIJA.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Crdonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die distrikte Gobabis en Okahandja distrikspad 2148
wat aangetoon word op sketskaart P722 gesluit soos in
Bylae I hieronder beskryf en *n pad wat aangetoon word
op .sketskaart P722 geproklameer, die loop daarvan
bepaal soos in Bylae II hieronder beskryf en dit
kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 23(1)
van genoemde Ordonnansie tot distrikspad (nommer
2148) verklaar.

BYLAE I

Beskrywing van Pad: Gedeelte gesluit:

Die pad beskryf as dis- Die hele.
trikspad 2148 in Bylae IV
van Proklamasie 5 van
1954 en in Bylae II van
Proklamasie 31 van 1954.

BYLAE 11

Van ’n punt (J op skets P722) in die distrik Gobabis
op Grootpad 57 op die Restant van die plaas Okanjesu
211 algemeen noordooswaarts oor genoemde Restant
tot op ’n punt (B op skets P722 — kyk die aanlas) op
genoemde Restant; van daar algemeen noordooswaarts
en al meer noordwaarts oor die plase Restant van die
plaas Okanjesu 211 en Okatjosonjiva 223 tot op ’n punt
op die gemeenskaplike grens van laasgenoemde plaas en
die plaas Tolene 200 wat ook die gemeenskaplike grens
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is also the common boundary of the districts of Gobabis
and Okahandja; thence continuing in the district of
Okahandja generally northwards across the farms
Tolene 200 and Wildwasser 297 to a point on the com-
mon boundary of the last-mentioned farm and the farm
Ettrick 227 which is also the common boundary of the
districts of Okahandja and Gobabis; thence continuing
in the district of Gobabis generally north-eastwards and
more and more eastwards across the farms Ettrick 227,
Amatola 233 and Cala 232 to a point (M on sketch
P722 — see the additio) on the last-mentioned farm;
thence generally south-eastwards and more and more
eastwards across.the farms Cala 232, Dwessa 228, Por-
tion 1 (Perseverance) of the farm Dwessa 228, Ibeka
229 and Summerdown 333 to a point (N on sketch
P722 — see the additio) on main road 58 on the last-
mentioned farm.

No. 18] {15 January 1977
CLOSING OF A PORTION OF MAIN ROAD 31,
PROCLAMATION AND CLASSIFICATION OF A
ROAD AND DETERMINATION OF THE ROAD
RESERVE BOUNDARIES OF A PORTION OF
MAIN ROAD 31:
MAGISTERIAL DISTRICT OF BETHANIEN.

The Executive Committee has under and by virtue of
the orovisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the
magisterial district of Bethanien closed that portion of
main road 31 which is indicated on sketch-map P863
and which is described in Schedule I hereto and
proclaimed a road which is indicated on sketch-map
P863 on land where no road previously existed as
described in Schedule II hereto and under and by virtue
of the provisions of section 23(1) of the said Ordinance
declared it a main road (number 31) and determined the
road reserve boundaries of a portion of main road 31 in
terms of the provisions of section 3(1)(b) of the said Or-
dinance as described in Schedule III hereto.

SCHEDULE I

Description of road:

Main road 31 as described in Schedule II of
Proclamation 36 of 1953.

Portion closed:

From a point (A on sketch P863) on the common
boundary of the farms Soromaas Reserve 40 and
Bethanie Townlands 149 in the magisterial district of
Bethanien across the farm Bethanie Townlands 149to a
point (D on sketch P863) on the southern boundary of
the urban area of Bethanie. ,

is van die distrikte Gobabis en Okahandja; van daar
voortgaande in die distrik Okahandja algemeen
noordwaarts oor die plase Tolene 200 en Wildwasser
297 tot op ’n punt op die gemeenskaplike grens van
laasgenoemde plaas en die plaas Ettrick 227 wat ook
die gemeenskaplike grens is van die distrikte Okahandja
en Gobabis; van daar voortgaande in die distrik
Gobabis algemeen noordooswaarts en al meer
ooswaarts oor die plase Ettrick 227, Amatola 233 en
Cala 232 tot op 'n punt (M op skets P722 — kyk die
aanlas) op laasgenoemde plaas; van daar algemeen
suidooswaarts en al meer ooswaarts oor die plase Cala
232, Dwessa 228, Gedeelte 1 (Perseverance) van die
plaas Dwessa 228, Ibeka 229 en Summerdown 333 tot
op ’n punt (N op skets P722 — kyk die aanlas) op
grootpad 58 op laasgenoemde plaas.

No. 18] [15 Januarie 1977
SLUITING VAN °N GEDEELTE VAN GROOT-
PAD 31, PROKLAMERING EN KLASSIFISE-
RING VAN N PAD EN BEPALING VAN PADRE-
SERWEGRENSE VAN °N GEDEELTE VAN
GROOTPAD 31:
LANDDROSDISTRIK BETHANIEN

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die landdrosdistrik Bethanien die gedeelte van Groot-
pad 31 wat aangetoon word op sketskaart P863 gesluit
soos in Bylae I hieronder beskryf en n pad wat aange-
toon word op sketskaart P863 geproklameer oor grond
waar voorheen geen pad bestaan het nie soos in Bylae I
hieronder beskryf en dit kragtens en ingevolge die
bepalings van artikel 23(1) van genoemde Ordonnansie
tot grootpad (nommer 31) verklaar en die
padreserwegrense van 'n gedeelte van grootpad 31
kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 3(1)Xb)
van genoemde Ordonnansie bepaal soos in Bylae II
hieronder beskryf.

BYLAE I
Beskrywing van Pad:

Grootpad 31 soos beskryf in Bylae II van
Proklamasie 36 van 1953.

Gedeelte gesluit:

Van ’n punt (A op skets P863) op die gemeenskaplike
grens van die plase Soromaas-reservaat 40 en Bethanie-
dorpsgrond 149 in die landdrosdistrik Bethanien oor die
plaas Bethanie-dorpsgrond 149 tot op ’n punt (D op
skets P863) op die suidelike grenslyn van die opgemete
erwe van die stedelike gebied van Bethanie.
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SCHEDULE 1II

From a point (A on sketch P863) on the common
boundary of the farms Soromaas Reserve 40 and
Bethanie Townlands 149 in the magisterial district of
Bethanien generally northwards across the farm
Bethanie Townlands 149 to a point (B on sketch P863)
on the common boundary of the farms Bethanie
Townlands 149 and Farm 178; thence generally
northwards concurrently across the farms Bethanie
Townlands 149 and the Farm 178 to a point (C on
sketch P863) on the common boundary of the farms
Farm 178 and Bethanie Townlands 149; thence general-
ly northwards across the farm Bethanie Townlands 149
to a point (D on sketch P863) on the southern boundary
of the urban area of Bethanie.

SCHEDULE III
Road reserve boundary on the western side:

From a point on-the southern boundary line of Farm
178 fifteen metres from the centre line of main road 31
(directly opposite Point B on sketch-map P863) in a
straight line across Farm 178 to a point on the northern
boundary line of Farm 178 fifteen metres from the cen-
tre line of main road 31 (directly opposite Point C on
sketch-map P863).

Road reserve boundary on the eastern side:

From a point on the extension of the southern boun-
dary line of Farm 178 forty-five metres from the centre
line of main road 31 in a straight line across the farm
Bethanie Townlands 149 to a point on the extension of
the northern boundary line of Farm 178 forty-five
metres from the centre line of main road 31.

No. 19] [15 January 1977

CLOSING OF FARM ROAD 1229 AND PRO-

CLAMATION AND CLASSIFICATION OF A
ROAD:

DISTRICTS OF REHOBOTH AND WINDHOEK.

The Executive Committee has under and by virtue of
he provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the dis-
ricts of Rehoboth and Windhoek closed farm road
229 which is indicated on sketch-map P703 and which
5 described in Schedule I hereto and proclaimed a road
vhich is indicated on sketch-map P703, defined the
ourse thereof as described in Schedule II hereto and
nder and by virtue of the provisions of section 23(1) of
he said Ordinance declared it a farm road (number
229).

BYLAE II

Van ’n punt (A op skets P863) op die gemeenskaplike
grens van die plase Soromaas-reservaat 40 en Bethanie-
dorpsgrond 149 in die landdrosdistrik van Bethanien
algemeen noordwaarts oor die plase Bethanie-dorps-
grond 149 tot op ’n punt (B op skets P863) op die
gemeenskaplike grens van die plase Bethanie-
dorpsgrond 149 en Plaas 178; van daar algemeen
noordwaarts gesamentlik oor die plase Bethanie-
dorpsgrond 149 en Plaas 178 tot op ’n punt (C op skets
P863) op die gesamentlike grens van die plase Plaas
178 en Bethanie-dorpsgrond 149; van daar algemeen
noordwaarts oor die plaas Bethanie-dorpsgrond 149 tot
op ’'n punt (D op skets P863) op die suidelike grenslyn
van die opgemete erwe van die stedelike gebied van die
dorp Bethanie.

BYLAE II1
Padreserwegrens aan die westekant:

Van ’n punt op die suidelike grenslyn van Plaas 178
vyftien meter vanaf die middellyn van grootpad 31 (reg
teenoor Punt B op skets P863) in 'n reguit lyn oor Plaas
178 tot op ’n punt op die noordelike grenslyn van Plaas
178 vyftien meter vanaf die middellyn van grootpad 31
(reg teenoor Punt C op skets P863).

Padreserwegrens aan die oostekant:

Van ’n punt op die verlenging van die suidelike
grenslyn van Plaas 178 vyf-en-veertig meter vanaf die
middellyn van grootpad 31 in ’n reguit lyn oor die plaas
Bethanie-dorpsgrond 149 tot op ’n punt op die verleng-
ing van die noordelike grenslyn van Plaas 178 vyf-en-
veertig meter vanaf die middellyn van grootpad 31.

No. 19] {15 Januarie 1977
SLUITING VAN PLAASPAD 1229 EN
PROKLAMERING EN KLASSIFISERING VAN ’'N
PAD:
DISTRIKTE REHOBOTH EN WINDHOEK.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die distrikte Rehoboth en Windhoek plaaspad 1229
wat aangetoon word op sketskaart P703 gesluit soos in
Bylae I hieronder beskryf en ’n pad wat aangetoon word
op sketskaart P703 geproklameer, die loop daarvan
bepaal soos in Bylae II hieronder beskryf en dit
kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 23(1)
van genoemde Ordonnansie tot plaaspad (nommer
1229) verklaar.
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SCHEDULE 1

Description of road: Portion closed:

The road described as The whole.
farm road 1229 in

Schedule II of Proclama-

tion 46 of 1954, Schedule

11 of Proclamation 44 of

1955 and in Schedules 1

and II of Proclamation 98

of 1969.

SCHEDULE 11

From a point (H on sketch P703) on district road
1249 on the farm Waldheimsruhe 735 in the district of
Rehoboth generally westwards across the farms
Waldheimsruhe 735 and Evita 736 to a point (M on
sketch P703) on the last-mentioned farm; thence
generally westwards and more and more north-north-
westwards across the farms Evita 736, Waldburg 734,
Portion 3 of the farm Blaukrans 281 and Portion 2 of
the farm Blaukrans 281 to a point (L on sketch P703)
on the common boundary of the last-mentioned Portion
2 and the farm Langbeen 86 which is also the common

boundary of the districts of Rehoboth and Windhoek;
thence continuing in die district of Windhoek generally

north-westwards and more and more northwards across
the farms Langbeen 86, Farm 415 and Rietfontein 85 to
a point (K on sketch P703) on district road 1463 on the
last-mentioned farm.

No. 201

CLOSING OF A PORTION OF MAIN ROAD 358:
DISTRICT OF GOBABIS.

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the district
of Gobabis closed a portion of main road 58 which is
indicated on sketch-map P722 and which is described in
the schedule hereto.

SCHEDULE

[15 January 1977

BYLAE I

Beskrywing van pad: Gedeelte gesluit:

Die pad beskryf as Die hele.
plaaspad 1229 in Bylae II
van Proklamasie 46 van
1954, Bylae II van
Proklamasie 44 van 1955
en in Bylaes I en II van
Proklamasie 98 van 1969.

BYLAE II

Van ’'n punt (H op skets P703) op distrikspad 1249
op die plaas Waldheimsruhe 735 in die distrik
Rehoboth algemeen weswaarts oor die plase Waldheim-
sruhe 735 en Evita 736 tot op *n punt (M op skets P703)
op laasgenoemde plaas; van daar algemeen weswaarts
en al meer noord-noordweswaarts oor die plase Evita
736, Waldburg 734, Gedeelte 3 van die plaas Blaukrans
281 en Gedeelte 2 van die plaas Blaukrans 281 tot op ’n
punt (L op skets P703) op die gemeenskaplike grens van
laasgenoemde Gedeelte 2 en die plaas Langbeen 86 wat
ook die gemeenskaplike grens is van die distrikte
Rehoboth en Windhoek; van daar voortgaande in die
distrik Windhoek algemeen noordweswaarts en al meer
noordwaarts oor die plase Langbeen 86, Plaas 415 en
Rietfontein 85 tot op 'n punt (K op skets P703) op dis-
trikspad 1463 op laasgenoemde plaas. ,

No 20] [15 Januarie 1977
SLUITING VAN N GEDEELTE VAN GROOTPAD
58:

DISTRIK GOBABIS.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die distrik Gobabis 'n gedeelte van grootpad 58 wat
aangetoon word op sketskaart P722 gesluit soos in die
bylae hieronder beskryf.

BYLAE

Description of road:

The road described as
main road 58 in Schedule
Il of Proclamation 36 of
1953 and by Proclamation
15 of 1960.

Portion closed:

From a point (F on sketch
P722) on closed main
road 57 on the farm
Wilhelmshdhe 570
generally north-north-
eastwards along or near
the western boundary of
the farm Wilhelmshohe
570 to a point (H on
sketch P722) on main
road 57 on the said farm.

Beskrywing van pad:

Die pad beskryf as groot-
pad 58 in Bylae II van
Proklamasie 36 van 1953
en by Proklamasie 15 van
1960.

.57 op  die

Gedeelte gesluit:

Van ’n punt (F op skets
P722) op geslote grootpad
, plaas
Wilhelmshéhe 570 alge-
meen noord-noordoos-

~waarts langs of naby die

westelike grens van die
plaas Wilhelmshéhe 570
tot op 'n punt (H op skets
P722) op grootpad 57 op
genoemde plaas.
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No. 21] [15 January 1977
PROCLAMATION AND CLASSIFICATION OF A
ROAD:

DISTRICT OF GOBABIS.

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the district
of Gobabis proclaimed a road which is indicated on
sketch-map P722, defined the course thereof as describ-
ed in the schedule hereto and under and by virtue of the
provisions of section 23(1) of the said Ordinance
declared it a main road (number 54).

SCHEDULE

From a point (D on sketch P722) on main road 54 on
Portion B of the farm Steinhausen 212 near the western
corner beacon of Portion A of the farm Steinhausen 212
generally east-south-eastwards across Portion B of the
farm Steinhausen 212 in such manner that the southern
boundary of Portion A of the farm Steinhausen 212 is
also the northern road reserve boundary of the road to a
point (K on sketch P722) on Portion B of the farm
Steinhausen 212 and near the southern corner beacon of
Portion A of the farm Steinhausen 212; thence general-
ly south-eastwards across Portion B of the farm
Steinhausen 212 to a point (E on sketch P722) on main
road 70 on the said Portion B.

No. 22] [15 January 1977
CLOSING OF A PORTION OF MAIN ROAD 57
AND PROCLAMATION AND CLASSIFICATION
OF A ROAD:
DISTRICT OF GOBABIS.

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the district
of Gobabis closed a portion of main road 57 which is
indicated on sketch-map P722 and which is described in
Schedule I hereto and proclaimed a road which is in-
dicated on sketch-map P722, defined the course thereof
as described in Schedule II hereto and under and by vir-
tue of the provisions of section 23(1) of the said Or-
dinance declared it a main road (number 57).

SCHEDULE I
Description of road:

The road described as main road 57 in Schedule II of
Proclamation 36 of 1953, by Proclamation 56 of 1966,
Schedule II of Proclamation 58 of 1968, Schedule I of
Proclamation 78 of 1968, Schedule I of Proclamation
26 of 1969 and by Proclamation 18 of 1970.

No. 21] {15 Januarie 1977
PROKLAMERING EN KLASSIFISERING VAN °'N
PAD:

DISTRIK GOBABIS.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die distrik Gobabis ’n pad wat aangetoon word op
sketskaart P722 geproklameer, die loop daarvan bepaal
soos in die bylae hieronder beskryf en dit kragtens en
ingevolge die bepalings van artikel 23(1) van genoemde
Ordonnansie tot grootpad (nommer 54) verklaar.

BYLAE

Van ’n punt (D op skets P722) op grootpad 54 op
Gedeelte B van die plaas Steinhausen 212 naby die
westelike hoekbaken van Gedeelte A van die plaas
Steinhausen 212 algemeen oos-suidooswaarts oor
Gedeelte B van die plaas Steinhausen 212 op so ’n wyse
dat die suidelike grens van Gedeelte A van die plaas
Steinhausen 212 ook die noordelike padreserwegrens
van die pad is tot op ’n punt (K op skets P722) op
Gedeelte B van die plaas Steinhausen 212 en naby die
suidelike hoekbaken van Gedeelte A van die plaas
Steinhausen 212; van daar algemeen suidooswaarts oor
Gedeelte B van die plaas Steinhausen 212 tot op ’n punt
(E op skets P722) op grootpad 70 op genoemde
Gedeelte B.

No. 22] [15 Januarie 1977
SLUITING VAN N GEDEELTE VAN GROOT-
PAD 57 EN PROKLAMERING EN KLASSIFISE-
RING VAN ’N PAD:
DISTRIK GOBABIS.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die distrik Gobabis 'n gedeelte van grootpad 57 wat
aangetoon word op sketskaart P722 gesluit soos in
Bylae I hieronder beskryf en 'n pad wat aangetoon word
op sketskaart P722 geproklameer, die loop daarvan
bepaal soos in Bylae II hieronder beskryf en dit
kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 23(1)
van genoemde Ordonnansie tot grootpad (nommer 57)
verklaar.

BYLAE I
Beskrywing van pad:

Die pad beskryf as grootpad 57 in Bylae II van
Proklamasie 36 van 1953, by Proklamasie 56 van 1966,
Bylae II van Proklamasie 58 van 1968, Bylae I van
Proklamasie 78 van 1968, Bylae I van Proklamasie 26
van 1969 en by Proklamasie 18 van 1970.
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Portion closed:

From a point (A on sketch P722) on main road 57 on
the western boundary of Portion 2 (Zufall) of the farm
Okanjesu 211 generally eastwards across Portion 2
(Zufall) of the farm Okanjesu 211 and the Remainder of
the farm Okanjesu 211 to a point (B on sketch P722) on
the said Remainder; thence generally southwards across
the Remainder of the farm Okanjesu 211 to a point (C
on sketch P722) on the said Remainder; thence general-
ly southwards across the Remainder of the farm Okan-
jesu 211 and Portion B of the farm Steinhausen 212to a
point (D on sketch P722) on the said Portion B near the
southwestern corner beacon of Portion A of the farm
Steinhausen 212; thence generally south-eastwards
across Portion B of the farm Steinhausen 212 to a point
(K on sketch P722) on the said Portion B near the
southern corner beacon on Portion A of the farm
Steinhausen 212; thence generally east-south-eastwards
across Portion B of the farm Steinhausen 212 to a point
(E on sketch P722) on the said Portion B; thence
generally eastwards across Portion B of the farm
Steinhausen 212 and the farm Wilhelmshohe 570 to a
point (F on sketch P722) on the last-mentioned farm;
thence generally east-south-eastwards across the farm
Wilhelmshdhe 570 to a point (G on sketch P722) on
main road 57 near the eastern boundary of the said
farm.

SCHEDULE 11

From a point (A on sketch P722) on main road 57 on

the northwestern boundary of Portion 2 (Zufall) of the

farm Okanjesu 211 generally south-eastwards across
Portion 2 (Zufall) of the farm Okanjesu 211 and the
Remainder of the farm Okanjesu 211 to a point (J on
sketch P722) on the said Remainder; thence generally
east-south-eastwards across the Remainder of the farm
Okanjesu 211 to a point (C on sketch P722) on the said
Remainder; thence = generally east-south-eastwards
across the Remainder of the farm Okanjesu 211 and
along or near the northern boundary of and across Por-
tion B of the farm Steinhausen 212 to a point (I on
sketch P722) on the said Portion B; thence generally
south-eastwards along or near the northern boundary of
and across the farms Portion B of the farm Steinhausen
212 and Wilhelmshohe 570 to a point (H on sketch
P722) near the north-western corner beacon of the last-
mentioned farm; thence generally south-eastwards
across the farm WilhelmshGhe 570 to a point (G on
sketch P722) on main road 57 near the eastern boun-
dary of the said farm.

No. 23] (15 January 1977
CLOSING OF MAIN ROAD 53 AND PROCLAMA-
TION AND CLASSIFICATION OF A ROAD:
DISTRICTS OF WINDHOEK AND GOBABIS.

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,

Gedeelte gesluit:

Van 'n punt (A op skets P722) op grootpad 57 op die
westelike grens van Gedeelte 2 (Zufall) van die plaas
Okanjesu 211 algemeen ooswaarts oor Gedeelte 2
(Zufall) van die plaas Okanjesu 211 en die Restant van
die plaas Okanjesu 211 tot op 'n punt (B op skets P722)
op gencemde Restant; van daar algemeen suidwaarts
sor die Restant van die plaas Okanjesu 211 tot op 'n
punt {C op skets P722) op genoemde Restant; van daar
algemeen suidwaarts oor die Restant van die plaas
COkanjesu 211 en Gedeelte B van die plaas Steinhausen
212 tot op ’n punt (D op skets P722) op genoemde
Gedeclte B naby die suidwestelike hoekbaken van
Gedeelte A van die plaas Steinhausen 212; van daar
algemeen suidooswaarts cor Gedeelte B van die plaas
Steinhausen 212 tot op ’n punt (K op skets P722) op
Gedeclte B naby die suidelike hoekbaken van Gedeelte
A van die plaas Steinhausen 212; van daar algemeen
oos-suidooswaarts oor Gedeelte B van die plaas
Steinhausen 212 tot op ’n punt (E op skets P722) op
genoemde Gedeelte B; van daar algemeen ooswaarts
oor Gedeelte B van die plaas Steinhausen 212 en die
plaas Wilhelmshéhe 570 tot op ’n punt (F op skets
P722) op laasgenoemde plaas; van daar algemeen oos-
suidooswaarts oor die plaas Wilhelmshdhe 570 tot op 'n
punt (G op skets P722) op grootpad 57 naby die
oostelike grens van genoemde plaas.

BYLAE II

Van ’n punt (A op skets P722) op grootpad 57 op die
noordwestelike grens van Gedeelte 2 (Zufall) van die
plaas Okanjesu 211 algemeen suidooswaarts oor
Gedeelte 2 (Zufall) van die plaas Okanjesu 211 en die
Restant van die plaas Okanjesu 211 tot op 'n punt (J op
skets P722) op genoemde Restant; van daar algemeen
oos-suidooswaarts oor die Restant van die plaas Okan-
jesu 211 tot op 'n punt (C op skets P722) op genoemde
Restant; van daar algemeen oos-suidooswaarts cor die
Restant van die plaas Okanjesu 211 en langs of naby
die noordelike grens van en oor Gedeelte B van die
plaas Steinhausen 212 tot op ’n punt (I op skets P722)
op genoemde Gedeelte B; van daar algemeen suidoos-
waarts langs of naby die noordelike grens van en oor

plase Gedeelte B van die plaas Steinhausen 212 en -

Wilhelmshohe 570 tot op 'n punt (H op skets P722)
naby die noordwestelike hoekbaken van laasgenoemde

plaas; van daar algemeen suidooswaarts oor die plaas - |

Wilhelmshéhe 570 tot op ’n punt (G op skets P722) op
grootpad 57 naby die oostelike grens van genoemde
plaas.

No. 23] [15 Januarie 1977
SLUITING VAN GROOTPAD 53 EN PROKLAME-
RING EN KLASSIFISERING VAN °N PAD:
DISTRIKTE WINDHOEK EN GOBABIS.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
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1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the dis-
tricts of Windhoek and Gobabis closed main road 53
which is indicated on sketch-map P844 and which is
described in Schedule I hereto and proclaimed a road
which is indicated on sketch-map P844, defined the
course thereof as described in Schedule II hereto and
under and by virtue of the provisions of section 23(1) of
the said Ordinance declared it a main road (number 53).

SCHEDULE I -

Description of road: Portion closed:

The road described as The whole.
main road 53 in Schedule
I of Government Notice
33 of 1974.
SCHEDULE I1

From a point (A on sketch P844 — see the additio)
on trunk road 6/1 on Portion A of the farm Kapps
Farm 65 in the district of Windhoek generally north-
eastwards across Portion A of the farm Kapps Farm
65, across a registered servitude which is situated con-
currently on Portions 7, 12, 11 and 3 of the farm Kapps
Farm 65 and further across the farms Portions 3 and 2
of the farm Kapps Farm 65, Ludwig 64, Portion B of
the farm Neudamm 63, Frauenstein 277, Voigtskirch
135 and Deutsch-Krone 136 to a point (B on sketch
P844) on the last-mentioned farm; thence generally
northwards across the farms Deutsch-Krone 136,
Omunjereke 190, Orumbungo 189, Orumbungo-Nord
149 and Onganja East 190 to a point (C on sketch
P844) on the last-mentioned farm; thence generally
north-eastwards across the farms Onganja East 190,
Ongoro Gotjari 173, “C” 174, Otjisauna Siid 156, Klip-
drif 339, Otjihangwe-Siid 171 and Hochberg 158 to a
point (D on sketch P844) on the last-mentioned farm;
thence generally east-northeastwards following more or
less the northern bank of the Black Nossob River and
across the farms Hochberg 158, Aurora 159, Otjite-
Nord 160, Portion 1 of the farm Otjite-Nord 160,
Barreshagen 161 and Ekuja 162 to a point (E on sketch
P844) on the last-mentioned farm; thence generally
north-eastwards following more or less the northemn
bank of the Black Nossob River and across the farms
Ekuja 162 and Omitiomire-Nord 163 to a point (F on
sketch P844) on the last-mentioned farm; thence
generally east-north-eastwards and more and more east-
wards following more or less the northern bank of the
Black Nossob River and across the farms Omitiomire-
Nord 163, Otjere 164 and Otjisororindi 210 to a point
(G on sketch P844) on the last-mentioned farm; thence
generally southeastwards following more or less the
eastern bank of the Black Nossob River and across the
farms Otjisororindi 210 and Harmony 208 to a point
(H on sketch P844) on the common boundary of the
last-mentioned farm and the farm Lindenhof 205 which
is also the common boundary of the districts of
Windhoek and Gobabis; thence continuing in the dis-

Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die distrikte Windhoek en Gobabis grootpad 53 wat
aangetoon word op sketskaart P844 gesluit soos in
Bylae I hieronder beskryf en *n pad wat aangetoon word
op sketskaart P844 geproklameer, die loop daarvan
bepaal soos in Bylae II hieronder beskryf en dit
kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 23(1)
van genoemde Ordonnansie tot grootpad (nommer 53)
verklaar.

BYLAE I
Beskrywing van pad:

Die pad beskryf as groot-
pad 53 in Bylae II van
Goewermentskennisge-
wing 33 van 1974.

Gedeelte gesluit:
Die hele.

BYLAE I

Van ’n punt (A op skets P844 — kyk die aanlas) op
hoofpad 6/1 op Gedeclte A van die plaas Kapps Farm
65 in die distrik Windhoek algemeen noordooswaarts
oor Gedeelte A van die plaas Kapps Farm 65, oor ’n ge-
registreerde serwituut wat gesamentlik gele€ is op
Gedeeltes 7, 12, 11 en 3 van die plaas Kapps Farm 65
en verder oor die plase Gedeeltes 3 en 2 van die plaas
Kapps Farm 65, Ludwig 64, Gedeelte B van die plaas
Neudamm 63, Frauenstein 277, Voigtskirch 135 en
Deutsch-Krone 136 tot op n punt (B op skets P844) op
laasgenoemde plaas; van daar algemeen noordwaarts
oor die plase Deutsch-Krone 136, Omunjereke 190,
Orumbungo 189, Orumbungo-Nord 149 en Onganja
East 190 tot op 'n punt (C op skets P844) op
laasgenoemde plaas; van daar algemeen noordoos-
waarts oor die plase Onganja East 190, Ongoro Gotjari
173, “C” 174, Ofjisauna Siid 156, Klipdrif 339,
Otjihangwe-Siid 171 en Hochberg 158 tot op ’n punt (D
op skets P844) op laasgenoemde plaas; van daar alge-
meen oos-noordooswaarts om min of meer die
noordelike oewer van die Swartnossobrivier te volg en
oor die plase Hochberg 158, Aurora 159, Otjite-Nord
160, Gedeelte 1 van die plaas Otjite-Nord 160,
Barreshagen 161 en Ekuja 162 tot op ’n punt (E op
skets P844) op laasgenoemde plaas; van daar algemeen
noordooswaarts om min of meer die noordelike oewer
van die Swartnossobrivier te volg en oor die plase Ekuja
162 en Omitiomire-Nord 163 tot op ’n punt (F op skets
P844) op laasgenoemde plaas; van daar algemeen oos-
noordooswaarts en al meer ooswaarts om min of meer
die noordelike oewer van die Swartnossobrivier te volg
en oor die plase Omitiomire-Nord 163, Otjere 164 en
Otjisororindi 210 tot op ’n punt (G op skets P844) op
laasgenoemde plaas; van daar algemeen suidooswaarts
om min of meer die oostelike oewer van die Swart-
nossobrivier te volg en oor die plase Otjisororindi 210
en Harmony 208 tot op ’n punt (H op skets P844) op
die gemeenskaplike grens van laasgenoemde plaas en
die plaas Lindenhof 205 wat ook die gemeenskaplike
grens is van die distrikte Windhoek en Gobabis; van
daar voortgaande in die distrik Gobabis algemeen
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trict of Gobabis generally south-eastwards across the
farms Lindenhof 205 and Kabingama 204 to a point (J
on sketch P844 — Insetl) on the last-mentioned farm;
thence generally eastwards and more and more east-
southeastwards across the farms Kabingama 204 and
Damara 201 to a point (K on sketch P844 — Inset 1)
on main road 70 on the last-mentioned farm.

No. 24] [15 January 1977
NOTIFICATION OF AN APPLICATION THAT A
PORTION OF DISTRICT ROAD 1053 BE DEVIA-
TED:
DISTRICT OF MARIENTAL.

Under and by virtue of the provisions of section 16(3)
of the Roads Ordinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972)
as amended, it is hereby made known that application
has been made that a portion of district road 1053 — A-
C on sketch P759 — be deviated to follow a course —
A-B-C on sketch P759 — as described in the schedule
hereto.

A sketch (number P759) of the area concerned and
on which the road to which the application refers and
other proclaimed roads in that area are shown, is lying
open to inspection during normal office hours at the of-
fices of the Director of Roads, Windhoek, and the
Roads Superintendent, Mariental.

Every person having any objection to the above
application is hereby commanded to lodge his objection
in writing with the grounds upon which it is based clear-
ly and specifically therein stated, with the Chairman of
Roads Boards, Private Bag 13186, Windhoek 9100,
within thirty days of 15 January 1977

SCHEDULE
Description of road:

The road described as district road 1053 in Schedule
1T of Government Notice 293 of 1976.

Course along whick road is to be deviated:

From a point (A on sketch P759) on district road
1053 on the farm Wedloop 536 generally north-
westwards across the said farm to a point (B on sketch
P759) on the said farm; thence generally south-
westwards across the said farm to a point (C on sketch
P759) on district road 1055 on the said farm.

suidooswaarts oor die plase Lindenhof 205 en
Kabingama 204 tot op ’n punt (J op skets P844 — Inlas
1) op laasgenoemde plaas; van daar algemeen
ooswaarts en al meer oos-suidooswaarts oor die plase
Kabingama 204 en Damara 201 tot op 'n punt (K op

. skets P844 — Inlas 1) op grootpad 70 op laasgenoemde

plaas.

No. 24] {15 Januarie 1977
BEKENDMAKING VAN N AANSOEK DAT °N
GEDEELTE VAN DISTRIKSPAD 1053 VERLE
MOET WORD:
DISTRIK MARIENTAL.

Kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 16(3)

‘van die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17

van 1972) soos gewysig, word hierby bekend gemaak -
dat aansoek gedoen is dat ’n gedeelte van distrikspad
1053 — A-C op skets P759 — verlé word na ’n roete —
A-B-C op skets P759 — soos in die bylae hieronder
beskryf.

’n Skets (nommer P759) van die betrokke streek
waarop die pad waarop die aansoek betrekking het en
ander geproklameerde paaie in daardie streek aange-
toon word, is gedurende gewone kantoorure by die kan-
tore van die Direkteur van Paaie, Windhoek, en die
Paaiesuperintendent, Mariental, ter insae beskikbaar.

Iedereen wat enige beswaar het teen bogemelde aan-
soek word hiermee aangesé om sy beswaar, met die
gronde waarop dit gebaseer is duidelik en in
besonderhede daarin uiteengesit, skriftelix binne ’'n
tydperk van dertig dae vanaf 15 Januarie 1977 by die
Voorsitter van Padrade, Privaatsak 13186, Windhoek
9100, in te dien.

BYLAE
Beskrywing van pad:

Die pad beskryf as distrikspad 1053 in Bylae 1T van
Goewermentskennisgewing 293 van 1976.

Roete waarlangs pad verlé moet word:

Van ’n punt (A op skets P759) op distrikspad 1053
op die plaas Wedloop 536 algemeen noordweswaarts °
oor genoemde plaas tot op 'n punt (B op skets P759) op
genoemde plaas; van daar algemeen suidweswaarts oor
genoemde plaas tot op ’n punt (C op skets P759) op dis-
trikspad 1053 op genoemde plaas.
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No. 25] [15 January 1977
CLOSING OF FARM ROAD 1249 AND
PROCLAMATION AND CLASSIFICATION OF A
, ROAD: ~
" DISTRICT OF REHOBOTH

The Executive Commxttpe has under and by virtue of

the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance, -

1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the district
of Rehoboth closed farm road 1249 which is indicated
on sketch-map P703 and which is described in Schedule
I hereto and proclaimed a road which is indicated on
sketch-map P703, defined the course thereof as describ-
ed in Schedule H hereto and under and by virtue of the

provisions of section 23(1) of the said Ordinance .-

declared it a district road (number 1249). -
SCHEDULE I

Description of road:

The road described as The whole. -
farm road 1249 in
Schedule II of Proclama-
tion 46 of 1954,
SCHEDULE 11

From a point (A on sketch P703) on main road 44 on
the farm Stinkwater 282 generally southwards and more
and more southwestwards across the said farm to a
point (B on sketch P703) on the said farm; thence
- generally south-south-westwards across the farms
Stinkwater 282, Waldburg 734 and Waldheimsruhe 735
to a point (G on sketch P703) on the last-mentioned
farm; thence generally south-south-westwards across
the farm Waldheimsruhe 735 to a point (H on sketch
P703) on the said farm; thence generally southwards
and more znd more southwestwards across the farms
Waldheimsruhe 735, Evita 736, Waldburg 734,
Volmoed 720, Opdam 284, Portion 2 of the farm Hamis
280 and Hamis 280 to a point (C on sketch P703) on
the last-mentioned farm; thence generally westwards
across the farms Hamis 280 and Farm 616 to a point
(D on sketch ¥703) on the last-mentioned farm; thence
generally south-westwards across the farms Farm 616,
Portion] of the farm Swartkoppies 279, Waldheim 554
and Endlich 762 to g point (E on sketch P703) on the
last-mentioned farm: thence generally southwards
across the farms Endlich 762, Kareeboomvlei 449, Por-
tion 1 of the farm: Kalkpan 450 and Kalkpan 450 to a
point (F on sketch FP703) on district road 1228 on the
fast-mentioned farm.

-SLUITING VAN
PROKLAMERING EN KLASSIFISERING VAN’N

Portion closed: - Beskrywing van pad:

-Die pad beskryf as

No. 25] [15 Januarie 1977
PLAASPAD 1249 EN

PAD:
DISTRIK REHOBOTH.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op

- Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,

in die distrik Rehoboth plaaspad 1249 wat aangetoon
word op sketskaart P703 gesluit soos in Bylae I
hieronder beskryf en ’n pad wat aangetoon word op
sketskaart P703 geproklameer, die loop daarvan bepaal
soos in Bylae II hieronder beskryf en dit kragtens en in-
gevolge die bepalings van artikel 23(1) van genoemde

" - Ordonnansie tot distrikspad (nommer  1249) verklaar.

BYLAE I
- Gedeelte gestuit:

Die hele. -
plaaspad 1249 in Bylae II :
van Proklamasie 46 van
1954,

o BYLAE II

Van ’n punt (A op skets P703) op grootpad 44 op die
plaas Stinkwater 282 algemeen suidwaarts en al meer
'suidweswaarts oor genoemde plaas tot op 'n punt (B op

- skets P703) op genoemde plaas; van daar algemeen

suid-suidweswaarts oor die plase Stinkwater 282, Wald-
burg- 734 en Waldheimsruhe 735 tot op ’n punt (G op
skets P703) op laasgenoemde plaas; van daar algemeen

‘ “suid-suidweswaarts oor die plaas Waldheimsruhe 735
~ tot op 'n punt (H op skets P703) op genoemde plaas;

van daar algemeen suidwaarts en al meer suidweswaarts
oor die plase Waldheimsruhe 735, Evita 736, Waldburg
734, Volmoed 720, Opdam 284; Gedeelte 2 van die
plaas Hamis 280 en Hamis 280 tot op ’n punt (C op
skets P703) op laasgenoemde plaas; van daar algemeen
weswaarts oor die plase Hamis 280 en Plaas 616 tot op
’n punt (D op skets P703) op laasgenoemde plaas; van
daar algemeen suidweswaarts oor die plase Plaas 616,
Gedeelte 1 van die plaas Swartkoppies 279, Waldheim
554 en Endlich 762 tot op 'n punt (E op skets P703) op
laasgenoemde plaas; van daar algemeen suidwaarts oor

~ die plase Endlich 762, Kareeboomvlei 449, Gedeelte i

van die plaas Kalkpan 450 en Kalkpan 450 tot op ’n
punt (F op skets P703) op distrikspad 1228 op
laasgenoemde plaas.




No. 3590

90 Official Gazette 15 January 1977

- No. 26] [15 January 1977

PROCLAMATION AND CLASSIFICATION OF A
ROAD: ’

DISTRICTS OF REHOBOTH AND WINDHOEK.

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the dis-
tricts of Rehoboth and Windhoek proclaimed a road
which is indicated on sketch-map P703, defined the
course thereof as described in the schedule hereto and
under and by virtue of the provisions of section 23(1) of
the said Ordinance declared it a farm road (number
1205).

SCHEDULE

From a point (G on sketch P703) on district road
1249 on the farm Waldheimsruhe 735 in the district of
Rehoboth generally east-north-eastwards across the
farms Waldheimsruhe 735 and Stinkwater 282 to a
point (P on sketch P703) on the last-mentioned farm;
thence generally south-eastwards and more and more
eastwards across the farms Stinkwater 282, Volmoed
720 and Hatsamas Wes 283 to a point(Q,on sketch
P703) on the common boundary of the farms Hatsamas
Wes 283 and Hatsamas 92 which is also the common
boundary of the districts of Rehoboth and Windhoek;
thence continuing in die district of Windhoek generally
eastwards across the farms Hatsamas 92 and Portion B
of the farm Hatsamas 93 to a point (Q on sketch P703)
on the last-mentioned Portion B; thence generally
northwards across the farms Portion B of the farm Hat-
samas 93 and Hatsamas 92 to a point (R on sketch
P703) on main road 44 on the last-mentioned farm.

No. 27] [15 January 1977
CLOSING OF FARM ROAD 2122:
DISTRICT OF OKAHANDJA.

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the district
of Okahandja closed farm road 2122 which is indicated
on sketch-map P630 and which is described in the
schedule hereto.

SCHEDULE

Description of road: Portion closed:

The road described as The whole.
farm road 2122 in

Schedule III of Proclama-

tion 5 of 1954 and in

Schedule I of Proclama-

tion 90 of 1969.

~ No: 26]

{15 Januarie 1977

PROKLAMERING EN KLASSIFISERING VAN °N
PAD:
DISTRIKTE REHOBOTH EN WINDHOEK.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die distrikte Rehoboth en Windhoek ’n pad wat
aangetoon word op sketskaart P703 geproklameer, die
loop daarvan bepaal soos in die bylae hieronder beskryf
en dit kragtens en ingevolge die bepalings van artikel
23(1) van genoemde Ordonnansie tot plaaspad
(nommer 1205) verklaar.

BYLAE

Van ’n punt (G op skets P703) op distrikspad 1249
op die plaas Waldheimsruhe 735 in die distrik
Rehoboth algemeen oosnoordooswaarts oor die plase
Waldheimsruhe 7335 en Stinkwater 282 tot op ’n punt (P
op skets P703) op laasgenoemde plaas; van daar alge-
meen suidooswaarts en al meer ooswaarts oor die plase
Stinkwater 282, Volmoed 720 en Hatsamas Wes 283
tot op ’n punt (Q, op skets P703) op die gemeenskaplike
grens van die plase Hatsamas Wes 283 en Hatsamas 92
wat ook die gemeenskaplike grens is van die distrikte
Rehoboth en Windhoek; van daar voortgaande in die
distrik Windhoek algemeen ooswaarts oor die plase
Hatsamas 92 en Gedeelte B van die plaas Hatsamas 93
tot op 'n punt (Q op skets P703) op laasgenoemde
Gedeelte B; van daar algemeen noordwaarts oor die
plase Gedeelte B van die plaas Hatsamas 93 en Hat-
samas 92 tot op ’n punt (R op skets P703) op grootpad
44 op laasgenoemde plaas.

No. 27] [15 Januarie 1977
SLUITING VAN PLAASPAD 2122:
DISTRIK OKAHANDIJA.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die distrik Okahandja plaaspad 2122 wat aangetoon
word op sketskaart P630 gesluit soos in die bylae
hieronder beskryf.

BYLAE

Beskrywing van pad: Gedeelte gesluit:
Die pad beskryf as
plaaspad 2122 in Bylae III
van Proklamasie 5 van
1954 en in Bylae I van
Proklamasie 90 van 1969.

Die hele.
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No. 28] [15 January 1977  No. 28] [15 Januarie 1977

CLOSING OF FARM ROAD 2734 AND PRO-
CLAMATION AND CLASSIFICATION OF A
ROAD: |
DISTRICT OF KAMANJAB.

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the district
of Kamanjab closed farm road 2734 which is indicated
on sketch-map P580 and which is described in Schedule
I hereto and proclaimed a road which is indicated on
sketch-map P580, defined the course thereof as describ-
ed in Schedule II hereto and under and by virtue of the
provisions of section 23(1) of the said Ordinance
declared it a farm road (number 2734.)

SCHEDULE I

Description of road: Portion closed:

The road described as The whole.
farm road 2734 in

Schedule II of Proclama-

tion 56 of 1955.

SCHEDULE 1I

From a point (E on sketch P580) on main road 65 on
the farm Eastwood 73 generally northwards and more
and more northwestwards across the said farm to a
point (D on sketch P580) on the common boundary of
the said farm and the farm Kranspoort 475.

No. 29] [15 Januarie 1977
CLOSING OF FARM ROAD 1511;
DISTRICT OF WINDHOEK.

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the district
of Windhoek closed farm road 1511 which is indicated
on sketch-map P706 and which is described in the
schedule hereto.

SCHEDULE

Description of road: Portion closed:

The road described as The whole.
farm road 1511 in the

schedule of Proclamation

21 of 1957.

SLUITING VAN PLAASPAD 2734 EN
PROKLAMERING EN KLASSIFISERING VAN °N
PAD:

DISTRIK KAMANJAB.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die distrik Kamanjab plaaspad 2734 wat aangetoon
word op sketskaart P580 gesluit soos in Bylae I
hieronder beskryf en ’n pad wat aangetoon word op
sketskaart P580 geproklameer, die loop daarvan bepaal
soos in Bylae II hieronder beskryf en dit kragtens en in-
gevolge die bepalings van artikel 23(1) van genoemde
Ordonnansie tot plaaspad (nommer 2734) verklaar.

BYLAE I

Beskrywing van pad: Gedeelte gesluit:

Die pad beskryf as Die hele.
plaaspad 2734 in Bylae I

van Proklamasie 56 van

1955.

BYLAE II

Van ’n punt (E op skets P580) op grootpad 65 op die
plaas Eastwood 73 algemeen noordwaarts en al meer
noordweswaarts oor genoemde plaas tot op ’n punt (D
op skets P580) op die gemeenskaplike grens van
genoemde plaas en die plaas Kranspoort 475.

No. 29] {15 Januarie 1977
SLUITING VAN PLAASPAD 1511;
DISTRIK WINDHOEKXK.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die distrik Windhoek plaaspad 1511 wat aangetoon
word op sketskaart P706 gesluit soos in die bylae
hieronder beskryf.

BYLAE

Beskrywing van pad: Gedeelte gesluit:
Die pad beskryf as
plaaspad 1511 in die bylae
van Proklamasie 21 van
1957.

Die hele.
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No. 30] (15 January 1977
CLOSING OF FARM ROAD 1217:
DISTRICT OF WINDHOEK.

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the district
of Windhoek closed farm road 1217 which is indicated
on sketch-map P604 and which is described in the
schedule. hereto. .

SCHEDULE

Description of road: Portion closed:
The road described as
farm road 1217 in
Schedule II of Proclama-
tion 46 of 1954.

The whole.

No. 31} (15 January 1977

CLOSING OF FARM ROAD 7 19 AND

PROCLAMATION AND CLASSIFICATION OF A
ROAD:

DISTRICTS OF LUDERITZ AND BETHANIEN.

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the dis-
tricts of Liideritz and Bethanien closed farm road 719
which is indicated on sketch-map P598 and which is
described in Schedule I hereto and proclaimed a road
which is indicated on sketch-map P598, defined the
course thereof as described in Schedule II hereto and
under and by virtue of the provisions of section 23(1) of
the said Ordinance declared it a farm road (number
719.)

SCHEDULE 1

Description. of road: . Portion closed:
The road described as
farm road 719 in Schedule
Il of Proclamatlon 53 of-
1954, . :

The whole.

SCHEDULE II

From a point (E on sketch P598) on district road 716
on the farm Anusi 73 generally north-north-eastwards
and more and more northwards across the farms Anusi
73, Portion I (Elbra) of the farm Anusi 73, Pockenbank
68 and ruspunt 69 to a point (A on sketch P598) on the
common boundary of the last-mentioned farm and the
Remainder of the farm Tweespruit 67 which is also the
common boundary of the districts of Liideritz and
Bethanien.

No. 3590

No. 30] .- [15 Januarie 1977
SLUITING VAN PLAASPAD 1217:
- DISTRIK WINDHOEK.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die distrik Windhoek plaaspad 1217 wat aangetoon
word op sketskaart P604 gesluit soos in die bylae
hieronder beskryf :

BYLAE

Beskrywing van pad: Gedeelte ge'sl\uz"’t:‘,
Die pad beskryf as k
plaaspad 1217 in Bylae II
van Proklamasie 46 van
1954,

Die he‘le.

No. 31] [15 Januarie 1977
SLUITING VAN PLAASPAD 719 EN PROKLAME-
RING EN KLA§SIFISERING VAN °N PAD:
DISTRIKTE LUDERITZ EN BETHANIEN.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die distrikte Liideritz en Bethanien plaaspad 719 wat
aangetoon word op sketskaart P598 gesluit soos in
Bylae I hieronder beskryf en ’n pad wat aangetoon word
op sketskaart P598 geproklameer, die loop daarvan
bepaal soos in Bylae II hieronder beskryf en dit
kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 23(1)
van genoemde Ordonnansie tot plaaspad (nommer 719)
verklaar.

BYLAE I

Beskrywing van pad: Gedeelte gesluit:
Die pad beskryf as
plaaspad 719 in Bylae II
van Proklamasie 53 van
1954.

Die hele.

BYLAE II

Van ’n punt (E op skets P598) op distrikspad 716 op
die plaas Anusi 73 algemeen noord-noordooswaarts en
al meer noordwaarts oor die plase Anusi 73, Gedeelte 1
(Elbra) van die plaas Anusi 73, Pockenbank 68 en Rus-
punt 69 tot op ’n punt (A op skets P598) op die
gemeenskaplike grens van laasgenoemde plaas en die
Restant van die plaas Tweespruit 67 wat ook die
gemeenskaplike grens is van die distrikte Liideritz en
Bethanien.
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No. 32] [15 January 1977
CLOSING OF FARM ROAD 2741 AND PRO-
CLAMATION AND CLASSIFICATION OF A
4 ROAD:
DISTRICT OF OUTJO.

‘The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the district
of Outjo closed farm road 2741 which is indicated on
sketch-map P732 and which is described in Schedule I
hereto and proclaimed a road which is indicated on
sketch—map P732, defined the course thereof as describ-
ed in Schedule IT hereto and under and by virtue of the
provisions of section 23(1) of the said Ordinance
declared it a farm road (number 2741).

SCHEDULE 1

Description of road: Portion closed:
The road deséribed as
farm road 2741 in
Schedule II of Proclama-
tion 56 of 1955.

The whole.

SCHEDULE II

From a point (B on sketch P732) on *he common
boundary of the farms Bosryk 79 and Bertram 80
generally north-eastwards across the farm Bertram 80
to a point (A on sketch P732) on district road 2351 on
the said farm.

No. 33] [15 January 1977
.CLOSING OF DISTRICT ROAD 2774:
DISTRICT OF OUTJO.

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the district
of Outjo closed farm road 2774 which is indicated on
sketch-map P683 and which is described in the schedule
hereto.

SCHEDULE

Description of road: Portion closed:
The road described as dis-
trict road 2774 in .
Schedule III of Proclama-
tion 56 of 1955, Schedule

I of Proclamation 38 of
1956, Schedule I of
Proclamation 34 of 1964
and in Schedules I and II
of Proclamation 24 of
1972.

The whole.

No. 32] v [15 Januarie 1977
SLUITING VAN PLAASPAD 2741 EN
PROKLAMERING EN KLASSIFISERING VAN °N
PAD:
'DISTRIK OUTIJO.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paane, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die distrik Outjo plaaspad 2741 wat aangetoon word
op sketskaart P732 gesluit soos in Bylae I hieronder
beskryf en 'n pad wat aangetoon word op sketskaart
P732 geproklameer, die loop daarvan bepaal soos in
Bylae II hieronder beskryf en dit kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 23(1) van genoemde Ordon-
nansie tot plaaspad (nommer 2741) verklaar.

BYLAE I

Beskrywing van pad: Gedeelte gesluit:

Die pad beskryf as Die hele.
plaaspad 2741 in Bylae II
van Proklamasie 56 van
1955.

BYLAE II

Van ’n punt (B op skets P732) op die
gemeenskaplike grens van die plase Bosryk 79 en Ber-
tram 80 algemeen noordooswaarts oor die plaas Ber-
tram 80 tot op ’n punt (A op skets P732) op dxstnkspad
2351 op genoemde plaas.

No. 33] [15 Januarie 1977
SLUITING VAN DISTRIKSPAD 2774:
DISTRIK OUTJO.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die distrik Outjo distrikspad 2774 wat aangetoon
word op sketskaart P683 gesluit soos in die bylae
hieronder beskryf. ‘

BYLAE

Beskrywing van pad: Gedeelte gesluit:

Die pad beskryf as dis- Die hele.
trikspad 2774 in Bylae 111

van Proklamasie 56 van

1955, Bylae I van

Proklamasie 38 van 1956,

Bylae I van Proklamasie

34 van 1964 en in Bylaes 1

en II van Proklamasie 24

van 1972.
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No. 34] [15 January 1977
CLOSING OF FARM ROAD 2837 AND
PROCLAMATION AND CLASSIFICATION OF A
ROAD:
DISTRICT OF GROOTFONTEIN.

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the district
of Grootfontein closed farm road 2837 which is in-
dicated on sketch-map P745 and which is described in
Schedule I hereto and proclaimed a road which is in-
dicated on sketch-map P745, defined the course thereof
as described in Schedule II hereto and under and by vir-
tue of the provisions of section 23(1) of the said Or-
dinance declared it a farm road (number 2837).

SCHEDULE 1

Description of road: Portion closed:

The road described as The whole.
farm road 2837 in

Schedule II of Proclama-

tion 19 of 1954.

SCHEDULE II

From a point (J on sketch P745) on farm road 2837
on the farm Waltersdorf 202 generally north-eastwards
across the farms Waltersdorf 202, Obochus 203 and
Okamaruru 220 to a point (K on sketch P745) on the
last-mentioned farm; thence generally northwards
across the farms Okamaruru 220, Omkrap 218 and
Portion 1 (Eindrus) of the farm Okanakasewa 216 to a
point (L on sketch P745) on district road 2840 on the
last-mentioned farm.

No. 35] [15 January 1977
CLOSING OF FARM ROAD 1260 AND
PROCLAMATION AND CLASSIFICATION OF A
ROAD:
DISTRICT OF REHOBOTH.

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the district
of Rehoboth closed farm road 1260 which is indicated
on sketch-map P646 and which is described in Schedule
I hereto and proclaimed a road which is indicated on
sketch-map P646, defined the course thereof as describ-
ed in Schedule IT hereto and under and by virtue of the
provisions of section 23(1) of the said Ordinance
declared it a farm road (number 1260).

No. 34] [15 Januarie 1977

SLUITING VAN PLAASPAD 2837 EN

- PROKLAMERING EN KLASSIFISERING VAN °N

PAD:
DISTRIK GROOTFONTEIN.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig, in
die distrik Grootfontein plaaspad 2837 wat aangetoon
word op sketskaart P745 gesluit soos in Bylae 1
hieronder beskryf en ’n pad wat aangetoon word op
sketskaart P745 geproklameer, die loop daarvan bepaal
soos in Bylae II hieronder beskryf en dit kragtens en in-
gevolge die bepalings van artikel 23(1) van genoemde
Ordonnansie tot plaaspad (nommer 2837) verklaar.

BYLAE I

Beskrywing van pad: Gedeelte gesluit:

Die pad beskryf as Die hele.
plaaspad 2837 in Bylae II

van Proklamasie 19 van

1954,

BYLAE I

Van ’n punt (J op skets P745) op plaaspad 2837 op
die plaas Waltersdorf 202 algemeen noordooswaarts
oor die plase Waltersdorf 202, Obochus 203 en
Okamaruru 220 tot op 'n punt (K op skets P745) op
laasgenoemde plaas; van daar algemeen noordwaarts
oor die plase Okamaruru 220, Omkrap 218 en Gedeelte
1 (Eindrus) van die plaas Okanakasewa 216 tot op 'n
punt (L op skets P745) op distrikspad 2840 op
laasgenoemde plaas.

No. 35] [15 Januarie 1977
SLUITING VAN PLAASPAD 1260 EN
PROKLAMERING EN KLASSIFISERING VAN °N
PAD:
DISTRIK REHOBOTH.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die distrik Rehoboth plaaspad 1260 wat aangetoon
word op sketskaart P646 gesluit soos in Bylae I
hieronder beskryf en ’n pad wat aangetoon word op
sketskaart P646 geproklameer, die loop daarvan bepaal
soos in Bylae II hieronder beskryf en dit kragtens en in-
gevolge die bepalings van artikel 23(1) van genoemde
Ordonnansie tot plaaspad (nommer 1260) verklaar.
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SCHEDULE I

Descrption of road: Portion closed:
The road described as
farm road 1260 in
Schedule II of Proclama-
tion 46 of 1954 and in
Schedules I and II of
Proclamation 75 of 1966.

The ‘ whole.

SCHEDULE I

From a point (A on sketch P646) on main road 47 on
the farm Ou Naus 609 generally south-south-eastwards
across the said farm to a point (B on sketch P646) on
the said farm; thence generally south-eastwards across
the farms Ou Naus 609, Kobos 321 Oudam 354, Por-
tion 2 (Kromhoek) of the farm OGudam 354, Konub Suid
356, Portions 1 and 2 of the farm Konub Suid 356 and
Eindelik 523 to a point (C on sketch P646) on the last-
mentioned farm; thence generally southwards across the
farms Eindelik 523 and Aukukams 363 to a point (D on
sketch P646) on the last-mentioned farm; thence
generally south-eastwards across the farm Aukukams
363 to a point (E on sketch P646) on the said farm;
thence generally southeastwards across the said farm to
a point (L. on sketch P646) on the said farm; thence
generally east-south-eastwards across the farms
Aukukams 363, Portion 3 of the farm Groendorn 362
and Brakkom 365 to a point (G on sketch P646) on the
last-mentioned farm; thence generally eastwards and
more and more north-eastwards across the farms
Brakkom 365 and Groendraai 367 to a point (H on
sketch P646) on the last-mentioned farm; thence
generally south-eastwards across the farms Groendraai
367, Diergaards Aub 454 and Nakaeis Suid 674 to a
point (I on sketch P646) on the last-mentioned farm;
thence generally north-eastwards across the farms
Nakaeis Suid 674, Remainder of Naris 375, Portion 3
of Naris 375, Nooiigedog 703 and Portion 1 of Naris
375 to a point {I , on sketch P646) on the last-
mentioned farm; thence generally south-eastwards
across Portions 1 and 3 of the farm Naris 375 to a point
{J on sketch P646) on the last-mentioned Portion 3;
thence generally eastwards and more north-eastwards
across the farms Portion 3 of the farm Naris 375 and
Consolidated Tsumis 576 to a point (K on sketch P646)
on trunk road 1/4 on the last-mentioned farm.

No. 36] [15 January 1977
CLOSING OF FARM ROAD 1752 AND
PROCLAMATION AND CLASSIFICATION OF A
ROAD:
DISTRICT OF GOBABIS.

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the district

BYLAE I

Beskrywing van pad: Gedeelte gesiuit:

Die pad beskryf as Die hele.
plaaspad 1260 in Bylae II

van Proklamasie 46 van

1954 en in Bylaes I en 11

van Proklamasie 75 van

1966.

BYLAE I

Van ’n punt (A op skets P646) op grootpad 47 op die
plaas Ou Naus 609 algemeen suid-suidooswaarts cor
genoemde plaas tot op ’n punt (B op skets P646) op
genoemde plaas; van daar algemeen suidooswaarts oor
die plase Ou Naus 609, Kobos 321, QOudam 354,
Gedeelte 2 (Kromhoek) van die plaas Oudam 354,
Konub Suid 356, Gedeeltes 1 en 2 van die plaas Konub
Suid 356 en Eindelik 523 tot op ’n punt (C op skets
P646) op laasgenoemde plaas; van daar algemeen
suidwaarts oor die plase Eindelik 523 en Aukukams
363 tot op ’n punt (D op skets P646) op laasgenoemde
plaas; van daar algemeen suidooswaarts oor die plaas
Aukukams 363 tot op ’n punt (E op skets P646) op
genoemde plaas; van daar algemeen suidooswaarts oor
genoemde plaas tot op 'n punt (L op skets P646) op
genoemde plaas; van daar algemeen oos-suidooswaarts
oor die plase Aukukams 363, Gedeelte 3 van die plaas
Groendorn 362 en Brakkom 365 tot op ’n punt (G op
skets P646) op laasgenoemde plaas; van daar algemeen
ooswaarts en al meer noordooswaarts oor die plase
Brakkom 365 en Groendraai 367 tot op ’n punt (H op
skets P646) op laasgenoemde plaas; van daar algemeen
suidooswaarts oor die plase Groendraai 367,
Diergaards Aub 454 en Nakaeis Suid 674 tot op ’n punt
(I op skets P646) op laasgenoemde plaas; van daar alge-
meen noordooswaarts oor die plase Nakaeis Suid 674,
Restant van Naris 375, Gedeelte 3 van Naris 375,
Nooitgedog 703 en Gedeelte 1 van Naris 375 tot op ’n
punt (I, op skets P646) op laasgenoemde plaas; van
daar algemeen suidooswaarts oor Gedeeltes 1 en 3 van
die plaas Naris 375 tot op ’n punt (J op skets P646) op
laasgenoemde Gedeelte 3; van daar algemeen ooswaarts
en al meer noordooswaarts oor die plase gedeelte 3 van
die plaas Naris 375 en Gekonsolideerde Tsumis 576 tot
op 'n punt (K op skets P646) op hoofpad 1/4 op
laasgenoemde plaas.

No. 36] {15 Januarie 1977
SLUITING VAN PLAASPAD 1752 EN
PROKLAMERING EN KLASSIFISERING VAN °N
PAD:
DISTRIK GOBABIS.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevblge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig, -
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of Gobabis closed farm road 1752 which is indicated on
sketch-map P711 and which is described.in Schedule I
hereto and proclaimed a road which is indicated on
sketch-map P711, defined the course thereof as describ-
ed in Schedule II hereto and under and by virtue of the
provisions of section 23(1) of the said Ordinance
declared it a farm road (number 1752).

 SCHEDULEI .

. Description of road: - Portion. closed: .

The road described as.. The whole.
farm road 1752 in
Schedule I of Proclama-
tion 31 of 1954 and in
Schedule I of Proclama-
tion 94 of 1971.

SCHEDULE I

From a point (A on sketch P711) on main road 39 on
the farm Reitz 12 generally north-eastwards across the
farms Reitz 12, Groot Geluk 11, Klein Geluk 640,
Remona 618 and Maramba 617 to a point (B on sketch
P711) on main road 40 on the last-mentioned farm.

No. 37]

CLOSING OF FARM ROAD 1265:
DISTRICT OF MARIENTAL.

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the district
of Mariental closed farm road 1265 which is indicated
on sketch-map P659 and which is described in the
schedule hereto.

SCHEDULE

Description of road: Portion closed:
The road described as
farm road 1265 in
Schedule I of Proclama-
tion 46 of 1954.

The whole.

No. 38] [15 January 1977

PROCLAMATION AND CLASSIFICATION OF A
~ ROAD: |
DISTRICT OF KAMANJAB.

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the district
of Kamanjab proclaimed a road which is indicated on

sketch-map P658, defined the course thereof as describ-

: Beskrywing ‘ van pad:

(15 January 1977

in die distrik Gobabis plaaspad 1752 wat aangetoon

~word op sketskaart P711 gesluit socos in Bylae I
- hieronder beskryf en ’n pad wat aangetoon word op

sketskaart P711 geproklameer, die loop daarvan bepaal
soos in Bylae II hieronder beskryf en dit kragtens en in-
gevolge die bepalings van artikel 23(1) van genoemde
Ordonnansie tot plaaspad (nommer 1752) verklaar.

- BYLAE I
Gedeelte gésluit: :

Die‘vﬁajd b:eskryf' as ‘Die‘hele. ‘

plaaspad 1752 in Bylae I -

-van Proklamasie 31 van

1954 en in Bylae I van
Proklamasie 94 van 1971. -

BYLAE II

Van ’n punt (A op skets P711) op grootpad 39 op die
plaas Reitz 12 algemeen noordooswaarts oor die plase
Reitz 12, Groot Geluk 11, Klein Geluk 640, Remona
618 en Maramba 617 tot op 'n punt (B op skets P711)
op grootpad 40 op laasgenoemde plaas.

No. 371 [15 Januarie 1977
SLUITING VAN PLAASPAD 1265:
DISTRIK MARIENTAL.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die distrik Mariental plaaspad 1265 wat aangetoon
word op sketskaart P659 gesluit soos in die bylae
hieronder beskryf.

BYLAE

Beskrywing van pad: Gedeelte gesluit:

Die pad beskryf as Die hele.
plaaspad 1265 in Bylae II

van Proklamasie 46 van

1954.

No. 38] [1§ Januarie 1977

PROKLAMERING EN KLASSIFISERING VAN ’N
: : PAD:
DISTRIK KAMANIJAB.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge

- die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op

Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig;

-in-die distrik Kamanjab ’n pad wat aangetoon word op

sketskaart P658 geproklameer, die ioop daarvan bepaal
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ed in the schedule hereto and under and by virtue of the
provisions of section 23(1) of the said Ordmance
declared it a farm road (number 2649).

SCHEDULE

From a point (A on sketch P658) on the common -

boundary of Portion A of the farm Katemba Autsaub
210 and Portion 2 (Vieranas) of the farm Katemba Aut-
saub 210 generally north-eastwards across the farms
Portion 2 (Vieranas) of the farm Katemba Autsaub 210

and Katemba Autsaub 210 to a point (B on sketch

P658) on district road 2673 on the last-mentioned farm.

No. 39] {15 January 1977

CLOSING OF FARM ROAD 2757 AND

PROCLAMATION AND CLASSIFICATION OF A
ROAD:

DISTRICTS OF OUTJO AND OTJIWARONGO.

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the dis-
tricts of Outjo and Otjiwarongo closed farm road 2757
which is indicated on sketch-map P618 and which is
described in Schedule I hereto and proclaimed a road
which is indicated on sketch-map P618, defined the
course thereof as described in Schedule II hereto and
under and by virtue of the provisions of section 23(1) of
the said Ordinance declared it a farm road (number
2757).

SCHEDULE 1

Description of road: Portion closed:

The road described as The whole.
farm road 2757 in

Schedule II of Proclama-

tion 56 of 1955.

SCHEDULE 11

From a point (M on sketch P618) on district road
2752 on the farm Delhi 96 in the district of Outjo
zenerally southeastwards across the farm Delhi 96 to a
soint (L. on sketch P618) on the said farm; thence
renerally south-south-eastwards across the farms Delhi
)6 and Tiermelkdrif 95 to a point (K on sketch P618)
'n the common boundary of the last-mentioned farm
ind the farm Uithoek 93 which is also the common
soundary of the districts of Outjo and Otjiwarongo;
hence continuing in the district of Otjiwarongo general-
y southwards across the farm Uithoek 93 to a point (E
m sketch P618) on the said farm; thence generally
outh-south-eastwards across the farm Uithoek 93 to a
soint (R on sketch P618) on the common boundary of
he Iast—mentxoned farm and the farm Elim 92; thence

-soos in die bylae hieronder beskryf en dit kragtens en

ingevolge die bepalings van artikel 23(1) van genoemde
Ordonnansie tot plaaspad (nommer 2649) verklaar.

BYLAE

'Van ’n punt (A op skets P658) op die gemeenskaplike
grens van Gedeelte A van die plaas Katemba Autsaub
210 en Gedeelte 2 (Vieranas) van die plaas Katemba
Autsaub 210 algemeen noordooswaarts oor die plase

* Gedeelte 2 (Vieranas) van die plaas Katemba Autsaub

210 en Katemba Autsaub 210 tot op 'n punt (B op skets
P658) op distrikspad 2673 op laasgenoemde plaas.

No. 39] (15 Januarie 1977
SLUITING VAN PLAASPAD 2757 EN
PROKLAMERING EN KLASSIFISERING VAN N
PAD:
DISTRIKTE OUTJO EN OTJIWARONGO.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die distrikte Outjo en Otjiwarongo plaaspad 2757
wat aangetoon word op sketskaart P618 gesluit soos in
Bylae I hieronder beskryf en ’n pad wat aangetoon word
op sketskaart P618 geproklameer, die loop daarvan
bepaal soos in Bylae II hieronder beskryf en dit
kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 23 (1)
van genoemde Ordonnansie tot plaaspad (nommer
2757) verklaar.

BYLAE 1

Beskrywing van pad: Gedeelte gesluit:
Die pad beskryf as
plaaspad 2757 in Bylae II
van Proklamasie 56 van
1955.

Die hele.

BYLAE II

Van ’n punt (M op skets P618) op distrikspad 2752
op die plaas Delhi 96 in die distrik Outjo algemeen
suidooswaarts oor die plaas Delhi 96 tot op 'n punt (L

.op skets P618) op genoemde plaas; van daar algemeen

suid-suidooswaarts oor die plase Delhi 96 en
Tiermelkdrif 95 tot op 'n punt (K op skets P618) op die
gemeenskaplike grens van laasgenoemde plaas en die -
plaas Uithoek 93, wat ook die gemeenskaplike grens is
van die distrikte Outjo en Otjiwarongo; van daar voort-
gaande in die distrik Otjiwarongo algemeen suidwaarts
oor die plaas Uithoek 93 tot op ’n punt (E op skets
P618) op genoemde plaas; van daar algemeen suid-suid-
ooswaarts oor die plaas Uithoek 93 tot op ’n punt (R op
skets P618) -op die gemeenskaphke grens van
laasgenoemde plaas en die plaas Elim 92; van daar’
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generally south-westwards across the farm Elim 92 to a
point (S on sketch P618) on the said farm; thence
generally south-south-eastwards across the farms Elim
92, Hagenhof 91, Gifputs 5 and Venus 60 to a point (J
on sketch P618) on district road 2417 on the last-
mentioned farm.

No. 40] {15 January 1977
CLOSING OF FARM ROAD 2414:
DISTRICT OF OTJIIWARONGO.

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the district
of Otjiwarongo closed farm road 2414 which is in-
dicated on sketch-map P618 and which is described in
the schedule hereto.

SCHEDULE

Descrz'ption of road: Portion closed:
The road described as
farm road 2414 in
Schedule II of Proclama-
tion 56 of 1955.

The whole.

No. 41] [15 January 1977
CLOSING OF FARM ROAD 2413 AND
PROCLAMATION AND CLASSIFICATION OF A
ROAD:
DISTRICT OF OTIIWARONGO.

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the district
Otjiwarongo closed farm road 2413 which is indicated
on sketch-map P618 and which is described in Schedule
I hereto and proclaimed a road which is indicated on
sketch-map P618, defined the course thereof as describ-
ed in Schedule II hereto and under and by virtue of the
provisions of section 23(1) of the said Ordinance
declared it a farm road (number 2413).

SCHEDULE I

Description of road: Portion closed:

The road described as The whole.
farm road 2413 in

Schedule II of Proclama-

tion 61 of 1954.

SCHEDULE II

From a point (H on sketch P618) on district road
2417 on the farm Omukandi Ost 65 generally south-

algemeen suidweswaarts oor die plaas Elim 92 tot op ’n
punt (S op skets P618) op genoemde plaas; van daar
algemeen suid-suidooswaarts oor die plase Elim 92,
Hagenhof 91, Gifputs 5 en Venus 60 tot op *n punt (J op
skets P618) op distrikspad 2417 op laasgenocemde
plaas.

No. 40] [15 Januarie 1977
_ SLUITING VAN PLAASPAD 2414:
DISTRIK OTJIIWARONGO.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) scos gewysig,
in die distrik Otjiwarongo plaaspad 2414 wat aange-
toon word op sketskaart P618 geslmt soos in die bylae
hieronder beskryf

BYLAE

Beskrywing van pad: Gedeelte geslutt
Die pad beskryf as k
plaaspad 2414 in Bylae II
van Proklamasie 56 van
1955.

Dle heie

No. 41} [15 Januarie 1977
SLUITING VAN PLAASPAD 2413 EN
PROKLAMERING EN KLASSIFISERING VAN °N
PAD:
DISTRIK OTJIIWARONGO.

Die Uitvoerende Komitfee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die distrik Otjiwarongo plaaspad 2413 wat aange-
toon word op sketskaart P618 gesluit soos in Bylae I
hieronder beskryf en 'n pad wat aangetoon word op
sketskaart P618 geproklameer, die loop daarvan bepaal
soos in Bylae II hieronder beskryf en dit kragtens en in-
gevolge die bepalings van artikel 23(1) van gencemde
Ordonnansie tot plaaspad (nommer 2413) verklaar.

BYLAE I

Beskrywing van pad: Gedeelte gesluit:

Die pad beskryf as Die hele.
plaaspad 2413 in Bylae II

van Proklamasie 61 van

1954.

BYLAE 1I

Van ’n punt (H op skets P618) op distrikspad 2417
op die plaas Omukandi Ost 65 algemeen suidwes-
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westwards across the farms Omukandi Ost 65 and
Omukandi 64 to a point (G on sketch P618) on farm
road 2412 on the last-mentioned farm.

No. 42] [15 January 1977
CLOSING OF FARM ROAD 2158 AND
PROCLAMATION AND CLASSIFICATION OF A
ROAD:
DISTRICT OF OKAHANDIJA

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the dis-
trict of Okahandja closed farm road 2158 which is in-
dicated on sketch-map P610 and which is described in
Schedule I hereto and proclaimed a road which is in-
dicated on sketch-map P610, defined the course thereof
as described in Schedule II hereto and under and by vir-
tue of the provisions of section 23(1) of the said Ordi-
nance declared it a farm road (number 2158).

SCHEDULE I

Description of road: Portion closed:

The road described-as
farm road 2158 in Sche-
dule IIT of Proclamation 5
of 1954,

The whole.

SCHULDE II

From a point (D on sketch P610) on district road
2156 on the farm Waldfriede 50 generally north-west-
wards across the farms Waldfriede 50, Otjombali 189,
Otukarru 43, Ombujomenge 39 and Giildenboden 280
0 a point (E on sketch P610) on the last-mentioned
‘arm; thence generally westwards across the farms
Siildenboden 280 and Omongonoua 38 to a point (F on
sketch P610) on the last-mentioned farm; thence
senerally north-westwards across the farms Omon-
ionoua 38 and Okaruheke 37 to a point (B on sketch
>610) on district road 2124 on the lastmentioned farm.

No. 43]

CLOSING OF FARM ROAD 3238:
DISTRICT OF OUTJO

The Executive Committee has under and by virtue of
he provision of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the district
f Outjo closed farm road 3238 which is indicated on
iketch-map P729 and which is described in the sche-
lule hereto.

[15 January 1977 -
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waarts oor die plase Omukandi Ost 65 en Omukandi 64
tot op ’n punt (G op skets P618) op plaaspad 2412 op
laasgenoemde plaas.

No. 42] [15 Januarie 1977

-SLUITING VAN PLAASPAD 2158 EN PROKLA-

MERING EN KLASSIFISERING VAN °N PAD:
DISTRIK OKAHANDIJA.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnasie 17 van 1972) soos gewysig, in
die distrik Okahandja plaaspad 2158 wat aangetoon
word op sketskaart P610 gesluit soos in Bylae I hier-
onder beskryf en 'n pad wat aangetoon word op skets-
kaat P610 geproklameer, die loop daarvan bepaal soos
in Bylae II hieronder beskryf en dit kragtens en inge-
volge die bepalings van artikel 23(1) van genoemde Or-
donnansie tot plaaspad (nommer 2158) verklaar.

BYLAE I

Beskrywing van pad: Gedeelte Gesluit:
Die pad beskryf as plaas-
pad 2158 in Bylae III van
Proklamasie 5 van 1954.

Die hele.

BYLAE II

Van ’n punt (D op skets P610) op distrikspad 2156
op die plaas Waldfriede 50 algemeen noordweswaarts
oor die plase Waldfriede 50, Otjombali 189, Otukarru
43, Ombujomenge 39 en Giildenboden 280 tot op 'n
punt (E op skets P610) op laasgenoemde plaas; van
daar algemeen weswaarts oor die plase Giildenboden
280 en Omongonoua 38 tot op 'n punt (F op skets P
610) op laasgenoemde plaas; van daar algemeen noord-
weswaarts oor die plase Omongonoua 38 en Okaru-
heke 37 tot op ’n punt (B op skets P610) op dxstrlkspad
2124 op laasgenoemde plaas.

No. 43} {15 Januarie 1977
SLUITING VAN PLAASPAD 3238:
DISTRIK OUTJO.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die distrik Outjo plaaspad 3238 wat aangetoon word
op sketskaart P729 gesluit soos in die bylae hletonder
beskryf.




100 Official Gazette 15 January 1977 -

No. 3590

SCHEDULE =

Description of road: Portion closed:

The road described as The whole.
farm road 3238 in Sche-

dule II of Proclamation 28

of 1957 and in Schedule I

of Proclamation 39 of

1961. ‘ ‘

No. 44] {15 Januarie 1977

CLOSING OF FARM ROAD 1973 AND PROCLA-

MATION AND CLASSIFICATION OF A ROAD:
 DISTRICT OF KARIBIB.

The Executive Committe has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the dis-
trict of Karibib closed farm road 1973 which is indi-
cated on sketchmap P704 and which is described in
Schedule I hereto and proclaimed a road which is indi-
cated on sketch-map P704, defined the course thereof as
described in Schedule II hereto and under and by virtue
of the provisions of section 23(1) of the said Ordinance
declared it a farm road (number 1973).

SCHEDULE I

Description of road: Portion closed:

The road described as The whole.
farm road 1973 in

Schedule I of Proclama-

tion 46 of 1953.

SCHEDULE I

From a point (C on sketch P704) on district road
1967 on the farm Okomitundu 24 generally south-
wards across the farms Okomitundu 24 and Lieven-
berg 25 to a point (B on sketch P704) on the last-men-
tioned farm; thence generally south-eastwards across
the farm Lievenberg 25 to a point (A on sketch P704)
on the Swakop River which is also the common boun-
dary of the said farm and the farm Okandukaseibe 27.

No. 45] [15 Januarie 1977
CLOSING OF FARM ROAD 1962:
-MAGISTERIAL DISTRICT OE K ARIBIB.

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 22(1) of the Roads Ordinance,
1972 (Ordinance 17 of 1972) as amended, in the magis-
terial district of Karibib closed farm road 1962 which is

_Die pad beskryf as plaas-
pad 3238 in Bylae II van

BYLAE

Beskrywing pad: Gedeelte gesluyit:

Die hele.

Proklamasie 28 van 1957
en in Bylae I van Prokla-
masie 39 van 1961.

No. 44] (15 Januarie 1977
SLUITING VAN PLAASPAD 1973 EN
PROKLAMERING EN KLASSIFISERING VAN °N
 PAD: .
DISTRIK KARIBIB.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van- 1972) soos gewysig,
in die distrik Karibib plaaspad 1973 wat aangetoon
word op sketskaart P704 gesluit soos in Bylae I hier-
onder beskryf en ’n pad wat aangetoon word op skets-

kaart P704 geproklameer, die loop daarvan bepaal soos

in Bylae II hieronder beskryf en dit kragtens en inge-
volge die bepalings van artikel 23(1) van genoemde Or-
donnansie tot plaaspad (nommer 1973) verklaar.

BYLAE I

Beskrywing van pad: Gedee{te_ gesluit:

Die pad beskryf asvplaas— " Die hele.
pad 1973 in Bylae III van '
Proklamasie 46 van 1953.

BYLAE II

Van ’n punt (C op skets P704) op distrikspad 1967
op die plaas Okomitundu 24 algemeen suidwaarts oor
die plase Okomitundu 24 en Lievenberg 25 tot op ’n
punt (B op skets P704) op laasgenoemde plaas; van
daar algemeen suidooswaarts oor die plaas Lievenberg
25 tot op ’n punt (A op skets P704) op die Swakop-
rivier wat ook gemeenskaplike grens van genoemde
plaas en die plaas Okandukaseibe 27 is. ‘

No. 45] [15 Januarie 1977
SLUITING VAN PLAASPAD 1962:
LANDDROSDISTRIK KARIBIB

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 22(1) van die Ordonnansie op
Paaie, 1972 (Ordonnansie 17 van 1972) soos gewysig,
in die landdrosdistrik Karibib plaaspad 1962 wat
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indicated on sketch—map P767 and whxch is described in
the schedule hereto.

SCHEDULE

Description of road: Portion closed:
The road described as
farm road 1962 in
Schedule III of Proclama-
tion 46 of 1943.

The whole.

No. 46] [15 January 1977
NOTIFICATION OF A REQUEST THAT A
PORTION OF FARM ROAD 599 BE CLOSED
AND THAT A ROAD BE DECLARED A
- DISTRICT ROAD:
DISTRICT OF KEETMANSHOOP

Under and by v1rtue of the provisions of section 17(2)
of the Roads Ordinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972)
as amended, it is hereby made known that the Roads
Board of Keetmanshoop requests that a portion of farm
road 599 be closed as described in Schedule I hereto
and that a road be declared a district road (number 545)
as described in Schedule II hereto.

A sketch-map (number P883) of the area concerned
and on which the road to which the request refers and
other proclaimed, minor and private roads in that area
are shown, is lying open to inspection during normal of-
fice hour at the offices of the Director of Roads, Wind-
hoek, and the Roads Superintendent, Keetmanshoop.

Every person having any objection to the above re-
quest is hereby commanded to lodge his objection in
writing with the grounds upon which it is based clearly
and specifically therein stated with the Chariman of
Roads Boards, Private Bag 13186, Windhoek 9100,
within thirty days of 15 January 1977.

SCHEDULE I
Descrzptzon of road:

T'he road described as farm road 599 in Schedule I of
Proclamation 42 of 1954 and in the schedule of Procla-
nation 12 of 1965.

Portion to be closed:

“rom.a point (A on sketch P883) on main road 28 on
he farm Gawachab 114, across the farm Gawachab
14 crossing the Railway Reserve and across the tarms
Jawachab 114 and Naute 119 to a point (B on sketch
>883) on farm road 599 on the last-mentioned farm.

aangetoon word op sketskaart P767 geslmt soos in die
bylae hieronder beskryf.

BYLAE

Beskrywing van pad: “ Gedeelte gesluit:

Die pad beskryf as plaas- ‘Die hele.
pad 1962 in Bylae III van
Proklamasie 46 van 1953.

No. 46] [15 Januarie 1977
BEKENDMAKING VAN °N VERSOEK DAT °N
GEDEELTE VAN PLAASPAD 599 GESLUIT
WORD EN °N PAD TOT DISTRIKSPAD VER-
KLAAR WORD:
DISTRIK KEETMANSHOOP.

Kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 17(2)
van die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17
van 1972) soos gewysig, word hierby bekend gemaak
dat die Padraad van Keetmanshoop versoek dat 'n ge-
deelte van plaaspad 599 gesluit word soos in Bylae I
hieronder beskryf en dat ’n pad tot distrikspad (nommer
545) verklaar word soos in Bylae II hieronder beskryf.

’n Sketskaart (nommer P883) van die betrokke streek
waarop die pad waarop die versoek betrekking het en
ander geproklameerde, ondergeskxkte en privaatpaaie in
daardie streek aangetoon word, is gedurende gewone
kantoorure by die kantore van die Direkteur van Paaie,
Windhoek, en die Paaiesuperintendent, Keetmanshoop,
ter insae beskikbaar.

Tedereen wat enige beswaar het teen bogemelde ver-
soek word hiermee aangesé om sy beswaar, met die
grond waarop dit gebaseer is duidelik en in besonder-
hede daarin uiteengesit, skriftelik binne ’n tydperk van
dertig dae vanaf 15 Januarie 1977 by die Voorsitter van
Padrade, Privaatsak 13186, Windhoek 9100, in te dien.

BYLAE I |

Beskrywing van pad:

Die pad beskryf as plaaspad 599 in Bylae I van Pro-
klamasie 42 van 1954 en in die bylae van Proklamasie
12 van 1965.

Gedeelte wat gesluit moet word:

Van ’'n punt (A op skets P883) op grootpad 28 op die
plaas Gawachab 114 oor die plaas Gawachab 114,
kruisende die Spoorwegreserwe en oor die plase
Gawachab 114 en Naute 119 tot op ’n punt (B op skets
P883) op plaaspad 599 op laasgenoemde plaas. -
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SCHEDULE II
Description of road to be declared a district road:

From a point (A on sketch P883) on main road 28 on
the farm Gawachab 114 generally north-eastwards
across the farm Gawachab 114, crossing the Railway
_Reserve and across the farms Gawachab 114 and Naute
"119to a point (B on sketch P883) on district road 545
on the last-mentioned farm.

No. 47] [15 January 1977
NOTIFICATION OF A REQUEST THAT
DISTRICT ROAD 1949 BE CLOSED AND THAT A
ROAD BE DECLARED A FARM ROAD:
DISTRICT OF KARIBIB

Under and by virtue of the provisions of section 17(2)
of the Roads Ordinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972)
as amended, it is hereby made known that the Roads
Board of Karibib requests that district road 1949 be
closed as described in Schedule I hereto and that a road
be declared a farm road (number 1949) as described in
Schedule IT hereto.

A sketch-map (number P887) of the area concerned
and on which the road to which the request refers and
other proclaimed, minor and private roads in that area
are shown, is lying open to inspection during normal of-
fice hours at the offices of the Director of Roads,
Windhoek, and the Roads Superintendent, Usakos.

Every person having any objection to the above re-
quest is hereby commanded to lodge his objection in
writing with the grounds upon which it is based clearly
and specifically therein stated with the Chairman of
Roads Boards, Private Bag 13186, Windhoek 9100,
within thirty days of 15 -January 1977.

SCHEDULE 1
Description of road:
The road described as district road 1949 in Schedule
III of Proclamation 46 of 1953, the Schdule of
.Proclamation 3 of 1956 and in Schedule I of Proclama-
tion 46 of 1960. '
Portion to be closed:
The whole.
SCHEDULE II
Description of road to be declared a farm road:
From a point (A on sketch P887) on niain road 77 on

Portion 1 of the farm Habis 71 generally north-west-
wards across the farms Portion 1 of the farm Habis 71

BYLAE 11

Beskrywing van pad wat tot distrikspad verklaar moet
word:

Van ’n punt (A op skets P883) op grootpad 28 op die
plaas Gawachab 114 algemeen noordooswaarts oor die
plase Gawachab 114, kruisende die Spoorwegreserwe
en oor die plase Gawachab 114 en Naute 119 tot op ’n
punt (B op skets P883) op distrikspad 545 op laasge-
noemde plaas.

No. 47] [15 Januarie 1977

BEKENDMAKING VAN °N VERSOEK DAT DIS- '

TRIKSPAD 1949 GESLUIT WORD EN ’'N PAD
TOT PLAASPAD VERKLAAR WORD:
DISTRIK KARIBIB.

Kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 17(2)
van die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17
van 1972) soos gewysig, word hierby bekend gemaak
dat die Padraad van Karibib versoek dat distrikspad
1949 gesluit word soos in Bylae I hieronder beskryf en
dat ’n pad tot plaaspad (nommer 1949) verklaar word
soos in Bylae II hieronder beskryf. '

’n Sketskaart (nommer P887) van die betrokke streek
waarop die pad waarop die versoek betrekking het en
ander geproklameerde, ondergeskikte en privaatpaaie in
daardie streek aangetoon word, is gedurende gewone
kantoorure by die kantore van die Direkteur van Paaie,
Windhoek, en die Paaiesuperintendent, Usakos, ter in-
sae beskikbaar.

Iedereen wat enige beswaar het teen bogemelde ver-
soek word hiermee aangesé om sy beswaar, met die
gronde waarop dit gebaseer is duidelik en in -besonder-
hede daarin uiteengesit, skriftelik binne ’n tydperk van
dertig dae vanaf 15 Januarie 1977 by die Voorsitter van
Padrade, Privaatsak 13186, Windhoek 9100, in te dien.

BYLAE I
Beskrywing van pad:

Die pad beskryf as distrikspad 1949 in Bylae III van
Proklamasie 46 van 1953, die Bylae van Proklamasie 3
van 1956 en in Bylae I van Proklamasie 46 van 1960.
Gedeelte wat gesluit moet word:

Die hele.
BYLAE II

Beskrywing van pad wat tot plaaspad verklaar moet
word: ;

Van ’n punt (A op skets P887) op grootpad 77 op Ge-
deelte 1 van die plaas Habis 71 algemeen noordwes-
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and Habis 71 to a point (B on sketch P887) on the com-
mon -boundary of the farms Habis 71 and Portion 3
(Mon Repos) of the farm Navachab 58.

No. 48] - [15 January 1977
_NOTIFICATION OF A REQUEST FOR CLOSING
OF A PORTION OF FARM ROAD 2683:
DISTRICT OF OUTJO.

Under and by virtue of the provisions of section 17(2)
of the Roads Ordinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972)
as amended, it is hereby made known that the Roads
Board of Outjo requests that a portion of farm road
2683 be closed as described in the schedule hereto.

A sketch-map (number P661) of the area concerned
and on which the road to which the request refers and
other proclaimed, minor and private roads in that area
are shown, is lying open to inspection during normal of-
fice hours at the offices of the Director of Roads,
Windhoek, and the Roads Superintendent, Outjo.

Every person having any objection to the above re-
quest is hereby commanded to lodge his objection in
writing with the grounds upon which it is based clearly
and specifically therein stated with the Chairman of
Roads Boards, Private Bag 13186, Windhoek 9100,
within thirty days of 15 January 1977. ‘

SCHEDULE
Description of road:

The road described as farm road 2683 in Schedule II of
Proclamation 56 of 1955.

Portion to be closed:

From a point (A on sketch P661) on farm road 2683
on the common boundary of the farms Cauas-Okawa
30 and Sendeling 254 across the farms Sendeling 254
and Kameelpan 285 to a point (B on sketch P661) on
district road 3248 on the last-mentioned farm.

No. 49] [15 January 1977

PERI-URBAN DEVELOPMENT BOARD:

MAXIMUM RATE OF INTEREST THAT MAY BE
CHARGED.

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of regulation 7(3) of the Peri-Urban
Development Board’s Water Supply Regulations
promulgated by Government Notice 32 of 1972 as

waarts oor die plase Gedeelte 1 van die pfaas Habis 7IV
en Habis 71 tot op ’n punt (B op skets P887) op die ge-

- meenskaplike grens van die plase Habis 71 en Gedeelte

3 (Mon Repos) van die plaas Navachab 58.

No. 48] [15 Januarie 1977

BEKENDMAKING VAN °N VERSOEK OM DIE

SLUITING VAN N GEDEELTE VAN PLAASPAD

2683:
DISTRIK OUTIO.

Kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 17(2)
van die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17
van 1972) soos gewysig, word hierby bekend gemaak
dat die Padraad van Outjo versoek dat ’n gedeelte van
plaaspad 2683 gesluit word soos in die bylae hieronder
beskryf. -

’n Sketskaart (nommer P661) van die betrokke streek

‘waarop die pad waarop die versoek betrekking het en

ander geproklameerde, ondergeskikte en privaatpaaie in
daardie streek aangetoon word, is gedurende gewone
kantoorure by die kantore van die Direkteur van Paaie,
Windhoek, en die Paaiesuperintendent, Outjo, ter insae
beskikbaar.

Iedereen wat enige beswaar het teen bogemelde ver-
soek word hiermee aanges€ om sy beswaar, met die
gronde waarop dit gebaseer is duidelik en in besonder-
hede daarin uiteengesit skriftelik binne ’n tydperk van
dertig dae vanaf 15 Januarie 1977 by die Voorsitter van
Padrade, Privaatsak 13186, Windhoek 9100, in te dien.

BYLAE
Beskrywing van pad:

Die pad beskryf as plaaspad 2683 in Bylae II van
Proklamasie 56 van 1955.

Gedeelte wat gesluit moet word:

Van ’n punt (A op skets P661) op plaaspad 2683 op
die gemeenskaplike grens van die plase Cauas-Okawa
30 en Sendeling 254 oor die plase Sendeling 254 en
Kameelpan 285 tot op *n punt (B op skets P661) op dis-
trikspad 3248 op laasgenoemde plaas.

No. 49] [15 Januarie 1977

RAAD VIR BUITESTEDELIKE ONT-

WIKKELING: MAKSIMUM RENTEKOERS WAT
RAAD MAG VORDER.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en mgevolge
die bepalings van regulasie 7(3) van die Raad vir
Buitestedelike Ontwikkeling se Regulasies op
Waterlewering, afgekondig by Goewermentsken-
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amended, regulation 5(F) (7) of the Electricity Supply
Regulations, Kamanjab, promulgated by Government
Notice 20 of 1974, as amended, regulation 12(c) of the
. Regulations on the Removal of Nightsoil, Refuse and
Slopwater promulgated by Government Notice 137 of
1972 .as amended, and regulation 4(1) (a) of the
Regulations on Property Rates promulgated by

-~ Government Notice 66 of 1972 as amended, determined
fifteen per cent to be the maximum rate of interest for

. the purposes of the said regulatxons. ;

No. 50]

MUNICIPALITY OF. WALVIS BAY: 5
AMENDMENT OF TOWN HALL REGULA—
TIONS.

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 243 of the Municipal Or-
dinance, 1963 (Ordinance 13 of 1963) approved the
following amendment of the regulations promulgated by
Government Notice 280 of 1974 as amended by
Government Notice 187 of 1975:

1. Insert the following regulation at the end of regula-
tion 4:

“4A. Where the town hall has at any time already

. been leased and a second lessee leases the town hall
for any time following so shortly before or after the
existing lease that it will result in- work being done
outside normal working hours to prepare the town
hall for either the first or the second lessee’s use, an
amount of R10,00 additional to the normal tariffs
prescribed in Annexure B shall be payable by the se-
cond lessee to cover the costs of such work outside
normal hours. This additional amount of R10,00
may be recovered from the deposit paid in terms of
Annexure B.”

2. Substitute the following for Annexure B:
“ANNEXURE B
TARIFFS FOR THE USE OF THE TOWN HALL
A. Main Hall:

1. Dances, wedding receptions and similar func-
tions:
(a) 18h00 until 24h00 R80,00

{b) For every hour or part of an hour after
24h00 R10,00

Deposit payable R60,00

[15 Januarie 1977

nisgewing 32 van 1972 soos gewysig, regulasie 5(F)(7)
van die Regulasies op Elektrisiteitslewering, Kamanjab,
afgekondig by Goewermentskennisgewing 20 van 1974,
s00s gewysig, regulasie 12(c) van die Regulasies op
Nagvuil-, Afval- en Vuilwaterverwydering, afgekondig
by Goewermentskennisgewing 137 van 1972 soos
gewysig, en regulasie 4(1) (a) van die Regulasies op .
Eiendomsbelasting, afgekondig by Goewermentsken-. -
nisgewing 66 van 1972 soos gewysng, vyftien persent -
bepaal as die maksimum rentekoers vir dle doeleindes
van genoemde regulasxes

No. 50] [15 Januarie 1977

- MUNICIPALITEIT VAN WALVISBAAI:
WYSIGING VAN STADSAALREGULASIES.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge .

die bepalings van artikel 243 van die Munisipale Or-
donnansie, 1963 (Ordonnansie 13 van. 1963) die
onderstaande wysigings goedgekeur van die regulasies
afgekondig by Goewermentskenmsgewmg 280 wvan
1974 soos gewysig by Goewennentskenmsgewmg 187
van 1975:

1. Voeg die volgende regulasxe in aan die einde van
regulasie 4:

“4A. Waar die stadsaal te eniger tyd reeds verhuur
is en 'n tweede huurder die stadsaal huur vir enige
tyd wat so kort voor of na die tyd waarvoor die stad-
saal reeds verhuur is val dat dit sal veroorsaak dat
daar buite gewone werksure gewerk moet word om
die stadsaal vir of die eerste of die tweede huurder se
gebruik gereed te kry, moet die tweede huurder 'n
bedrag van R10,00 bykomend tot die normale
tariewe voorgeskryf in Bylaag B betaal om die koste
van die werk buite gewone werksure te dek. Hierdie

- bykomende bedrag van R10,00 kan van die deposito
betaal ingevolge Bylaag B verhaal word.”

2. Vervang Bylaag B deur die volgende:
“BYLAAG B
TARIEWE VIR GEBRUIK VAN STADSAAL.

A. Hoofsaal:
1. Danse, huweliksonthale en soortgelyke
verrigtinge:

(a) 18h00 tot 24h00 R80,00

(b) Vir elke uur of gedeelte van ’n uur na
24h00 ®10,00

Deposito betaalbaar R60,00
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2. Public meetings, conferences and lectures:

(a} By dayv R20,00
(b) By night R30,00
Deposit payable R20,00

. Dramatic performances, concerts and similar
functions:

(2} Professional R50,00
(b) Amateur R30,00
(c) BEducational institutions R20,00

(@) Use of stage for rehearsals:
(i) From 08h00 - 17h00 R4,00
(ii) From 17h00 - 08h00  R2,00/hour
Deposit payable R20,00

. Religicus gatherings:

(a) By day per hour R3,00
(b) By night per hour ~ R5,00
Deposit payable R10,00

. Cinematographical shows:

(a) By day R40,00
(b} By night ~ R50,00
Deposit payable R20,00

. Sporting events:

B. Side Hall:

{a) Amateur R40,00

(b) Professional RE80,00

Deposit payable R20,00

1. i?ances, wedding receptions and similar func-
tions:

(a} 18h00 umtil 24h00 R50,00

(b} for every hwour or part of an hour after
24800 R10,00

Deposit payable R80,00

2. Publieke vergaderings, konferensies en

lesings:
(a) Bedags R20,00
(b) Snags R30,00
Deposito betaalbaar R20,00
. Tonfeelppvoerings,' konserte en soortgelyke
verrigtinge:
(a) Professioneel R50,00
(b) Amateur R30,00
{c) Opvoedkundige inrigtings R20,00

(d) Gebruik van verhoog vir repetisies:
(i) Vanaf 08h00 - 17h00 R 4,00
(ii) Vanaf 17h00 - 0800 R 2,00/uur
Deposito betaalbaar R20,00

. Godsdienstige byeenkomste:

B. Sysaal:

(a) Bedags per uur =~ - "R 3,00
(b) Snags per uur - R 5,00
‘Deposito betaalbaar R I0,00
. Rolprentvertonings: |
(a) Bedags R40,00
(b) Snags R50,00
Deposito betaalbaar RZ0,00 :
. Sportdoeleindes:
(a) Amateur R40,00
(b} Professioneel R80,00
Deposito betaalbaar R20,00
1. Danse, huweliksonthale en soortgelyke
verrigtinge:
(a) 18h00 tot 24h00 R50,00
(b) Vir elke uur of gedeelte van ’n uur na
24h00 ; R10,00
Deposito betaalbaar R60,00
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2. Public meetings, conferences and lectures:

(a) By day R20,00
(b) By night R30,00
Deposit payable R20,00

. Dramatic performances, concerts and similar
functions:

(a) Professional R30,00
(b} Amateur R20,00
(c¢) Educational institutions R10,00
Deposit payable R20,00

. Religious gatherings:

{a) By day per hour R3,00
(b) By night per hour R5,00
Deposit payable R10,00

. Cinematographical shows:

(a) By day R40,00
(b) By night R50,00
Deposit payable R20,00

. Exhibitions:

(a) Commercial purposes:

(i) By day R30,00
(ii) By night R40,00
Deposit payable R20,00

(b) Other purposes:

(i) By day R10,00
(ii) By night R20,00
Deposit payable R20,00

. Tea parties, meals and fashion shows:

(a) By day R10,00
(b) By night R20,00
Deposit payable R20,00

2. Publieke vergaderings, konferensies en

lesings:

(a) Bedags R20,00

(b) Snags R30,00
Deposito betaalbaar R20,00

. Ton.eel.opvoerings, konserte en soortgelyke

verrigtinge:

(a) Professioneel R30,00

(b) Amateur R20,00

(c) Opvoedkundige inrigtings R10,00 |
Deposito betaalbaar R20,00

. Godsdienstige byeenkomste:

(a) Bedags per uur R3,00
(b) Snags per uur R5,00
Deposito betaalbaar R10,00
. Rolprentvertonings:
(2) Bedags R40,00
(b) Snags R50,00
Deposito betaalbaar R20,00
. Uitstallings:

(a) Handelsdoeleindes:

(i) Bedags R30,00
(ii) Snags R40,00
Deposito betaalbaar R20,00

(b) Ander doeleindes:

(i) Bedags R10,00
(ii) Snags R20,00
Deposito betaalbaar R20,00

. Teepartytjies, etes en modeparades:

(a) Bedags R10,00
(b) Snags R20,00
Deposito betaalbaar R20,00
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C. 1. Glassware and cutlery per item R 0,01
2. Table cloths, each R 0,50

The deposit payable shall be fixed by Council
from time to time.

D. Kitchen:

1. By day or by night (excluding the use of
stoves or heating apparatus) R10,00

2. For every stove or heating apparatus used,

per hour or part thereof R 3,00
E. Cellar: R 10,00
F. Grand Piano: R10,00
G. Premium in respect of Public Liability Insurance
Policy.
As fixed by resolution of the Council from time
to time.”
No. 51] [15 January 1977

NOTIFICATION OF A PROPOSAL THAT A
PORTION OF MAIN ROAD 24 BE CLOSED AND
A ROAD BE PROCLAIMED ON LAND WHERE
NO ROAD PREVIOUSLY EXISTED:
DISTRICT OF KEETMANSHOOP.

Under and by virtue of the provisions of section 20(1)
of the Roads Ordinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972)
as amended, it is hereby made known that the Director
of Roads proposes that a portion of main road 24 be
closed as described in Schedule I hereto and that a main
road (number 24) be proclaimed on land where no road
previously existed as described in Schedule II hereto.

A sketch-map (number P903) of the area concerned
and on which the road to which the proposal refers and
other proclaimed, minor and private roads in that area
are shown, is lying open to inspection during normal of-
fice hours at the offices of the Director of Roads,
Windhoek, and the Roads Superintendent, Keet-
manshoop.

Every person having any objection to the above
proposal is hereby commanded to lodge his objection in
writing with the grounds upon which it is based clearly

and specifically therein stated with the Director of -

Roads, Private Bag 12005, Ausspannplatz, 9111,
within thirty days of 15 January 1977.

C. Breekgoed en eetgerei per artikel R 0,01

Tafeldoeke per stuk R 0,50
Deposito betaalbaar word van tyd tot tyd deur
die Raad bepaal.

D. Kombuis:

1. R10,00 per dag of nag of gedeelte daarvan
(gebruik van stowe en verhittingsapparaat
uitgesluit).

2. R3,00 per uur of gedeelte daarvan per stoof of
verhittingsapparaat gebruik.

E. Kelder: R10,00

F. Vleuelklavier: R10,00

G. Premie ten opsigte van Openbare
Aanspreeklikheidsversekeringspolis: Soos van
tyd tot tyd by besluit deur die Raad bepaal.”

No. 51] [15 Januarie 1977
BEKENDMAKING VAN N VOORSTEL DAT °'N
GEDEELTE VAN GROOTPAD 24 GESLUIT
WORD EN N PAD GEPROKLAMEER WORD
OOR GROND WAAR VOORHEEN GEEN PAD
BESTAAN HET NIE:
DISTRIK KEETMANSHOOP.

Kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 20(1)
van die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17
van 1972) soos gewysig, word hierby bekend gemaak
dat die Direkteur van Paaie voorstel dat ’n gedeelte van
grootpad 24 gesluit word soos in Bylae I hieronder
beskryf en dat ’n grootpad (nommer 24) geproklameer
word oor grond waar voorheen geen pad bestaan het nie
soos in Bylae II hieronder beskryf.

’n Sketskaart (nommer P903) van die betrokke streek
waarop die pad waarop die voorstel betrekking het en
ander geproklameerde, ondergeskikte en privaatpaaie in
daardie streek aangetoon word, is gedurende gewone
kantoorure by die kantore van die Direkteur van Paaie,
Windhoek, en die Paaiesuperintendent, Keetmanshoop,
ter insae beskikbaar.

Iedereen wat enige beswaar het teen bogemelde
voorstel word hiermee aangesé om sy beswaar, met die
gronde waarop dit gebaseer is duidelik en in
besonderhede daarin uiteengesit, skriftelik binne ’n
tydperk van dertig dae vanaf 15 Januarie 1977 by die
Direkteur van Paaie, Privaatsak 12005, Ausspannplatz
9111, in te dien.
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SCHEDULE I
Description of road:

The road described as main road 24 in Schedule II of
Proclamation 47 of 1969.

Portion to be closed:

From a point (A on sketch P903) on main road 24 on
the farm Barbarossa 188 across the farms Barbarossa
188, Portion I (Perdevlei) of the farm Barbarossa 188
and Portion I of the farm Shirley 189 to a point (C on
sketch P903) on main road 29 on the last-mentioned
Portion L

SCHEDULE II

From a point (A on sketch P903) on main road 24 on
the farm Barbarossa 188 generally south-westwards
across the farms Barbarossa 188, Portion I (Perdevlei)
of the farm Barbarossa 188 and Portion I of the farm
Shirley 189 to a point (B on sketch P903) on main road
29 on the last-mentioned Portion L

No. 52] [15 Januarie 1977
NOTIFICATION OF A REQUEST THAT A POR-
TION OF DISTRICT ROCAD 1033 BE CLOSED
AND THAT A ROAD BE PROCLAIMED ON
LAND WHERE NO ROAD PREVIOUSLY
EXISTED:
DISTRICT OF MARIENTAL.

- Under and by virtue of the provisions of section 17(2)
of the Roads Ordinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972)
as amended, it is hereby made known that the Roads
Board of Mariental requests that a portion of district
road 1033 be closed as described in Schedule I hereto
.and that a district road (number 1118) be proclaimed on
- land where no road previously existed as described in
Schedule II hereto.

- A sketch-map (number P905) of the area concerned
and on which the roads to which the request refers and
other proclaimed, minor and private roads in that area
are-shown, is lying open to inspection during normal of-
fice hours at the offices of the Director of Roads,
‘Windhoek, and the Roads Superintendent, Mariental.

Every person having any objection to the above re-
quest is hereby commanded to lodge his objection in
- writing with the grounds upon which it is based clearly
and specifically therein stated with the Chairman of
Roads Boards, Private Bag 13186, Windhoek 9100,
within thirty days of 15 January 1977. '

BYLAE I
Beskrywing van pad:

Die pad beskryf as grootpad 24 in Bylae II van
Proklamasie 47 van 1969.

Gedeelte wat gesluit moet word:

Van ’n punt (A op skets P903) op grootpad 24 op die
plaas Barbarossa 188 oor die plase Barbarossa 188,
Gedeelte I (Perdevlei) van die plaas Barbarossa 188 en
Gedeelte I van die plaas Shirley 189 tot op 'n punt (C
op skets P903) op grootpad 29 op laasgenoemde
Gedeelte I

BYLAE II

Van ’n punt (A op skets P903) op grootpad 24 op die
plaas Barbarossa 188 algemeen suidweswaarts oor die
plase Barbarossa 188, Gedeelte 1 (Perdevlei) van die
plaas Barbarossa 188 en Gedeelte I van die plaas
Shirley 189 tot op ’n punt (B op skets P903) op groot-
pad 29 op laasgenoemde Gedeelte L

No. 52] [15 Januarie 1977
BEKENDMAKING VAN °N VERSOEK DAT N
GEDEELTE VAN DISTRIKSPAD 1033 GESLUIT
WORD EN °N PAD GEPROKLAMEER WORD
OOR GROND WAAR VOORHEEN GEEN PAD
‘ BESTAAN HET NIE: ‘
DISTRIK MARIENTAL.

Kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 17(2)
van die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17
van 1972) soos gwysig, word hierby bekend gemaak dat

die Padraad van Mariental versoek dat 'n gedeelte van

distrikspad 1033 geshut word soos in Bylae I hieronder
beskryf en dat ’n distrikspad (nommer 1118)
geproklameer word oor grond waar voorheen geen pad
bestaan het nie soos in Bylae II hieronder beskryf.

'n Sketskaart (nommer P905) van die betrokke streek

“waarop die paaie waarop die versoek betrekking het en

ander geproklameerde, ondergeskxkte en privaatpaaie in
daardie streek aangetoon word, is gedurende gewone
kantoorure by die kantore van die Direkteur van Pame,
Windhoek, en die Paalesupermtendent Marlental ter in-

sae beskikbaar.

Iedereen wat enige beswaar het teen bogemelde ver-
soek word hiermee aangesé om sy beswaar, met die
gronde waarop dit gebaseer is duidelik en in

~ besonderhede daarin uiteengesit, skriftelik binne °’n
~ tydperk van dertig dae vanaf 15 Januarie 1977 by die

Voorsitter van Padrade, Privaatsak 13186, Wmdhoek
9100, in te dien.
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SCHEDULE 1
Description of road:

The road described as district road 1033 in Schedule
1V of Proclamation 38 of 1955 and in Schedules I and
11 of Proclamation 29 of 1970.

Portion to be closed:

From a point (A on sketch P905) on main road 42 on
the farm QOamseb 124 across the farms Oamseb 124,
Portion 1 (Prestm) of the farm Qamseb 124, Portion 1
(Mentin) of the farm Gunchab 125, Portion 2 (San
Maryn) of the farm Glave 126 and Portion 1
(Onverwag) of the farm Glave 126 to a point (F on
sketch P905) on main road 61.on the iast—mentxoned
Portion 1. :

SCHEDULE I

Description of road to be proclaimed on land where no
road previously existed:

From a point (A ou sketch P905) on main road 42 on
the farm Oamseb 124 generally south-eastwards across
the farms Oamseb 124, Portion 1 (Prestin) of the farm
Qamseb 124 and Portion 1 (Mentin) of the farm
Gunchab 125 to a point (B on sketch P905) on the last-
mentioned Portion 1; thence generally southwards
across the farms Portion 1 (Mentin) of the farm
Gunchab 125 and Portion 2 (San Maryn) of the farm
Glave 126 to a point (D on sketch P905) on the last-
mentioned Portion 2; thence generally south-eastwards
across the farms Portion 2 (San Maryn) of the farm
Glave 126, Portion 1 (Onverwag) of the farm Glave 126
and Portion 2 (San Maryn) of the farm Glave 126 to a
point (E on sketch P905) on main road 61 on the last-
mentioned Portion 2.

No. 53] [15 January 1977

NOTIFICATION OF AN APPLICATION THAT A

PORTION OF FARM ROAD 1776 BE CLOSED:
DISTRICT OF MARIENTAL. :

Under and by virtue of the provisions of section 16(3)
of the Roads Ordinance, 1972 (Ordinance 17 of 1972)
as amended, it is hereby made known that application
has been made for the closing of a portion of farm road
1776 as described in the schedule hereto.

A sketch (number P901) on the area concerned and
on which the rood to which the application refers and
other proclaimed roads in that area are shown, is lying
open to inspection during normal office hours at the of-
fices of the Director of Roads, Windhoek, and the
Roads Superintendent, Mariental.

BYLAE I
Beskrywing van pad:

Die pad beskryf as dlstrxkspad 1033 in Bylae IV van
Proklamasie 38 van 1955 en in Bylaes I en II van
Proklamasie 29 van 1970.

Gedeelte wat gesluit moet word:

Van ’n punt (A op skets P905) op grootpad 42 op die
plaas Oamseb 124 oor die plase Oamseb 124, Gedeelte
1 (Prestin) van die plaas Oamseb 124, Gedeelte 1 (Men-
tin) van die plaas Gunchab 125, Gedeelte 2 (San
Maryn) van die plaas Glave 126 en Gedeelte 1
(Onverwag) van die plaas Glave 126 tot op ’n punt (F
op skets P905) op grootpad 61 op Iaasgenoemde
Gedeelte 1. ,

BYLAE 1II

Beskrywing van pad wat geproklameer moet word oor
grond waar voorheen geen pad bestaan het nie:

Van ’n punt (A op skets P905) op grootpad 42 op die
plaas Oamseb 124 algemeen suidooswaarts oor die
plase Oamseb 124, Gedeelte 1 (Prestin) van die plaas
Oamseb 124 en Gedeelte 1 (Mentin) van die plaas
Gunchab 125 tot op 'n punt (B op skets P905) op
laasgenoemde Gedeelte 1; van daar algemeen suid-
waarts oor die plase Gedeelte 1 (Mentin van die plaas
Gunchab 125 en Gedeelte 2 (San Maryn) van die plaas
Glave 126 tot op ’n punt (D op skets P905) op
laasgenoemde Gedeelte 2; van daar algemeen suidoos-
waarts oor die plase Gedeelte 2 (San Maryn) van die
plaas Glave 126, Gedeelte 1 (Onverwag) van die plaas
Glave 126 en Gedeelte 2 (San Maryn) van die plaas
Glave 126 tot op ’n punt (E op skets P905) op grootpad
61 op laasgenoemde Gedeelte 2.

P SURICIRIE R

No. 53] [15 Januarie 1977
BEKENDMAKING VAN °'N AANSOEK OM DIE
SLUITING VAN ’N GEDEELTE VAN PLAASPAD
1776: o
DISTRIK MARIENTAL.

Kragtens en ingevolge die bepalings van artikel 16(3)
van die Ordonnansie op Paaie, 1972 (Ordonnansie 17
van 1972) soos gewysig, word hierby bekend gemaak
dat aansoek gedoen is om die sluiting van 'n gedeelte
van plaaspad 1776 soos in die bylae hieronder beskryf.

'n Skets (nommer P901) van die betrokke streek
waarop die pad waarop die aansoek betrekking het en
ander geproklameerde paaie in daardie streek aange-
toon word, is gedurende gewone kantoorure by die kan-
tore van die Direkteur van Paaie, Windhoek, en die
Paaiesuperintendent, Mariental, ter insae beskikbaar.
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Every person having any objection to the above
application is hereby commanded to lodge his objection
in writing with the grounds upon which it is based clear-
ly and specifically therein stated with the Chairman of
Roads Boards, Private Bag 13186, Windhoek 9100,
within thirty days of 15 January 1977.

SCHEDULE
Description of road:

The road described as farm road 1776 by Proclama-
tion 31 of 1954 and in Schedule I of Proclamation 38
of 1955.

Portion to be closed:

From a point (A on sketch P801) on farm road 1776
on the common boundary of the farms Choroaoheib
300 and Vrede 567 to a point (B on sketch P901) on
farm road 1776 on the said farm.

No. 54] {15 January 1977

MUNICIPALITY OF WALVIS BAY:
STANDARD BUILDING REGULATIONS.

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 243 of the Municipal Or-
dinance, 1963 (Ordinance 13 of 1963) approved that the
Standard Building Regulations promulgated by
Government Notices R1830 of 1970 and R1431 of
1973 and adopted by the Municipality of Walvis Bay
by Government Notice 76 of 1974, be amended as
follows:

SCHEDULE
CHAPTER 2
ADMINISTRATION.

PART V, FOR THE TERRITORY OF SOUTH
WEST AFRICA.

Substitute the expression “15 per cent” for the ex-
pression “6 per cent” wherever it appears in regulation
21.

No. 55] {15 January 1977

MUNICIPALITY OF WALVIS BAY:

AMENDMENT OF SWIMMING BATH
REGULATIONS.

The Executive Committee has under and by virtue of
the provisions of section 243 of the Municipal Or-
dinance, 1963 (Ordinance 13 of 1963) approved that the

Iedereen wat enige beswaar het teen bogemelde aan-
soek word hiermee aangesé om sy beswaar, met die
gronde waarop dit gebaseer is duidelik en in
besonderhede daarin uiteengesit, skriftelik binne ’n
tydperk van dertig dae vanaf 15 Januarie 1977 by die
Voorsitter van Padrade, Privaatsak 13186, Windhoek
9100, in te dien.

BYLAE
Beskrywing van pad:

Die pad beskryf as plaaspad 1776 by Proklamasie 31
van 1954 en in Bylae III van Proklamasie 38 van 1955.

Gedeelte wat gesluit moet word:

Van ’n punt (A op skets P901) op plaaspad 1776 op
die gemeenskaplike grens van die plase Choroaoheib
300 en Vrede 567 oor die plaas Vrede 567 tot op ’n punt
(B op skets P901) op plaaspad 1776 op genoemde plaas.

No. 54] [15 Januarie 1977

MUNISIPALITEIT VAN WALVISBAALI:
STANDAARDBOUREGULASIES.

Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge
die bepalings van artikel 243 van die Munisipale Or-
donnansie, 1963 (Ordonnansie 13 van 1963)
goedgekeur dat die Standaardbouregulasies afgekondig
by Goewermentskennisgewing R1830 van 1970 en
R1431 van 1973 en aanvaar deur die Munisipaliteit van
Walvisbaai by Goewermentskennisgewing 76 van 1974,
soos volg gewysig word:

BYLAE
HOOFSTUK 2
ADMINISTRASIE.
DEEL V, VIR DIE GEBIED SUIDWES-AFRIKA.
Vervang die uitdrukking “6 persent” waar dit ook al

voorkom in regulasie 21 deur die uitdrukking “15
persent”.

No. 55] [15 Januarie 1977

MUNISIPALITEIT VAN WALVISBAALI:
WYSIGING VAN SWEMBADREGULASIES.
Die Uitvoerende Komitee het kragtens en ingevolge

die bepalings van artikel 243 van die Munisipale Or-

donnansie, 1963 (Ordonnansie 13 van 1963)
goedgekeur dat die regulasies afgekondig by
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regulations promulgated by Government Notice 31 of
1967 be amended by the substitution of the following
for the Schedule of Fees:

“SCHEDULE OF FEES
1. Monthly tickets, which shall not be transferable:

AUIS oooiivieereereeeeinienccrscnreeesnesssenseresans R2,50
Children (16 years and younger) ......cccceuue.. R1,00

2. Single Admission:

Per adult — per session — weekdays......... R0,20
Per adult — per session — Sundays and public
106 11 X SRS R0,30
Children per SesSiOn.........cccoiveuivinnnceeneennens RO,10

Children over the age of 16 years shall pay the same
tariff as adults.

3. Use of bathing costume and towel:
Per person — per session — per article...... RO,10
4. Schoolchildren, per person when in parties not fewer
than 20 accompanied by and under the care of a
teacher, and using the bath during the hours reserved
for the use of schoolchildren.........ccaeienenens RO,05

5. Reservation of bath:

Reservation of bath for swimming galas, etc., per
day or per night......ccooeveriiriiiiiiiiiiiirennanns R20,00

No. R. 2563/76 (Republic)] [31 December 1976

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 1 (NO.
1/1/447).

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto.

0. P. F. HORWOOD,
Minister of Finance.

Goewermentskennisgewing 31 van 1967, gewysig word
deur die vervanging van die Heffingskedule deur die
volgende:

“HEFFINGSKEDULE
1. Nie-oordragbare maandkaartjies:

VOIWASSENES vuerrrnerrrecniencrreasscncsasonsssscosscrass R2,50
Kinders (16 jaar en jONger)......ccc.ceevenesrennss R1,00

2. Toegang per persoon:

Volwassenes, per sessie, weeksdae......c..ue.. R0,20
Volwassenes, per sessie, Sondae en openbare vakan-
SIEAAC cevnviererreeeerenieriereceseersesnesesssssnsrssansce R0,30
Kinders per sessi€.....c..coveruinne esrassreseraseens RO,10

Ten opsigte van kinders bo 16 jaar geld dieselfde
tariewe as vir volwassenes.

3. Gebruik van baaikostuum en handdoek:
Per persoon per sessie per artikel ...cuervnnen. RO,10
4. Skoolkinders, per persoon in groepe van 20 of meer,
vergesel deur en onder sorg van ’n onderwyser,
gedurende die tydperke wat vir die gebruik van
skoolkinders gereserveer iS......cccceeerieenrnnenn RO,05

5. Bespreking van die bad:

Besprekings van die bad vir swemgalas, ensovoorts,
per dag of aand......c.ccceeeerviirieiverernereonnanes R20,00

No. R. 2563/76 (Republiek)] [31 Desember 1976
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 1 (NO. 1/1/447).

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet
hierby gewysig in die mate in die Bylae hiervan aange-
toon.

0. P. F. HORWOQOD,
Minister van Finansies.

SCHEDULE BYLAE
I n m v I njlm v v
Statis- Rate of Duty Statis- Skaal van Reg
Tariff Heading tical Tariefpos 'Eticgc_d
unit enhei
Prefer- Alge- Voor-
GencraiM.F.N. emi:l meen M.B.N.| Keur

General Note 1

By the insertion in General
Note I after the expression “ V>

Algemene Opmerking I

Deur in Algemene Opmerking 1
na die uitdrukking “ ‘V’ beteken
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£

means volt;” of the expression
‘V.A’ means volt ampere;”.

85.01 By the insertion after sub-
heading No. 85.01.40 of
the following:

“85.01.43 Transformers, no. {20 % 15 %
with an iron or (UK.Y
steel core rat-
ed at less than
500 V.A. (ex-

cluding vol-
tage and cur-
rent trans-
formers suitab-
le for metering
and protective

purposes)

volt;” die uitdrukking © ‘V.A.
beteken volt-ampére;” in te
voeg.

85.01 deur na subpos No.
85.01.40 die volgende in
te voeg:

20 % 15 %
(V.K)’

“85.01.43 Transforma- getal
tore, met 'n ys-
ter- of staal-
kern, met 'n
berekende ver-
moé van min-
der as 500
V.A. (uitge-
sonderd span-
nings- en
stroomtrans-
formatore, ge-
skik vir me-
ting- en be-
skermings-
doeleindes)

NOTE: Specific provision, at a rate of duty of 20 %
(General) and 15 % (Preferential), is made for
transformers, with an iron or steel core, rated
at less than 500 V.A. (excluding voltage and
current transformers, suitable for metering and
protective purposes).

No. R. 2564/76 (Republic)] [31 December 1976

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 1 (NO.
1/1/448).

Under section 48 of the Customs and Excise Act,
1964, Part 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby
amended to the extent set out in the Schedule hereto.

0. P. F. HORWOQD,
Minister of Finance.

OPMERKING: Spesificke voorsiening, teen ’n skaal
van reg van 20 % (Algemeen)en 15 %
{Voorkeur), word gemaak vir transfor-
matore met ’n yster- of staalkern en ’n
berekende vermoé van minder as 500
V.A. (uitgesonderd spannings- en
stroomtransformatore, geskik vir me-
ting- en beskermingsdoeleindes).

No. R. 2564/76 (Republiek)] {31 Desember 1976
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NG. 1 {NO. 1/1/448).

Kragtens artikel 48 van die Doesane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet
hierby gewysig in die mate in die Bylae hiervan aange-
toon.

0. P. F. HORWOOD,
Minister van Finansies.

SCHEDULE BYLAE
I 11 m v v 1 nim oV
Statis- Rate of Duty . Stais- Skaal van Reg
Tariff Heading tical Tariefpos Em}fe'd
it enhei .
u Geneta]M.F.N. Prefer- Alge- frg N Yoor

ential

25.32 By the insertion after sub-
heading No. 25.32.30 of
the following:

“25.32.40 Perlite kg | free”

41.01 By the substitution for
subheadings Nos.
41.01.20 and 41.01.25 of
the following:

25.32 Deur na subpos No.
25.32.30 die volgende in
te voeg:

%25.32.40 Perliet kg vry”

41.01 Deur subposte Nos.
41.01.20 en 41.01.25
deur die volgende te ver-
vang:
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“41.01.20 Bovine hides | kg | free

41.01.25 Bovine hides | kg free

(excluding
calfskins), dry
salted or dried,
of a net mass
exceeding 10
kg each

»»

(excluding
calfskins),
fresh, wet
salted, pickled
or limed, of a
net mass ex-

“41.01.20 Beesrashuide kg vry
(uitgesonderd
kalfsvelle),
drooggesout of
gedroog, met
’n netto massa
van meer as 10
kg elk

41.01.25 Beesrashuide kg | vry”
(uitgesonderd
kalfsvelle),
vars,
natgesout,
gepekel of met
kalk behandel,

ceeding 22 kg met ’n netto
each massa van
meer as 22 kg
elk
NOTES: 1. Specific provision is made for perlite and OPMERKINGS: 1. Spesificke voorsiening word

the rate of duty thereon is reduced from 10
% to free.

. The rate of duty on certain raw bovine

hides is reduced from 20 % to free.

No. R. 2565/76 (Republic)] [31 December 1976

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 3 (NO. 3/491).

Under section 75 of the Customs and Excise Act,
1964, Schedule No. 3 to the said Act is hereby amended
to the extent set out in the Schedule hereto.

O. P. F. HORWOOD,
Minister of Finance.

gemaak vir perliet en die skaal
van reg daarop word van 10 % na
vry verlaag.

2. Die skaal van reg op sekere
ongelooide beesrashuide word
van 20 % na vry verlaag.

No. R. 2565/76 (Republiek)] [31 Desember 1976

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.-
WYSIGING VAN BYLAE NO. 3 (NO. 3/491).

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae No. 3 by genoemde Wet hierby
gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

O. P. F. HORWOQOOD,
Minister van Finansies.

SCHEDULE BYLAE
i I I i 131 1]
Htem Tariff Heading and Description Extent of ltem Tariefpos en Beskrywing Mate van
Rebate Korting
307.01 | By the substitution for tariff head- 307.01 | Deur tariefpos No. 29.02 deur die
ing No. 29.02 of the following: volgende te vervang:
“29.02 Hexabromocyclododecane Full duty” “29.02 Heksabroomsiklodode- Volle reg”

kaan

NOTE: The provision for a rebate of duty on hex-
abromododecane is replaced by a provision for
a rebate of duty on hexabromocyclododecane,
for the manufacture of synthetic resins and ar-
tificial plastics.

OPMERKING: Die voorsiening vir ’n korting op reg
op heksabroomdodekaan word ver-
vang deur ’n voorsiening vir 'n kort-
ing op reg op heksabroomsiklodode-
kaan, vir die vervaardiging van sinte-
tiese harse en kunsplastieke.
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No. R. 2566/76 (Republic)] [31 December 1976

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.-
AMENDMENT OF SCHEDULE NO. 4 (NO. 4/202).

Under section 75 of the Customs and Excise Act,
1964, Schedule No. 4 to the said Act is hereby amended
to the extent set out in the Schedule hereto.

0. P. F. HORWOOD,
Minister of Finance.

SCHEDULE

No. R. 2566/76 (Republiek)]

[31 Desember 1976

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.
WYSIGING VAN BYLAE NO. 4 (NO. 4/202).

Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae No. 4 by genoemde Wet hierby

gewysig in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

0. P. F. HORWOOD,
Minister van Finansies.

BYLAE

1 I 111

Item Tariff Heading and Description Extent of
Rebate

i n o Hi

Item " Tariefpos en Beskrywing Mate van
Korting

410.03 { By the deletion of tariff heading

No. 41.01.
460.11

410.03 | Deur tariefpos No. 41.01 te skrap.

460.11 | Deur item 460.11 te skrap.

NOTES: 1. The provisions for a rebate of duty on
bovine hides, fresh, wet salted, pickled or
limed, of a f.o.b. price per kg exceeding
18,2 ¢ and on dried bovine hides, of a
f.o.b. price per kg exceeding 25,4 c, are
withdrawn as these hides are now free of
duty.

2. The provisions for a rebate of duty on -

(a) polyester fibres (discontinuous), not
carded, combed, or otherwise prepared
for spinning,

(b) continuous filament tow for the
manufacture of polyester fibres
(discontinuous),

(¢) waste (including yarn waste and pulled
or garnetted rags) of polyester fibres
(continuous or discontinuous), not
carded, combed or otherwise prepared
for spinning, and

(d) polyester fibres (discontinuous or
waste), carded, combed or otherwise
prepared for spinning,

are withdrawn.

OPMERKINGS: 1. Die voorsienings vir *n korting op
reg op beesrashuide, vars,
natgesout, gepekel of met kalk
behandel, met ’n prys v.a.b. per
kg van meer as 18,2 ¢ en op
gedroogde beesrashuide, met 'n
prys v.a.b. per kg van meer as
25,4 c, word ingetrek aangesien
dié huide nou vry van reg is.

2. Die voorsienings vir ’n korting op
reg op -

(a) poliéstervesels (diskontinu),
nie gekaard, gekam of ander-
sins vir spin voorberei nie,

" (b) kontinufilamentpluis vir die
vervaardiging van
poliéstervesels (diskontinu),

(c) afval (met inbegrip van gar-
ingafval en uitgepluisde of
uitgerafelde lappe) van
poliéstervesels (kontinu of
diskontinu), nie gekaard,
gekam of andersins vir spin
voorberei nie, en

(d) poliéstervesels (diskontinu of
afval), gekaard, gekam of
andersins vir spin voorberei,

word ingetrek.
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No. R. 2567/76 (Republic)] {31 December 1976
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.
AMENDMENT OF REGULATIONS (NO. MR/25).

Under section 120 of the Customs and Excise Act,
1964, the regulations published in Government Notice
R.1770 of 5 October 1973 are amended to the extent set
out in the Schedule hereto.

Sgd. O. P. F. HORWOOD,
Minister of Finance.

SCHEDULE

By the substitution for regulation 12.06.06 of the
following:

“12.06.06 The charges for special or extra attendance,
except when such attendance is given in
respect of any service mentioned in regula-
tion 12.06.05 shall be four rand per officer
per hour or part thereof and in addition
thereto an amount of five rand if the
prescribed notice of the time and date of the
arrival or departure of aircraft is not given
by the pilots. These charges shall be payable
by means of revenue stamps.”

NOTE: The charges for special or extra attendance are
increased and an additional amount to be paid
where aircraft pilots fail to give the required
notice of time and date of arrival or departure,
is prescribed.

No. R. 2568/76 (Republic)]' [31 December 1976

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964.
AMENDMENT OF REGULATIONS (NO. MR/26).

Under section 120 of the Customs and Excise Act,
1964, the First Schedule to the regulations published in
Government Notice R.1770 of 5 October 1973 is
amended to the extent set out in the Schedule hereto.

(Sgd.) O. P. F. HORWOOD,
Minister of Finance.
SCHEDULE

1. (a) By the substitution for paragraphs 108.01.01
and 108.01.02 of the following:

No. R. 2567/76 (Republieck)] ~ [31 Desember 1976
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.
WYSIGING VAN REGULASIES (NO. MR/25).

Kragtens artikel 120 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word die regulasies gepubliseer by
Goewermentskennisgewing R. 1770 van 5 Oktober
1973 gewysig in die mate in die Bylae hiervan aange-
toon.

(Get.) O. P. F. HORWOOD,
Minister van Finansies.

BYLAE

Deur regulasie 12.06.06 deur die volgende te ver-
vang: )

“12.06.06 Die gelde vir spesiale of ekstra diens

behalwe wanneer sodanige diens ten opsigte

" van ’n in regulasie 12.06.05 vermelde diens

gelewer word, is vier rand per beampte per

uur of gedeelte daarvan en daarbenewens 'n

bedrag van vyf rand indien vliegtuigloodse

nie die voorgeskrewe kennis van tyd en

datum van aankoms of vertrek van vliegtuie

gee nie. Hierdie gelde moet deur middel van
inkomsteseéls betaal word.”

OPMERKING: Die gelde vir spesiale of ekstra diens
word verhoog en ’'n bykomende
bedrag wat betaal moet word waar
vliegtuigloodse versuim om die
vereiste kennis van tyd en datum van
aankoms of vertrek te gee, word
voorgeskryf.

No. R. 2568/76 (Republiek)] [31 Desember 1976

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.
WYSIGING VAN REGULASIES (NO. MR/26).

Kragtens artikel 120 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word die Eerste Bylae by die regulasies
gepubliseer by Goewermentskennisgewing R.1770 van
5 Oktober 1973 gewysig in die mate in die Bylae hier-
van aangetoon.

(Get)) O. P. F. HORWOOD,
Minister van Finansies,

BYLAE

1. (a) Deur paragrawe 108.01.01 en 108.01.02 deur die
volgende te vervang:
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“108.01.01 Head Ofﬁce - Monday to Fnday
07hd45 to 13h00
and ‘

13h30 to 16h15

©108.01.02 All district
~ offices (except
Durban, Maputo,’
Pretoria and

Richards Bay) -— Monday to

Friday:

08400 to 13h00
and

13h30 to
16h30”

(b) by the substitution for paragraph 108 01.04 of
~the followmg

©“108.01.04 Maputo — Monday to Fnday
~ 07h45 to 12h00 and
13430 to 16h30

©108.01.05 Pretoria — Monday to Friday:
07h45 to 13h00 and
13h30 to 16h15”; and

(c) by re-numbering the- existing 'paragraph
108.01.05 as 108.01 06

2. (a) By the substitution for paragraphs 108 02.01
and 108.02.02 of the following:

« 108 02.01 Head Office — Monday to Friday:
07h45 to 12h45
and
13h30 to 16hl15

108.02.02 All district offices in the Republic,
South West Africa and Mozam-
bique (except Beit Bridge, Durban,
Kimberley, Komatipoort, Maputo,

'Ondangwa, Pietermaritsburg,
Pretoria, Richards Bay, Saldanha
Bay and customs and excise air-
ports)” :

(b) by the substitution in paragraph 108.02.07 for
“Lourenco Marques” of “Maputo”;

(c) by the substitution in paragraph 108.02.08 for
“Oshikango” of “Ondangwa”;

(d) by the insertion after paragraph 108.02.09 of the
following: B

“108.02.10 Pretoria (a) For the accep- ° ‘Monday to
tance of bills Friday:
of entry (except 08h00 to
bills of entry 12h30 and

“108 01 .01 Hoofkantoor — Maandag tot
Vrydag:
07h45 tot 13h00
en 13h30 tot
16h15

108.01.02 Alle distrikkantore

(uitgesonderd Durban,

Maputo, Pretoria en

R:chardsbaax) — Maandag tot

Vrydag:

08h00 tot 13h00
en 13h30 tot
16h307;

| (b) deur paragraaf 108.01.04 deur die‘voylgé‘nde te.

vervang

| “108.01.04 Maputo — Maandag tot Vrydag
: 07h45 tot 12h00 en
13h30 tot 16h30

108.01.05 Pretorla — Maandag tot Vrydag:
07h45 tot. 13h00 en
13h30 tot 16h15”; en

(c) deur dVie bestaande paragraaf 108.01.05 te her-
nommer na 108.01.06.

2 (a) Deur paragrawe 108.02. 01 en 108 02.02 deur die

~volgende te vervang:

“108.02.01 Hoofkantoor — Maandag tot
Vrydag:
07h45 tot 12h45
en 13h30 tot
16h15

108.02.02 Alle distrikkantore in die Republiek,
SuidwesAfrika en Mosambiek
(uitgesonderd Beitbrug, Durban,
Kimberley, Komatipoort, Maputo,
Ondangwa, Pietermaritsburg,
Pretoria, Richardsbaai,
Saldanhabaai en doeane-en- °
aksynslughaweis)”;

(b) deur ‘in -paragraaf 108.02.07 “Lourenco Mar-
‘ques” deur “Maputo” te vervang;

(c) deur in paragraaf 108.02.08 “Oshikango” deur
“Ondangwa” te vervang;

(d) deur na paragraaf 108.02.09 die volgende in te
voeg: .

“108.02.10 Pretoria (a) Vir die aanname Maandag tot
van klarings- Vrydag:
briewe (uitge- 08h00 tot
sonderd klarings- 12h30 en
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for export and 13h30 to
forms DA 13 15h00
DA 14 and DA 15) .
and for the
receipt of duties
and other revenue

(b) For the accep- Monday to
tance of bills Friday:
of entry for 07h45 to
export and forms 12h30 and

© DA 13, DA 14 and  13h30 to
DA 15 16h15

(c) For other .
business — Monday
Cto
Friday: 07h45 to
12h45 and
13h30 to
16h15%;
and

(e) by re-numbering the existing paragraphs
108.02.10, 108.02.11, 108.02.12, 108.02.13,
108.02.14 and 108.02.15 as 108.02.11,
108.02:12, 108.02.13, 108.02.14, 108.02.15. and
108.02.16 respectively.

NOTE: The official hours of attendance and the hours

of business for Head Office and Pretoria dis-
trict office are amended.

No. R 1 (Republic)] - {7 January 1977
DEPARTMENT OF TRANSPORT
THE EYESIGHT AND MEDICAL EXAMINATION
REGULATIONS, 1977.

The Minister of Transport has, in terms of section
356(1) of the Merchant Shipping Act, 1951 (Act 57 of
1951) as amended, repealed the Eyesight and Medical
Examination Regulations, 1961, promulgated by
" Government Notice R.891 dated 27 October 1961, and
‘has, in terms of the said section, made the regulatmns
contamed m the Schedule hereto. :

SCHEDULE

ARRANGEMENT OF REGULATIONS.

Regulation
No.

1. Title of these regulations.
2. Interpretation.

3. Colour and form vision tests.

‘No. R. 1 (Republiek)]

Offisiele Koerant 15 Januane 1977 117

13h30 tot
15n00

briewe vir uit-
voer en vorms
DA 13, DA 14 en
DA 15) en vir

die ontvangs van
regte en ander
inkomste

(b) Vir die aanname
~van klaringsbrie-
we vir uitvoer tot 12h30 en
en vorms DA 13, 13h30 tot
DA 14 en DA 15 16hi15

Maandag tot
Vrydag: 07h45

(c) Vir ander sake Maandag tot
Vrydag: 07h45
tot 12h45 en
13h30 tot 16h15”; en

(e) deur die bestaande paragrawe 108.02.10,
108.02.11, 108.02.12, 108.02.13, 108.02.14 en
108.02.15 onderskeidelik te hernommer na
108.02.11, 108.02.12, 108.02:13, 108.02.14,

:108.02:15 en 108.02.16.

OPMERKING: Die amptelike diensure en die open-

bare diensure vir Hoofkantoor en
Pretoria distrikkantoor word gewysig.

[7 Januarie 1977
DEPARTEMENT VAN VERVQOER:

DIE RE_GULASIES BETREFFENDE GESIGS-

VERMOETOETSE EN MEDIESE ONDERSOEK,

1977

Die Minister van Vervoer het kragtens artlkel 356(1)

van die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet 57 van 1951),

soos gewysig, die Regulasies Betreffende Gesigsver-

moétoetse en Mediese Ondersoek, 1961, afgekondig by

- Goewermentskennisgewing R.891 gedateer 27 Oktober
1961, herroep en kragtens genoemde artikel die
regulasies in die Bylae hiervan vervat, uitgevaardig.

BYLAE
INHOUDSOPGAWE.

Regulasie
No.

- 1. Opskrif van hierdie regulasies.

2. Woordbetekenis.

3. Gesigstoetse vir kleur en vorm.
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4. Application to undergo colour and form vision tests.
and fee to be paid.

5. Conducting of colour and form vision tests:.
6. Eyesight tests.
7. Smallpox, yellow fever, and typhoid fever.

8. Expenses connected with medical examination, vac-
cination and inoculation.

Annex — Colour and form vision tests.
TITLE OF THESE REGULATIONS

1. These regulations are called the Eyesight and
Medical Examination Regulations, 1977.

INTERPRETATION

2. In these regulations the expression “the Act” means
the Merchant Shipping Act, 1951 (Act 57 of 1951), as
amended, and unless the context otherwise indicates —

“examiner” means the person appointed as such un-
der section 77(4) of the Act.

COLOUR AND FORM VISION TESTS

3. Before any person is first employed as deck cadet on
a South African ship and before any person is inden-
tured as an apprentice deck-officer to the owner of a
South African ship, he shall pass the colour and form
vision tests set out in the Annex.

APPLICATION TO UNDERGO COLOUR AND
FORM VISION TESTS, AND FEE TO BE PAID

4. (1) Application to undergo the colour and form vi-
sion tests shall be made to the proper officer on the form
approved by the Secretary and each applicant except
an applicant who is a cadet of the South African
Merchant Navy Academy ‘General Botha’ or a person
in the fulltime service of the State other than a person in
the service of the South African Railways and Harbours
Administration or a provincial administration, shall
pay a fee of R1.

(2) The aforesaid fee shall be payable on each occa-
sion on which an applicant is examined.

(3) The fee of R1 paid shall not be refunded if the
applicant fails in the tests, or fails to appear at the time
appointed for the test, unless he produces a medical cer-
tificate or other acceptable evidence of his inability to
attend.

4. Aansoek om gesigstoetse vir kleur en vorm af te 1&,
en gelde betaalbaar.

5. Afneem van gesigstoetse vir kleur en vorm.

6. Gesigsvermoétoetse.

7. Pokkies, geelkoors en buiktifus.

8. Koste van mediese ondersoek, inenting en inspuiting.
Bylae — Gesigstoetse vir kleur en vorm.

OPSKRIF VAN HIERDIE REGULASIES

1. Hierdie regulasies heet die Regulasies betreffende
Gesigsvermoétoetse en Mediese Ondersoek, 1977.

WOORDBETEKENIS

2. In hierdie regulasies beteken die uitdrukking “die
Wet” die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet 57 van
1951), soos gewysig, en tensy uit die samehang anders
blyk, beteken:-

“eksaminator” die persoon wat kragtens artikel 77(4)
van die Wet as sodanig aangestel word.

GESIGSTOETSE VIR KLEUR EN VORM

3. Voordat ’n persoon as dekkadet op ’n Suid-
Afrikaanse skip in diens geneem word en voordat enige
persoon as ’'n leerlingdekoffisier aan die eienaar van ’n
Suid-Afrikaanse skip verbind word, moet hy in die
gesigstoetse vir kleur en vorm, wat in die Bylae
uiteengesit word, slaag.

AANSOEK OM GESIGSTOETSE VIR KLEUR EN
VORM AF TE LE EN GELDE BETAALBAAR

4. (1) Aansoek om die gesigstoetse vir kleur en vorm af
te 1€, moet by die bevoegde beampte gedoen word op die
vorm deur die Sekretaris goedgekeur, en elke applikant,
behalwe °n applikant wat ’n kadet is van die Suid-
Afrikaanse Handelsviootakademie “Generaal Botha” of
n persoon in die voltydse diens van die Staat behalwe 'n
persoon in diens van die Suid-Afrikaanse Spoorweg- en
Hawensadministrasie of ’n provinsiale admmxstrasle,
moet ’n bedrag van R1 betaal.

(2) Bogenoemde bedrag is betaalbaar elke keer
wanneer 'n applikant getoets word.

(3) Die bedrag van R1 word nie terugbetaal indien
die applikant in die toetse druip of versuim om sy
opwagting te maak op die tyd wat vir die toets bepaal is
nie, tensy hy ’n mediese sertifikaat of ander aanvaarbare
bewys kan voorlé dat hy die toets nie kan bywoon nie.
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CONDUCTING OF COLOUR AND FORM
VISION TESTS

5. The colour and form vision tests shall be conducted
by an examiner at places to be determined by the
Secretary and at such times as may be ascertained from
the examiner or proper officer.

EYESIGHT TESTS

6. (1) The eyesight tests referred to.in section 101 of
the Act shall conform to the standard prescribed in the
Annex.

- (2) A person who passes an eyesight test in terms of
these regulations shall produce his record book to the
proper officer in order that the fact that he has passed
this test may be recorded therein.

SMALLPOX, YELLOW FEVER AND TYPHOID
FEVER

7. (1) Whenever the Chief Health Officer of the
Republic declares that measures to combat the quaran-
tinable diseases of smallpox, yellow fever and typhoid
fever are necessary, the owner of every South African
ship shall ensure that a master, seaman or apprentice-
officer employed by him complies with those measures.

(2) If the measures decided on by the Chief Health
Officer in terms of subregulation (1) require vaccination
or inoculation of persons, every seaman shall produce
his record book to the nearest proper officer in order
that the fact that he has been vaccinated or inoculated,
as the case may be, may be recorded therein.

EXPENSES CONNECTED WITH MEDICAL
EXAMINATION, VACCINATION AND INOCU-
LATION

8. Every medical examination, including an eyesight
test, vaccination, and inoculation made under these
regulations, shall be at the expense of the owner of the
ship to whom the apprentice-officer is to be indentured
or is indentured or of the owner of the ship on which the
master or seaman is to be employed or is employed.

ANNEX
COLOUR AND FORM VISION TESTS
INTRODUCTION
The purpose of the tests is to ensure that the can-
didate’s eyesight is sufficiently good to enable him to

see clearly and identify correctly, the lights of distant
ships at sea. '

AFNEEM VAN GESIGSTOETSE VIR KLEUR EN
VORM

5. Gesigstoetse vir kleur en vorm moet deur ’n
eksaminator afgeneem word op plekke soos deur die
Sekretaris bepaal en op tye wat verneem kan word van
die eksaminator of bevoegde beampte.

GESIGSVERMOETOETSE

6. (1) Gesigsvermoétoetse waarna verwys word in ar-
tikel 101 van die Wet moet voldoen aan die standaard
soos voorgeskryf in die Bylae.

(2) ’n Persoon wat in ’n gesigsvermoétoets kragtens
hierdie regulasies slaag, moet sy verslagboek aan die
bevoegde beampte voorlé sodat die feit dat hy in hierdie
toets geslaag het, daarin opgeteken kan word.

POKKIES, GEELKOORS EN BUIKTIFUS

7. (1) Wanneer die Hoofgesondheidsbeampte van die
Republiek ’n verklaring uitreik dat maatre€ls getref
moet word vir die bestryding van die siektes pokkies,
geelkoors en buiktifus wat die afsondering van gevalle
vereis, moet die eienaar van elke Suid-Afrikaanse skip
sorg dra dat ’n gesagvoerder, seeman of leerling-offisier
wat in sy diens is, daardie maatreéls nakom.

(2) Indien die maatreéls waarop die
Hoofgesondheidsbeampte kragtens subregulasie (1)
besluit, vereis dat persone ingeént of ingespuit moet
word, moet elke seeman sy verslagboek aan die naaste
bevoegde beampte voorlé sodat die feit dat hy ingeént of
ingespuit is, na gelang van die geval, daarin opgeteken
kan word.

KOSTE VAN MEDIESE ONDERSOEK, INENTING
EN INSPUITING

8. Elke mediese ondersoek, met inbegrip van ’n
gesigsvermoétoets, inenting en inspuiting wat
ooreenkomstig hierdie regulasies uitgevoer word,
geskied op koste van die eienaar van die skip aan wie
die leerling-offisier met ’n leerkontrak verbind sal word
of verbind is, of van die eienaar van die skip waarop die
gesagvoerder of seeman in diens geneem sal word of in
diens geneem is.

BYLAE
GESIGSTOETSE VIR KLEUR EN VORM
INLEIDING
Die doel van die toetse is om te verseker dat die
gesigsvermoé van diekandidaat skerp genoeg is om hom

in staat te stel om in die verte die ligte van skepe ter see
duidelik te sien en te identifiseer.
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GENERAL

1. The tests shall be conducted under the strict personal
supervision of the examiner, who shall keep a record of
all mistakes made by the candidate in both the letter test
and in the colour vision test.

2. A candidate shall have the option of using either eye
separately or both eyes together.

3. A candidate may use aids to vision in both the letter
and colour vision tests. If he does so, he shall be re-
quired to have such aids in duplicate and shall be tested
in both such aids.

LETTER TEST

4. The letter test shall be conducted on Snellen’s princi-
ple by means of sheets of letters. Each sheet contains 7
lines, the 5th, 6th and 7th lines corresponding to stan-
dards 5/10, 5/7,5 and 5/5 respectively.

5. Method of testing

(1) Artificial illumination shall be used in preference to
daylight owing to the difficulty in securing uniformity
where the latter is used. Where a suitable dark room is
available, the test sheet shall be hung on a wall at a
height of, from 150 cm to 180 ¢m from the floor, with
two electric bulbs each of 40 watts placed horizontally
and suitably screened so that the light falls directly on
two lines of letters on the sheet: Provided that
equivalent fluorescent lighting may be used.

(2) The test room shall be moderately illuminated and
care taken that there are no glaring lights or bright ob-
jects in the candidate’s field of vision. Extreme contrast
between the illuminated test card and the background
shall be avoided.

(3) If a suitable dark room is not available, the test
sheets shall be hung on a wall at the height mentioned in
subparagraph (1) in a good light, but not direct sunlight.

(4) The candidate shall be required to read the letters at
a distance of 4,80 m from the eye. When he has taken
-up the correct position, one of the sheets shall be expos-
ed and he shall be asked to read the letters on the sheet
from left to right, beginning at the top and going
downwards.

6. Standard of vision required
A candidate shall be required to read correctly 5 of

the 6 letters in the 6th line and 4 of the 7 letters in the
Tth line.

ALGEMEEN

1. Die toetse word onder strenge persoonlike toesig van
die eksaminator afgeneem, wat ’n aantekening moet hou
van al die foute wat deur die kandidaat in die letter-
asook in die gesigstoets vir kleur gemaak word.

2. Die kandidaat het die keuse om die een of ander oog
afsonderlik of albei 0é gesamentlik te gebruik.

3. Die kandidaat word toegelaat om gedurende beide
die letter- en die kleurgesigstoetse van gesigshulp-
middels gebruik te maak. Indien hy wel van gesigshulp-
middels gebruik maak, moet hy die middels in duplo hé
en moet hy in beide gesigshulpmiddels getoets word.

LETTER TOETS

4. Die lettertoets word afgeneem volgens die
Snellenbeginsel deur middel van letterblaaie. Elke blad
bevat 7 reéls, waarvan die 5de, 6de en 7de re€l met
onderskeidelik standaarde 5/10, 5/7,5 en 5/5
ooreenstem.

5. Toetsmetode

(1) Omdat dit moeilik is om by die gebruik van daglig
uniformiteit te verkry, moet by voorkeur kunsmatige
verligting gebruik word. Waar geskikte donkerkamers
beskikbaar is, moet die toetsblaaie 150 cm tot 180 cm
hoog van die vioer af teen ’n muur gehang word, met
twee elektriese gloeilampe elk van 40 watt, horisontaal

.aangebring, met geskikte skerms, sodat die lig

regstreeks op twee letterre€ls van die blad val: Met dien

- verstande dat ekwivalente fluoresseerligte ook gebruik

kan word.

(2) Die toetskamer moet matig verlig word en daar
moet sorg gedra word dat daar geen skerp ligte of blink
voorwerpe in die gesigsveld van die kandidaat is nie.

- Uiterste kontraste tussen die verligte toetskaart en die

agtergrond moet vermy word.

(3) Ingeval 'n geskikte donkerkamer nie beskikbaar is
nie, moet die toetsblaaie op die hoogte vermeld in sub-
paragraaf (1) teen ’n muur in 'n goeie lig gehang word,
maar nie regstreeks in die sonlig nie.

(4) Die kandidaat moet die letters op ’n distansie van
4,80 m van sy oé af lees. Wanneer hy sy korrekte
posisie ingeneem het, moet een van die kaarte ontbloot
word en moet hy gevra word om die letters van links na
regs, van bo na onder, af te lees.

6. Verlangde gesigstandaard

’n Kandidaat moet 5 van die 6 letters in die 6de reél
en 4 van die 7 letters in die 7de re€l, korrek kan lees.
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1. Passing or failing:

(1) A candidate who on any one of the first 4 sheets
shown to him, reaches the standard set forth in
paragraph 6, shall be deemed to have passed the letter
test.

(2) If a candidate fails to reach the standard set forth in
paragraph 6, he shall be deemed to have failed the letter
test and shail be advised to consult an ophthalmologist.

(3) A candidate who has passed the letter test shall, and
a candidate who has failed such test may, proceed to the
colour vision test.

COLOUR VISION TEST

8. Apparatus: The colour vision test shall be conducted
by means of a lantern and mirror specially provided for
this purpose: Provided that the Ishihara test may be
substituted for the lantern test at the discretion of the
examiner. The lantern shall be placed directly in front of
the mirror, so that the front part of the lantern is 300 cm
from the mirror and in such a position that the lights
reflected in the mirror show clearly when viewed by the
candidate on the left of the lantern.

9. Method of testing:

(1) The test by means of the lantern shall be conducted
in a room so darkened as to exclude all light. If the can-
didate makes a mistake at the beginning of the test, he
shall be kept in a completely or partially darkened room
for at least a quarter of an hour and shall then begin the
test again.

(2) At the beginning of the test by means of the lantern,
the candidaie shall be shown a series of lights through
the large aperture and he shall be required to name the
colours as they appear. In showing the white lights, it
shall be emphasised that this light is not a pure white. If
the candidate makes a mistake in calling this light “red”
a proper re4 light shail be shown immediately after and
his attention directed to the difference between the two.
After a series of lights through the large aperture has
been shown, two compiete circuits and one broken cir-
cuit with the two smali apertures shall be made, the can-
didate naming the colours of each set of two lights from
left to right.

(3) The Ishiharza test shall be conducted as laid down in
the manual relating thereto. The candidate shall be
tested on plates numbered 1 to 21.

1. Slaag of druip

(1) ’n Kandidaat wat daarin slaag om die standaard
uiteengesit in paragraaf 6 te bereik wanneer enige van
die eerste 4 blaaie aan hom getoon word, word geag in
die lettertoets te geslaag het.

(2) Indien ’n kandidaat, nie die standaard bereik soos
uitgesit in paragraaf 6 nie, word geag dat hy in die
lettertoets gedruip het en moet aangeraai word om ’n
cogarts te raadpleeg.

(3) ’n Kandidaat wat in die lettertoets geslaag het,
moet, en ’n kandidaat wat nie in die toets geslaag het nie
kan aangaan na die gesigstoets vir kleur.

GESIGSTOETS VIR KLEUR

8. Toestel: Die gesigstoets vir kleur moet afgeneem
word deur middel van ’n lantern en ’n spieél wat
spesiaal vir hierdie doel verskaf word: Met dien
verstande dat hierdie toets vervang kan word deur die
Ishihara-toets al na gelang die eksaminator mag be-
sluit. Die lantern moet direk voor die spieél geplaas
word, sodat die voorkant van die lantern 300 cm van
die spieél af is en in so ’n posisie dat die ligte wat in die
spieél weerkaats word duidelik sigbaar is vir die kan-
didaat wanneer hy van die linkerkant van die lantern
kvk.

9. Metode van toetsing

(1) Die toets deur middel van die lantern moet
uitgevoer word in ’n kamer wat so verdonker is dat alle
lig uitgesluit is. Indien die kandidaat ’n fout begaan aan
die begin van die toets moet hy in ’n totaal verdonkerde
of deels verdonkerde vertrek gehou word vir ten minste
’n kwartier en daarna moet die toets weer begin.

(2) Aan die begin van die toets deur middel van die
lantern moet die kandidaat ’n reeks ligte getoon word
deur die groot opening en van hom moet verlang word
om al die kleure op te noem soos hulle verskyn. By die
vertoning van die wit lig moet benadruk word dat hier-
die lig nie suiwer wit is nie. As die kandidaat ’n fout
maak en dit ’n “rooi” lig noem, moet daar dadelik ’n
regte rooi lig getoon word en sy aandag moet dan op die
onderskeid tussen die twee ligte gevestig word. Nadat ’n
reeks ligte deur die groot opening getoon is, moet daar
twee volledige kringlope en een onderbroke kringloop
met die twee klein openinge gedoen word en die kleure
van elke stel van twee ligte moet van links na regs deur
die kandidaat genoem word.

(3) Die Ishihara-toets moet uitgevoer word s00s
omskrywe word in die handleiding wat dit uiteensit. Die
kandidaat moet getoets word op die blaaie genommer 1
tot 21. '




122 Official Gazette 15 January 1977

" No. 3590

kzl,Ov‘.‘"\'Passing or failing:

(1) A candidate who makes no mistakes in the test con-
ducted by means of the lantern or who, when reading
the small aperture lights, confuses green-white or red-
white not more than six times in three complete circuits,
shall be deemed to have passed the colour vision test.

(2) If at any stage of the test conducted by means of the
lantern, the candidate mistakes red for green or vice ver-

sa, he shall be deemed to have failed the colour vision

test.

(3) Where the Ishihara test is substituted for the test
conducted by means of the lantern, and the candidate
satisfies the examiner in the former test that his colour
vision is normal he shall be deemed to have passed the

,,,,,,

RESULTS OF TEST TO BE RECORDED

11. The result in each of the tests shall be recorded on

the relative form by the examiner and the result of the

tests shall be conveyed to the candidate.

No. R. 12 (Republic)] [7 January 1977
DEPARTMENT OF FINANCE:
EXCHANGE CONTROL REGULATIONS —
APPOINTMENT OF AUTHORISED DEALER.

Paragraph 3 (a) of Government Notice R. 1112 of 1
December 1961, as amended under Government
Notices R. 1212 of 15 December 1961, R. 512 of 30
March 1962, R. 691 of 10 May 1963, R. 1223 of 9
August 1963, R. 1922 of 13 December 1963, R. 940 of
26 June 1964, R. 1181 of 13 August 1965, R. 1778 of
12 November 1965, R. 1961 of 10 December 1965, R.
85 of 20 January 1967, R. 230 of 24 February 1967, R.
801 of 16 May 1969, R. 1012 of 20 June 1969, R. 3114
of 15 August 1969 R. 1011 of 18 June 1971, R. 1976
of 29 October 1971, R. 2314 of 24 December 1971, R.
423 of 24 March 1972, R. 1339 of 4 August 1972, R.
1767 of 6 October 1972, R. 166 of 9 February 1973, R.
299 of 2 March 1973, R. 2231 of 30 November 1973,
R. 1601 of 13 September 1974, R. 83 of 10 January
1975, R. 787 of 14 May 1976 and R. 2029 of 29 Oc-
tober 1976, is hereby further amended as follows, with
effect from 1 October 1976:

(a) By the deletion of the designation Nefic Accep-
tances Limited; and

(b) by the agldltlon of Bankovs Merchant Bank
Limited, to the list of authorised dealers for the pur-
pose of the Exchange Control Regulations publish-
ed under Government Notice R. 1111 of 1
December 1961.

10. Slaag of druip

(1) ’n Kandidaat wat geen foute maak in die toets wat
met 'n lantern mtgevoer word nie, of wat, wanneer by
deur die klein opemng kyk die groen-wit of rooi-wit ligte
nie meer as ses keer in drie volledige kringlope verwar
nie, word geag in die gesigstoets vir kleur te geslaag het.

(2) Indien die kandidaat gedurende enige stadium van
die toets deur middel van die lantern, die rooi vir groen
of groen vir rooi aansien, word beskou dat hy in die
gesigstoets vir kleur gedruip het.

(3) Waar die gesigstoets deur middel van die lantern
vervang word deur die Ishihara-toets en die kandidaat
die eksaminator oortuig in laasgenoemde toets dat sy

- gesig vir kleur normaal is, word beskou dat hy in die

gesigstoets vir kleur geslaag het.

UITSLAE VAN GESIGSTOETSE MOET
AANGETEKEN WORD ’

11. Daar moet ’n aantekening van die uitslag van elke
toets op die toepaslike vorm deur die eksaminator
gehou word en die uitslag van die toetse moet aan die
kandidaat oorgedra word.

No. R. 12 (Republiek)] [7 Januarie 1977
DEPARTEMENT VAN FINANSIES:
DEVIESEBEHEERREGULASIES — AANSTEL-
LING VAN GEMAGTIGDE HANDELAAR.

Paragraaf 3 (a) van Goewermentskenmsgemng R.
1112 van 1 Desember 1961, soos gewysig by
Goewermentskennisgewings R.1212 van 15 Desember
1961, R.512 van 30 Maart 1962, R. 691 van 10 Mei
1963, R. 1223 van 9 Augustus 1963, R. 1922 van 13
Desember 1963, R. 940 van 26 Junie 1964, R. 1181 van

" 13 Augustus 1965, R. 1778 van.12 November 1965, R.

1961 van 10 Desember 1965, R. 85 van 20 Januarie
1967, R. 230 van 24 Februarie 1967, R, 801 van 16
Mei 1969, R. 1012 van 20 Junie 1969, R. 3114 van 15
Augustus 1969, R. 1011 van 18 Junie 1971, R. 1976

van 29 Oktober 1971, R. 2314 van 24 Desember 1971,

R. 423 van 24 Maart 1972, R. 1339 van 4 Augustus
1972, R. 1767 van 6 Oktober 1972, R. 166 van 9"
Februarie 1973, R. 299 van 2 Maart 1973, R. 2231 van
30 November 1973, R. 1601 van 13 September 1974, |
R. 83 van 10 Januarie 1975, R. 787 van 14 Mei 1976 en
R. 2029 van 29 Oktober 1976 word hierby met ingang
vanaf 1 Oktober 1976, verder as volg gewysig:

(a) Deur die benaming Nefic Aksepbank Beperk te
skrap; en

(b) deur die toevoeging van Bankovs Aksepbank
Beperk, by die lys van gemagtigde handelaars vir
die doeleindes van die Deviesebeheerregulasies
gepubliseer by Goewermentskennisgewing R. 1111
van 1 Desember 1961. ;
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‘General Notices:

Algemene Kennisgewings:

(No. 1 of 1977)

GROOTFONTEIN : TOWN PLANNING SCHEME.

It is hereby notified in terms of section 23 of the
Town Planning Ordinance, 1954 (Ordinance 18 of
1954) that the town planning scheme of Grootfontein
has been submitted to the Executive Committee for its
approval. '

Copies of the town planning scheme and of the maps,
plans, documents and other relevant matters are lying
for inspection at the Town Clerk’s Office at Grootfon-
tein and also in room 512, Administration Buildings,
Windhoek. '

Any person who wishes to object to-the approval of
thé.town planning scheme should lodge his objections in
‘writing with the Secretary, South West Africa Planning
Advisory Board, Private Bag 13186, Windhoek on or
before 17th February 1977.

E. NEL
Secretary : SWABAR

(No. 1 van 1977)

GROOTFONTEIN: DORPSBEPLANNING-
SKEMA.

Kennis geskied hierby kragtens artikel 23 van die
Dorpsbeplanningsordonnansie 1954 (Ordonnansie 18
van 1954) dat die dorpsbeplanningskema van Grootfon-
tein aan die Uitvoerende Komitee vir goedkeuring
voorgelé is.

Eksemplare van die dorpsbeplanningskema en van
die kaarte, planne, dokumente en ander verbandhou-
dende sake 1€ gedurende kantoorure in die kantoor van
die Stadsklerk te Grootfontein en ook in kantoor 512,
Administrasiegebou Windhoek, ter insae.

Elkeen wat beswaar het teen die goedkeuring van die
dorpsbeplanningskema moet sy beswaar skriftelik voor
of op 17 Februarie 1977 by die Sekretaris, Suidwes-
Afrikaanse Beplanningsraad, Privaatsak 13186,
Windhoek, indien. :

E. NEL
Sekretaris: SWABAR

Advertisements Advertensies
ADVERTISING IN THE OFFICIAL GAZETTE OF SOUTH ADVERTEER IN DIE OFFISIELE KOERANT VAN SUID-
WEST AFRICA WES-AFRIKA

1. The Official Gazette is published on the 1st and 15th day of
each month; if either of those days falls on a Sunday or Public
Holiday, the Official Gazette is published on the next succeeding
working day. ;

2. .Advertisements for insertion in the Qfficial Gazette should be
addressed to the OFFICIAL GAZETTE OFFICE, P.B. 13186,
Windhoek, or be delivered to Room 109, Administration Building,
Windhoek, in the languages in which they are to be published, not
later than 4,30 p.m. on the NINTH day before the date of publica-
tion of the Official Gazette in which they are to be inserted.

3. Advertisements are inserted in the Official Gazette after the
official matter or in a supplement of the Official Gazette at the dis-
cretion of the Secretary.

4. Advertisements are published in the Qfficial Gazette for the
benefit of the public. Translations if desired, must be furnished by
the advertiser or his agent.

5. Only law advertisements are accepted for publication in the
Official Gazette, and are subject to the approval of the Secretary
for South West Africa, who may refuse to accept or may decline
further publication of any advertisement.

6. The Administration of S.W.A. reserves the right to edit and
revise copy and to delete therefrom any superfluous detail.

7. Advertisements should as far as possible be typewritten.
Manuscript of advertisements should be written on one side of the
paper only, and all proper names plainly inscribed; in the event of
any name being incorrectly printed as a result of indistinct writing,
the advertisement can only be republished on payment of the cost
of another insertion.

1. Die Offisiéle Koerant verskyn op die 1ste en 15de dag van
elke maand; as een van hierdie dae op 'n Sondag of openbare
feesdag val, verskyn die Qffisiéle Koerant op die eersvolgende

werkdag. - -
2. Advertensies wat in die Offisiéle Koerant geplaas moet word,

moet in die taal waarin hulle sal verskyn aan die OFFISIELE
KOERANTKANTOOR, P.S. 13186, Windhoek, geadresseer
word, . of by Kamer 109, Administrasie-gebou, Windhoek,
afgelewer word, nie later nie as 4,30 nm. op die NEGENDE dag
voor die verskyning van die Qffisiéle Koerant, waarin die adverten-
sie geplaas moet word.

3. Advertensies word na die amptelike gedeelte in die Offisiéle
Koerant geplaas, of op ’n ekstra blad van die Offisiéle Koerant, al
na die Sekretaris goedvind.

4. Advertensies word vir die openbare voordeel in die Offisiéle
Koerant gepubliseer. Vertalings moet deur die Adverteerder of sy
agent gelewer word indien verlang.

5. Slegs regsadvertensies word vir publikasie in die Offisiéle
Koerant aangeneem en hulle is onderhewig aan die goedkeuring
van die Sekretaris van Suidwes-Afrika, wat die aanneming of
verdere publikasie van ’n advertensie mag weier.

Die Administrasie van S.W.A. behou hom die reg voor om die
kopie te redigeer, te hersien en oortollige besonderhede weg te laat.

7. Advertensies moet sover moontlik getik wees. Die manuskrip
van advertensies moet slegs op een kant van die papier geskryf
word en alle eiename moet duidelik wees. In geval 'n naam weens
onduidelike handskrif foutief gedruk word, kan die advertensie
slegs dan herdruk word as die koste van 'n nuwe plasing betaal
word. .
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8. No liability is assumed for any delay in publishing a notice or
for publishing it on any date other than that stipulated by the
advertiser. Similarly no liability is assumed in respect of any
editing, revision, omission, typographical errors or errors resulting
from faint or indistinct copy.

9. The advertiser will be held liable for all compensation and
costs arising from any action which may be instituted against the
Administration of S.W.A. as a result of the publication of a notice
with or without any omission, errors, lack of clarity or in any form
whatsoever.

10. The subscription for the Qfficial Gazette is R5,00 per an-
num, post free in this Territory and the Republic of South Africa,
obtainable from Messrs. The Suidwes-Drukkery Limited, P.O. Box
2196, Windhoek. Postage must be prepaid by overseas subscri-
bers. Single copies of the Official Gazette may be obtained from
Messrs. The Suidwes-Drukkery Limited, P.O. Box 2196,
Windhoek, at the price of 10 ¢ per copy. Copies are kept in stock
for only two years. i

11. The charge for the insertion of notices is as follows and is
payable in the form of cheques, bills, postal or money orders:

Type Charge
1. Transfer of DUSINESS ...uvrvirvremriveniriierinnereeersernessssnens R2,50
2. Meeting of Sheriff......ccociiiiuimiiiiiiiiiirciiniceincreeinanes 'R2,50
3. Declaration of dividend .........ccvvvieunrerenirieirinennnns ....R2,50
4. Lost policy/deed/bond ........eovervennan. R2,50
5. Sale in execution — Supreme Court ....cccoeverenierivensens R4,00

12. The charge for the insertion of advertisements other than the
notices mentioned in paragraph 11 is at the rate of 35 ¢ per cm
double column, (Fractions of a cm to be reckoned as a cm)

13. No advertisements are inserted unless the charge is prepaid.
Cheques, drafts, postal orders or money orders must be made
payable to the Secretary for South West Africa.

. 8. Geen aanspreeklikheid word aanvaar vir enige vertraging in
die publisering van ’n kennisgewing of vir die publisering daarvan

 op ’n ander datum as dié deur die insender bepaal. Insgelyks word

geen aanspreeklikheid aanvaar ten opsigte van enige redigering,
hersiening, weglatings, tipografiese foute en foute wat weens
dowwe of onduidelike kopie mag onistaan nie.

9. Die insender word aansprecklik gehou vir enige skade-
vergoeding en koste wat voortvloei uit enige aksie wat weens die
publisering, hetsy met of sonder enige weglating, foute, on-.
duidelikhede of in watter vorm ook al, van *n kennisgewing teendie
Administrasie van S.W.A. ingestel word.

10. Die jaarlikse intekengeld op die Offisiéle Koerant is R5,00
posvry in hierdie Gebied en die Republick van Suid-Afrika,
verkrygbaar by die here Die Suidwes-Drukkery Beperk, Posbus
2196, Windhoek. Oorsese intekenaars most posgeid vooruit betaal.
Enkel eksemplare van die Qffisiéle Koerant is verkrygbaar van die
here Die Suidwes-Drukkery Beperk, Posbus 2196, Windhoek, teen
10 ¢ per eksemplaar. Eksemplare word vir slegs twee jaar in
voorraad gehou.

11. Die koste vir die plasing van kennisgewings is s00s volg eu
is betaalbaar by wyse van tjeks, wissels, pos- of geldorders:

Tipe Tarief
1. Oordrag van besigheid.......cccoiivviniceniciiiniminnnan, R2,50
2. Vergadering van Baljll.....ccccvvviiiirniincreniiccncnennonscannas R2,50
3. Verklaring van dividend.......c.ccorrrrminrenioinnunsinincsinenne. R2,50
4. Verlore polis/akte/verband .......c.oviieveernmmsenriiisreiieanen R2,50
5. Regsveilings — Hooggeregshof......cociiiernieenniniiiciiinnaa R4,00

12. Die koste vir die plasing van advertensies, behalwe die ken-
nisgewings wat in paragraaf 11 genoem word, is teen die tarief vap
35 ¢ per cm dubbelkolom. (Gedeeltes van *n cm moet as volle cm
bereken word).

13. Geen advertensie word geplaas nie tensy die koste vooruit
betaal is. Tjeks, wissels, pos- en geldorders moet aan die Sekretaris
van Suidwes-Afrika betaalbaar gemaak word.

KENNISGEWING VAN OORDRAG VAN BE-
SIGHEID.

Kennis geskied hiermee dat, veertien dae na die
publikasie hiervoor aansoek gedoen sal word by die
Landdros te Rehoboth vir die oordrag van ’n Slagtersli-
sensie vanaf mnr. J. D. Isaacs wie handel gedrywe het
onder die handelsnaam van H. van Wyk Slagtery, aan
Pieter Jacobus Mouton en George Patric Esterhuizen,
wie handel sal drywe onder handelsnaam H. van Wyk
Slagtery op dieselfte perseel van Erf No. 104 Rehoboth.

LOST OR DESTROYED LIFE POLICIES.

NAME AND ADDRESS POLICY DATE AMOUNT LIFE POLICY
OF INSURER NUMBER EFFECTED  INSURED INSURED OWNER.
The Prudential 8106452 9/1967 R10,000 KARL KARL FRIEDRICH

Assurance Co. Ltd.,
P.O. Box 1097,
JOHANNESBURG.
2000.

FRIEDRICH ERNSTING.

ERNSTING
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Vorm/Form VL

LOST LIFE ASSURANCE POLICIES
(Section 64 of the Insurance Act, Act No. 27 of 1943,
as amended)

Notice is hereby given that evidence of the loss or
destruction of the policies mentioned below has been
submitted to the Assurer, and any person in possession
of any of these policies, or claiming to have any interest
therein, should communicate immediately by registered
post with the Assurer. Failing any such communication,
certified copies of the policies (which will be the sole
evidence of the contract) will be issued to the owners in
terms of the regulations framed under the Act.

Tarief/Rate R1,20

VERLORE LEWENSVERSEKERINGSPOLISSE
(Artikel 64 van die Versekeringswet, Wet no. 27 van
1943, soos gewysig)

Kennis geskied hiermee dat bewys van die verlies of
vernietiging van die polisse hieronder vermeld, aan die
Versekeraar gelewer is, en enige persoon wat in besit
van enige van hierdie polisse is, of aanspraak daarop
maak dat hy belang daarby het, moet onmiddellik per
aangetekende pos met die Versekeraar in verbinding
tree. By gebreke aan sodanige mededeling sal
gewaarmerkte afskrifte van die polisse (wat die enigste
bewys van die kontrak sal wees) aan die eienaars
uitgereik word ingevolge die regulasies gepromulgeer
kragtens die Wet.

Eienaar, indien nie die

Polisnommer Datum van polis Versekerde bedrag Versekerde Lewe Versekerde Lewe nie.
Policy Number | Date of policy Sum assured Life Assured Owner if other than
Life Assured.
769298 JAN 0172 R1000 J. GAROES
633182 APR 0166 R5000 E M A THERON
Naam en adres van Versekeraar: AFRICAN EAGLE-
LEWENSVERSEKERINGSGENOOTSKAP BEPERK
POSBUS 1114 JOHANNESBURG 2000
Name and address of Assurer: AFRICAN EAGLE LIFE Ink. seél Ink. se&l Ink. seél
ASSURANCE SOCIETY LTD. P.O. BOX 1114 | Rev. stamp Rev. stamp

JOHANNESBURG 2000

Datum/Date «...cevereenereverenererennessesesseesssessnes Verw./Ref. K

Kennisgewing vir publikasie in die Staatskoerant op.....

Notice for publication in the Government Gazette on

vas

Rev. stamp

Printed and obtainable from
The Suidwes-Drukkery Beperk
P.O. Box 2196, Windhoek.
South West Africa.

Gedruk deur en verkrygbaar by
Die Suidwes-Drukkery Beperk,
Posbus 2196, Windhoek
Suidwes-Afrika







